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Roku 1651 potuloval se po pristavnich nabreZich anglického mésta
Hullu devatendctilety mladik a pozoroval se zajmem Ccily ruch pfti-
stavu a hlavné mnoZstvi lodi, jejichZ stoZary a rahna zdala se tvorit
cely fantasticky les.

Moreplavectvi bylo tehda v neobyCejném rozkvétu. Kdekdo
hledal prileZitost zbohatnout obchodem s dalekymi kon¢inami své-
ta - a o dobrodruzstvich a zazracich, které je pii tom mozno zaZzit,
vypravovaly se opravdové pohadky. Dnes by opravdu i $kolak sotva
uveéril vSsem tém fantaziim, které se tehdy Sirily nejen mezi prostymi
lidmi, ale i ve vzdélanych vrstvach, Ziveny obraznosti ndmornikd,
ktef{ jsou znami, Ze rozliSuji ve vypravovani pravé tak malo mezi
skutecnosti a vymyslem jako pani svatecni myslivci a stari vojaci. -
Skutecného a spolehlivého bylo o cizich zemich tehdy malo znamo,
knihtisk nedodaval dosud ctenarstvu priliS mnoho svétského po-
ucenti, aby se, kdo touZil, mohl z knih snadno o ¢emkoliv poucit,
a tak byli zvédavi i védychtivi odkdzani opravdu jenom na to, co
se doslechli v kruhu znamych. Nedivno, Ze bylo mnoho zmatenych
fantazirujicich hlav. A mlady Robinson Crusoe (Cti Krusé) patril
mezi né.

Byl nejmlads$im synem zamoZného obchodnika, jenZ kdysi na-
shromazdil v Hullu zna¢né jméni a vzdav se obchodu odesel do
krasného Yorku, aby tam stravil zbytek Zivota ve spokojenosti se
svou rodinou. Lec s touto rodinou nemél stary pan prave priliSné-
ho Stésti. Nejstarsi syn, hnan dobrodruznou touhou, kterou méli
Crusoeové asi v krvi po predku, ktery se do Anglie pristéhoval
z Brém, stal se vojinem a dosahl state¢nosti a bystrosti hodnosti
plukovnika. Poslan se svym plukem na pevninu do Flander, padl
v bitvé u Diinkirchen, v boji proti Spané&ltim. Druhy syn vydal se
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za obchodem na cesty a tou dobou meskal kdesi v ciziné a nebylo
o ném zprav. Treti pak, Robinson, ptlisobil otci ze vSech nejvice
starosti. A¢koliv mu otec denné ptipominal smutny osud obou
starsich bratii, nemohl jej pfimét k 1asce ke klidnému obchodovani
na pevniné. Hoch touZil jenom ven - ven - do ciziny, kde je kras-
né - za more, kde je jiny, lepsi a nadhernéjsi svét. - A otci se zdalo,
Ze pravé Robinson je k tomu ze vSech nejméné schopen. Ackoliv
télesné silny a znamenité nadan, nemél ani pevnosti nejstarSiho
bratra, ani rozhodné odhodlanosti bratra druhého, a jeho tuzba
projevovala se spiSe snénim a dumanim, neZzli skute¢nym priciné-
nim. Le¢ ¢im vice mu otec li¢il vyhody klidné, zlaté stiedni cesty,
ktera v pohodli doma sklizi ovoce namah a nebezpeci tisicerych
bloudki, vydavajicich zivoty a zdravi vSanc neznamym moznostem,
aby konec¢né bédné zmirali kdesi v nehostinné cizin€, zatimco pro-
ziravy obchodnik v klidu ziskava vSe, po ¢em oni se marné honi, tim
vice rozpaloval si mlady hoch mysl obrazy pravé onéch nebezpeci,
od nichz ho otec zrazoval a ktera se mu zdala tak lakavymi... Prosil
znovu a znovu, aby se mohl stat nAmoinikem anebo aby ho aspon
otec pustil s nékterym spolehlivym kapitanem na obchodni vypra-
vu. - [ domluvy, k nimz vedla pred¢asna smrt starsiho syna, zlstaly
na Robinsona bez valného uc¢inku. Prestal sice odporovat a zdalo
se, Ze se vpravil do své ulohy, ale pracoval bez nadSenti a travil c¢as
v zamlklosti a v trpném odevzdani, jeZ jenom tu a tam vypukovalo
ve vzdorna slova, ktera prozrazovala, Ze pod klidnou slupkou stale
difime tyz neuhaSeny Zar touhy a fantazie.

Do Hullu prisel pouhou ndhodou, aby obstaral néjakou zaleZitost
svému otci. Bydlel totiZ v Yorku, coZ je od Hullu sice jen padesat
kilometri daleko, ale v dobé dostavniki - a silni¢nich lupict! -
znamenalo to piece skuteCnou vypravu. A stary pan Crusoe necitil
se k ni jizZ schopnym a povolil ochotné naléhani synkovu, jenz
se radostné chopil prilezitosti, aby uziel aspon kousek ze svéta,
o ném?z snil. Vyridil otcovu zaleZitost a ted’ se vénoval sobé a své
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zvédavosti. Pohled na veliké oceanské lodi a na spousty zboZi z nich
vykladaného jej zrovna omamoval. VSechny dosavadni myslenky
a sny, které v sobé dosud potlacoval, anebo kterym se oddaval pota-
ji nad knihami svého studia, virily mu hlavou. Rozpalen vzruSenim
hled€él na novy svét kolem sebe, hote tuZbou, aby se dostal do styku
s nékym, kdo o tom v§em aspon néco vi.

Rana do ramene projela jim jako ider hromu. Obratil se - a hle-
dél do ismévné tvare kamarada, s nimzZ v Yorku chodil do skoly.




,Co tu délas?” - Robinson povédél. - ,A chtél by ses podivat na
lod’?" - To ovSem bylo, co si Robinson pral nejvice. A 1ze si predsta-
vit jeho radost, kdyZ ho pritel vzal pod paZi a vedl ke krasné velké
lodi, chystajici se k odpluti. Byla to lod’ Bobova otce, a Bob mél po
ni jet za otcem do Yarmouthu a potom do Londyna. Provadél svého
druha po lodi a Robinson byl jako u vyjeveni. - ,A viS co, pojed’ se
mnou!“ nabidl nahle Bob. - Robinsonovi se zatocila hlava. - ,Ja - ja
nemohu -“ koktal zardéle. - Kamarad se nan podival s posmé-
chem. -, Pro¢? Vzdyt jsi vZdy tolik touzil na more?“ - ,Ano - ale...”
A Robinson pocal vysvétlovat, Ze by sice rad, ale Ze doma o nicem
nevédi. - ,Ano - tot’ se vi - maminc¢in mazli¢ek!“ usklibl se Bob. -
» 1o ne!“ ohradil se Robinson prudce. ,Ale - ale - ja nemam ani dost
penéz, ani nic s sebou na cestu!” - ,Nu, nemas-li jiné starosti!“ za-
smal se Bob. ,Jen zlistan - nebude té to nic stat. Do Londyna pojedes
se mnou - a pomuzes kapitanovi s knihami a vydélas si jesté slusny
peniz. A pak se miZe$ druhou lodi vratit.

Touha po dobrodruzstvi a snad jesté vice stud pred kamaradem,
aby nebyl povaZovan za ,mamincina synacka“, primély blahového
hocha, Ze povolil, a zlistav na lodi, vydal se 1. zari 1651 bez védomi
rodicli na svoji prvou cestu na mofe.

A vsechny starosti jako by z ného spadly, kdyz byla kotva vytaZena
alod, hnana silnéjsim vétrem, vyjela s nadmutymi plachtami v ne-
znamou dal. Zprvu ovSem to nebylo pravé mofte, ale vice nez 50 ki-
lometra dlouha a misty 4-5 kilometrii Siroka zatoka Humberska,
tvorici usti velikych rek, které se na jejim konci stékaly - Ouse od
severu a Trentu od jihu. Hull leZi asi v jeji prvni tfetiné. Divalo se to
krasné na rychle mijejici brehy a na hladce ubihajici vodu priipla-
vem plynouciho toku, ktera se jen lodni piidi pénila a za lodi tvorila
dlouhy zcefeny pruh. Pak ale vyjeli ze zatoky a lodni plachty vzdul
nahly zavan prudkého severovychodniho vétru. Lodnici a Bob se
tomu ovSem smali, ale ubohy Robinson propadl nahle velmi prudce
utoklim moi'ské nemoci. Zmitani a houpani lodi hrozilo mu obratit
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se Zivotem. A v této zbédované naladé probudily se vycitky svédomi
a Robinson si trpce vycital sviij nepredloZeny a trestuhodny kou-
sek, ktery rodic¢tim provedl. A kdyZ se pak vitr stupfioval a ménil
ve skute¢nou boufi, sliboval si nebohy hoch, Ze bude-li tentokrate
zachranén a zachovan, vezme si to k srdci a nikdy uZ neucini nic,
k ¢emu od rodicli nedostane svoleni, a viibec se nesvéri nikdy uz
tomuto nespolehlivému Zivlu!

Lec¢ druhého dne odpoledne uklidnil se vitr a do rana se utisil do-
cela. Hladk3, jen mirné se dmouci hladina uvitala jej zrana na palu-
bé - a v slunecni zari zdalo se Robinsonovi, Ze nikdy nesnil o nécem
tak krasném, jako je toto modroSedé more a v dali modravy opar
birehii Anglie. A celd hrtiza predeslého dne byla zapomenuta - a s ni
i vSechna pokani a vS§echny dobré iimysly, a Robinsonovi bylo tak
krasné, jako nikdy predtim - a svét kynul mu zase idsmévné vstric...

A pak prisel Bob a smal se jeho vcerejsi hrilize a jeho domnénce,
Ze Slo opravdu o skute¢nou mortskou boufi.

,Boure? Tohle? To byla sotva tak trochu mensi{ hrstka vétru - ani
ne plny pytel,“ smal se. , To viibec nic neni - to jeSté neni ani prava
zabava! Pockej, az ptijde do zZivého - to teprve poznas, jaka je to
rozkos, citit pod sebou pevné plaiiky dobré a statné lodi na Sirém
mofi. Jdi, hlupacku - to je jen hracka - ale konecné, pro novacka to
byl opravdu dosti dobry kiest, a tys jej prestal statecné. A ted' pojd,
at jej také po ndmoinicku statecné zapijeme!”

Horky punc, jehoZ sile Robinson nebyl zvykly, utopil brzy po-
sledni navaly litosti, a mlady nerozvazlivec se snaZil jenom o to,
aby nebyl povaZovan za zmékcilce a slabocha. A tak se pridrzel
receptu pritelova, a kdykoliv se dostavovaly jiné myslenky, chopil
se sklenky, aby je utopil.

Tak obepluli zdali rozlehlou zatoku Wash a plavili se pomalu
k Yarmouthu, nejvychodnéjsSimu pristavu Anglie. Ale vitr se obratil,
prichazeje ted’ od jihovychodu, témér primo proti sméru, kterym se
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jim bylo brat. Byli nuceni zakotvit na rejdé?, kde se shromazdilo po-
malu mnoZstvi lodi, postiZenych stejnou nehodou. K cesté z Hullu
do Yarmouthu, asi 200 kilometrd, potiebovali za nepriznivého
vétru plnych Sest dni. A ted byli nuceni lezet plnych osm dni na
kotvach, pro vitr, ktery se obratil jeSté nepriznivéji - od jihozapa-
du - aménil se pomalu v opravdovou vichtici. Ale rejda méla dobré
jméno, a tak nemél nikdo starosti a Bob s Robem travili dlouhou
chvili hyfenim. Le¢ osmého dne prestal i Bob Zertovat o ubohém
vétérku. Vichrice se rozpoutala s opravdovou vzteklosti a ohromné
viny hnaly se z more k rejdé, aZ se zdalo, Ze kotevni lana neodolaji
a ze se lod’ rozbije o pobreZi. VSechny ruce na lodi byly svolany
k praci a Robinsonovy praci nezvyklé dlané byly za chvili do krvava
odreny tahanim a spousténim provazi, jak pomahal stahovat stéz-
né a spoustét rahna k palubé, tak aby lod’ skytala vétru co nejméné
opory.

A pak poznal Robinson, Ze vSechno dosavadni nebylo opravdu
ni¢im proti peklu, které se rozpoutalo ted. Bledé tvare a napjaté
pohledy nadmorniki svédcily, Ze ani oni nevidi v této bouri hiicku,
a kdyz zaslechl kapitana, jak ekl k Bobovi: ,Bud’ ndm B{ih milostiv.
Pochybuyji, Ze z toho vyvazneme!“ - védél Robinson, Ze je opravdu
zle.

Priboj vin doraZel silné na palubu. Co nebylo dobre uvazano, bylo
odplaveno a kapitan poslal vSechny volné lodniky do podpalubi.
LeZe ve visutém lodnim 1iZku, vice zmlacen a poldman, nezli si kdy
predstavoval, Ze je moZno byt, vzpominal Robinson na domoyv, jejz
tak lehkomyslné opustil, a na rodice.

Ted, kdyZ tu leZel na houpajicim se ltizku v nebezpecné ohroze-
né lodi, citil ovSem zase jinak. VSechny vycitky svédomi vratily se
znovu se zvySenou ucinnosti. Konec¢né to jiz nemohl vydrzet a vysSel
na palubu.

1 Kotvisté. Pozn. red.
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Dvé lodi, které kotvily v sousedstvi, byly jiZ nuceny podtit své
stéZné a shodit je pres palubu. O treti, které nevidél a po které se
ptal, slySel, Ze se potopila. Dvé jiné se utrhly z kotev a byly zahnany
na Siré more - bez stéznt a plachet.

Avsak nejvétsi nebezpeci nastalo, kdyZ se o kus dale, hloubéji
v rejdé, utrhlo nékolik uhelnych lodi, které byly hnany vétrem pri-
mo k nim. Podarilo se jim v posledni chvili uhnout - aZ posledni
vrazila bokem do boku lodi Robinsonovy, a a¢ byly vSechny ruce
pohotové, aby srazku pomoci bidel a rahen zmirnily, byl ndraz prece
jen prudky, a kdyZ byla cizi lod’ Stastné odraZena, citili vSichni, Ze
je lod porouchana a kapitan dal vypalit z déla na znameni nouze
a prosby o pomoc.

VSechny ruce na lodi pracovaly zoufale na zachrané, ale voda
v podpalubi stoupala a bylo patrno, Ze lod’ brzy klesne pod vodu.
Boufre se sice zatim ndpadné utisila, ale lod’ nebyla jiZ schopna do-
stat se do pristavu. Vypalovali proto ranu z déla za ranou. Konec¢né
odvazili se namornici lehké lodi, ktera kotvila nejbliZe, spustit Clun.
S nejvétsim nebezpecim Zivota podarilo se muzstvu priblizit se ke
klesajici lodi, a co se zdalo holou nemoZnosti, bylo témito zmuzily-
mi lidmi prece provedeno: lodice dostala se tak blizko, Ze jim mohlo
byt hozeno lano, za néZ se pritahli k lodi. Za neustalého nebezpeci,
ze bude ¢lun vilnami o bok lodi rozbit, dostali se vSichni z lodi do
¢lunu a odrazili. Ale bylo nemoZno pokusit se o pristani k lodi, ktera
¢lun vyslala, a proto zamitili pfimo k nejbliZ§imu biehu. Neujeli
vSak jesté ani polovinu vzdalenosti, kdyZ jeden z namotiniki zvolal,
Ze lod’ jiz klesa. Robinson se s hriizou otocil a vidél, jak se lod’ na-
klonila pridi do vIn a nahle klesla, vlastné sjela pod hladinu.

Konecné, po nesmirné ndmaze a polomrtvi inavou a vysilenim,
dostali se ke biehu, kde na né ¢ekal zastup ochotnych pomocnikd.
Pobftezi zahybalo k zdpadu a lamalo aspon ponékud zurivost vétr,
takZe se opravdu podaftilo Stastné pristat, aniZ by se lodice roztris-
tila. V Yarmouthu, kam se dostali pésSky, byli prijati jako trosecnici
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s velkou vlidnosti, ifad jim vykazal slusny byt a ob¢anstvo opatiilo
je zadsobami i penézi, aby se mohli dostat bud’ zpét do Hullu, nebo
do Londyna.

Robinson byl ted’ ve velkych rozpacich. ZaZzité hriizy ho pudily,
aby hledal bezpecné utocisté domovského krbu. Ale nepravy stud
a obava z vysméchu mély ho k tomu, aby navrat dle moZnosti oddalil.
Nerozhodné a sklicené potuloval se Yarmouthem, az nalezl tfetiho
dne svého kamarada, doufaje, Ze mu poradi. Le¢ tento hrdina, jenz
se mu dosud posmival a z jeho obav a strachii Zerty si tropil, zdal se
ted’ byt zdrcenéjSim nezli Robinson sam. Vypadal neobycejné vazné,
baijeho hlas zdal se byt Robinsonovi zcela jinym a nezndmym. Sdélil
Robinsonovi, Ze nalezl v Yarmouthu svého otce, jenZ mu sem prijel
vstric, ale nabidku, Ze jej otci predstavi, vyslovil jen velmi vahavé,
a Robinson pochopil, Ze se tento posmévacek velmi svého otce boji.

Stary pan prijal Robinsona vlidné. Bob vyloZil otci, Ze jeho pritel vy-
konal tuto cestu jenom na zkousku, aby nabyl zkusenosti prred velkou
cestou, na kterou se hodla vydat. Stary pan obratil se k Robinsonovi.

»2Mlady muzi, fekl témér slavnostné. ,VaSe nehoda na prvni ces-
té je snad znamenim, Ze nejste k moreplavectvi urcen a Ze se mate
vzdat vSech podobnych zamysla. Vypravujte mi o sobé a o svych
umyslech.”

Robinson tak ucinil, pric¢inuje se vSak vSemozné, aby sviij osklivy
skutek ukazal v mirnéjSim svétle. Ale nezdalo se, Ze by se mu poda-
filo starého muze presvédcit. Poslouchal se ziejmou rozmrzelosti,
a kdyZ Robinson skoncil, vstal, popoSel k oknu a zvolal s viybuchem
nahlého hnévu:

,Co jsem udélal, Ze tento neStastnik vstoupil na moji lod! Jisté
se to celé nes$tésti stalo jen kviili nému. Clovéce, jste uéinény Jonas,
a at mne samého polkne velryba, nedam-li si pozor, abyste kdy
vkrocil nohou na nékterou moji lod'!”

Ale po chvili hubovani a plisnéni utisil se a bylo ziejmo, Ze jenom
pomysleni na utrpénou ztratu vnuklo mu prikra slova k nestast-
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nému mladikovi. Domlouval mu vSak velmi vazné a opravdové,
a pochopiv, Ze jeho syn nebyl na jeho ztfeSténém kousku bez viny,
protoZe védél, Ze Robinson odchazi z domova bez rozlouceni a bez
védomi rodi¢i, povazoval za svoji povinnost napravit, co se stalo.

»Spolehnéte se, mladiku,” koncil svoje kazani, ,Ze nevratite-li se
ihned rovnou domt, budete mit vSude, kamkoliv se hnete, jen nestés-
ti a nehody, nebot neni mozno, aby se ¢lovék, ktery je tak nesmysiné
lehkomyslny, ztfestény a bezohledny, Ze dovede pro hloupy rozmar
opustit a zarmoutit starostlivé rodice, dockal ve svété jakéhokoliv
zdaru! Jdéte a polepsete se - mate-li k tomu trochu sily!“

Robinson citil veliké zahanbeni, a kdyby ho byli dovedli rovnou
na lod’ jedouci do Hullu, byl by se asi rad, byt s obavami, vratil do
teplého domdaciho hnizda. Ale zahanbeni, kterého se mu dostalo,
ménilo se na ulici rychle v nerozumny hnév. ,Jaké ma pravo spilat
mi?“ fekl si poSetily hoch. ,At si mentoruje svého vlastniho hlupaka
Boba! Ja mu ukaZu, jsem-li schopen postarat se o sebe, ¢i ne!”

Atak se za chvili cela jeho litost a zkrouSenost zménily ve furiant-
ské odhodlani. - Pripojil se k jinému druhovi z lodi, ktery, maje
v kraji znamé, vydal se po pevniné do Londyna. Zakusil cestou sice
nékolik velmi prudkych navali nerozhodnosti a litosti, ale zapudil
a premohl je vZdy, namlouvaje si, Ze to jsou zachvaty zbabélosti.
Byva to u vSech lehkomyslnych a poSetilych, Ze nejlepsi a prava
hnuti své bytosti povaZuji za slabost, namlouvajice si, Ze jsou hrdiny
tam, kde vpravdé jednaji jenom ze skutecné zbabélosti, nejsouce
dosti stateCnymi, aby dovedli Celit pravdé. Jest jim vZdy mnohem
snadnéjsi tropit znovu nejhloupéjsi kousky, ano, i skute¢né Spat-
nosti, neZli se kdy priznat, Ze pocituji litost a Ze se stydi. Nevédi, Ze
to je pravé priznakem nejhorsi mravni slabosti - a tusi-li to, snazi
se to tim vice zakryt umélym furiantstvim, stavice se, jako by byli
jiZ zatvrdlymi hriSniky, a¢ jsou jenom poSetilymi, nezkuSenymi
chlapci, védomymi, Ze jsou na Spatné cesté a prilis slabymi, aby
dovedli obratit.
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V Londyné mél Robinson zvlastni Stésti. Seznamil se s kapitanem
lodi, ktera obchodovala se Zapadni Afrikou. Bodry muz vratil se
nedavno z cesty s velmi Stastnym vysledkem a chystal se nastoupit
novou, od niZ si sliboval vydélek jesté vétsi. V dobré naladé nabidl
Robinsonovi, s nimz se v hostinci pti sklence znamenité pobavil,
aby jel s nim. Nabidl mu volnou stravu - za kterou mu mtize pomoci
vést obchodni knihy - a vyzval ho, aby za vSechny penize, které bude
moci sehnat, nakoupil riznych levnych tretek, které 1ze cernochlim
v Africe prodat s tisiceronasobnym vydélkem. Robinson védél, Ze ma
jeho matka v Londyné pribuzné a podarilo se mu je nalézt a primét,
aby mu na cestu prispéli mensi ¢astkou penéz. Celkem mél tolik,
Ze mohl opatrit malou zasobu nejlevnéjsich predmétt, pricemz mu
jeho novy pritel mohl velmi prospésné poradit i pomoci.

Cesta uplynula velmi Stastné. Kapitan ukazal se byt opravdu
velmi dobrym clovékem. Po celou cestu se neustale zabyval svym
mladym chranéncem. Poucoval ho ve vSem namornictvi a naucil ho
zakladlim namoiniho pozorovani a poctarstvi, i fizeni lodi. A tak se
béhem této cesty stal z mladého dobrodruha obchodnik i ndmoft-
nik. Chybélo mu jenom, Ze se mu nedostalo prileZitosti, aby byl
kdy opravdu pracoval jako namornik a zacatecnik. Mél sice celkovy
prehled, ale nemél zkusenosti, kterych Ize dosici jenom vlastni na-
mahou, zazitkem a praci.

S pomoci kapitanovou vyziskal za své zboZi pét liber a devét unci
zlatého prachu?, které v Londyné prodal za tfi sta guinef®. Jedinym

2 1libra: 453,59 g, 16 unci po 28,349 g.

3 1 guinea: d¥ive skoro ptldruhé libry, od r. 1816 jenom 21 $ilinkd, o Silink
vice neZzli anglicka libra.
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zlym nasledkem cesty, o némz Robinson védél, bylo, Ze byl na této
cesté trapen horeckami, vyvolanymi tropickym vedrem guinejského
pobreZi, kde vétSinu ¢asu stravili. Nebot mu jiZ ani nenapadlo myslit
na to, Ze ho tento nenadaly zdar jen tim vice utvrdil v jeho domyslivé
posetilosti. Chtélt se zprvu vratit se svym ziskem - tfi sta guinef
znamenalo tehdy jiZ opravdu slusny majetek — domii. Ale chvala
a uznani, kterych se mu dostalo mezi novymi znamymi v londyn-
ském pristavu, vzbudily v ném touhu, aby navrat domt odlozil az
po pristi cesté. Nebot' kdyZ hned po prvé vyziskal tolik - jak veliké,
skutecné bohatstvi priveze domt po druhé, kdyz ma ted’ tolik do
podniku? Pak bude vSude, i doma, zcela jinak prijat a uvitan...

NeZli se vSak lod’ vypravila na novou cestu, zemrel nahle dobry
kapitan a veleni prevzal dosavadni kormidelnik. Na radu kapitano-
vy vdovy - vyborné, poctivé a zkusené Zeny, vzal s sebou Robinson
jenom za 100 liber zboZi, a ponechal zbytek svého majetku ve
spravé vdovy, ktera vedla v Londyné vynosny obchod. Ale ztratou
dobrého kapitana jako by byla lod’ ztratila i svoje Stésti. KdyZ se
ocitli v blizkosti Kanarskych ostrov, byli za jitiniho usvitu spat-
feni marockym korzarem ze Saleh*. LoupeZzna lod’ rozepjala ihned
vSechny plachty a pustila se za koftisti. Ihned ucinéno vse, co bylo
mozno, aby byla zvySena rychlost lodi. StéZné, rahna i lanovi do-
staly tolik plachet, kolik mohly unést. Ale ukazalo se brzy, Ze je
loupeznicka lod’ mnohem rychlejsi a Ze neni nadéje na uniknuti.
Nezbyvalo neZli prichystat se k boji.

Na lodi bylo dvanact dél, marocky korzar jich mél osmnact.
O treti hodin€ odpoledni byl jiZ na dobry dostrel. Nastésti prozradil
utocnik prilis brzy, z které strany se chce k lodi pribliZit, a kapitan
dal dopravit vSechna déla na tuto stranu. Podarilo se mu opravdu
obratit se vcas k ito¢niku bokem a vypalit nanl vSechna déla v jediné
salvé. Snad z neumélosti, snad z ptiliSné horlivosti nezptlisobili mu

4  Marocké mésto proslulé piratstvim. Pozn. red.

-16 -



vSak prilisné skody. Lec¢ ani salva lupi¢ova neposkodila lodi valné
a také z rucnic palba dvou set muzi, které mél lupi¢ na palubé,
neuskodila muzstvu, dobfe se kryjicimu za lodnim brlenim?®. Le¢
vSechen jasot zmlkl, kdyZ korzar nahle zastavil, a s neobyCejnou
obratnosti zajel kolem zadi na druhou stranu lodi. Nebylo ¢asu
k prenosu dél, a za chvili byla lupi¢ska lod’ bok po boku nestastné
lodi. Téméf v jediném okamziku bylo 60 Turkl na palubé, a jejich
sekery a kratké, tézké Savle radily v lanovi a provazovi lodi, vyda-
vajice ji bezmocné do rukou nepfritele.

MuzZstvo lodi je sice uvitalo palbou z musket a jinymi zbranémi,
a také se jim po dvakrate podarilo vycistit palubu od nepratel. Le¢,
kdyzZ tfi lodnici padli a lod’ s prefezanymi lany byla nepriteli vydana
na milost a nemilost, nezbyvalo neZli se vzdat. Lod’ byla vyloupena
a zajatci dopraveni do Saleh, pristavniho mésta marockych ,Cer-
nochi“e.

Robinson vzbudil svym zjevem a chovanim pozornost piratskeé-
ho kapitana, a ten vzal si jej ke své vlastni sluzbé, jako sluhu ve
svém domeé na pevniné. KdyZ byl korzar na mofti na vyprave, konal
Robinson sluzby v zahradé domu, a kdyZ byla lod’ v pristavu, bylo
jeho povinnosti spat v kapitanové kajuté a hlidat ji. A tak, ackoliv
Robinson neustal pomyslet na uték, uplynuly plné dva roky, aniz se
k tomu ukazala nejmensi prilezitost, nebo i jenom nadéje. Véc byla
tim nesnadnéjsi, Ze byl sdm, bez krajanti, Ze nemél nikoho, s kym
by se byl mohl poradit a smluvit.

5 Zabradli. Pozn. red.

6 Tehdy se v Evropé€ mezi obyvateli Afriky mnoho nerozliSovalo. Byli to pro-
sté ,Morové"“ Tak i v Shakespearové ,Othellu” je tento Maursky Arab obvykle
uvadén jako cernoch, a slovo Maur - Mér, Moutenin - némecky Mohr - stalo se
v ustech lidu souzna¢nym s pojmem cernocha. Avsak ani zde, jako v ,Othellu®,
neslo o skutecné cernochy, ale o Maury, Maroc¢any pivodu arabského. Podobné
donedavna byli vSichni mohamedani povazZovani za Turky, a¢ v Evropé byli té-
méf vesmeés ptivodu srbského, albanského nebo bulharsko-makedonského.
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Po dvou letech se stalo, Ze loupezny kapitan z néjakého divodu -
snad z inavy, snad Ze se necitil plné zdravym - ztistal po del$i dobu
doma. VyjiZdél si vSak nékolikrate v tydnu v malé lodici na rybolov,
a jako veslare bral s sebou vZdy Robinsona a mladého maurského
hocha. Robinson ukazal se byt obratnym rybarem a Maur brzy do-
volil, aby vyjiZdél na rybolov bez ného, jen v priivodu jednoho jeho
chudého pribuzného a mladého hocha.

Jednoho dne byl korzar na takovéto vyjizZdce prekvapen nenada-
lou mlhou, ktera uplné zahalila vSechen rozhled. Nejen, Ze nebylo
vidét zemi, asi hodinu cesty vzdalenou, ale mlha zhoustla tak, Ze
bylo vidét sotva na konec lodi. Veslari zmatli si brzy smér a nevé-
douce o tom, jezdili v nepravidelném kruhu. Tak stravili cely den
a noc, a kdyz se obzor s vychodem slunce vyjasnil, vidéli, Ze jsou
od zemé velmi daleko - sotva jesté na dohled. Vysileni, vyhladoveéli
azmoreni Zizn{ dostali se zpét, ale mohli dékovat jenom priznivému
vétru, ktery se vc€as obratil, Ze nebyli zahnani docela beznadéjné
na more.

Korzar byl od té doby opatrnéjsi. K rybolovu vydaval se pak
jenom ve velkém clunu, vzatém z lodji, na niz byl Robinson zajat.
Byla to znamenita lodice, a korzar ji dal ke své potiebé jeSté upra-
vit. Jeho lodni tesaf - rovnéZ anglicky otrok - zridil v lodici krytou
kabinu a polokrytou palubu, takZe byl za kajutou volny prostor pro
kormidelnika a ridice velké plachty a pied kajutou misto k ovladani
ostatnich plachet a lanovi.

Kabina byla izka a mala, ur¢ena jenom pro kapitana a nanejvyse
dva spolec¢niky. Byl v ni stolek a skrin k uloZeni potravin - chleba,
ryze, kavy a podobného, ceho mohlo byt zapottebi pfi podobné
nehodé, jakou zaZil, a také hlavni lodnické nastroje a potieby. V tak-
to vypravené lodici vyjizdél si velitel nyni velmi ¢asto, a protoZe
se Robinson za na$i nehody velmi state¢né drzel, nenechal jej ani
jednou doma. Lodice osvédcila se znamenité a byla brzy zndma jako
nejlepsi a nejrychlejsi zabavni lodice v pristavu.
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Jednoho dne pozval si pan na vyjizd'’ku nékolik vzneSenych Maurti
anaridil jiZ den predtim, aby byla lodice opatrena v§im potifebnym.
Do lodice byla snesena zasoba dobrych jidel a tii brokovnice s po-
tfebnym strelivem, aby se mohli vyletnici bavit stielbou ptaki. Lec¢
rano sdélil korzar Robinsonovi, Ze jeho pratelé toho dne nemohou
a Ze je tudiz vylet odloZen na druhy den. Aby tedy vyjel jako jindy
sam s jeho pribuznym a s mladym Maurem nachytat dobrych ryb,
protoZe jeho pratelé budou dnes u ného na veceri, aby mohli rano
co nejdrive vyjet.

Tato ptrihoda uvedla Robinsona v hore¢né rozcileni. Vidél v ni
vitanou prilezitost k pokusu o uték. S premahanim odpovédél
klidné a nenapadné, Ze se pricini, aby hosty svého pana co nejlé-
pe uspokojil. A jakmile byl samoten, prikrocil k provedeni svého
napadu. Nevédél, kam jej cesta zavede, a tak prvni, co mu napadlo,
bylo, aby svoje zasoby co nejvice rozmnoZil. A mozZno-li i svoje
zbrané.

Rekl svym druhiim, Ze nemohou brat ze zasob uré¢enych k po-
hosténi pana a jeho pratel - ale Ze proto neni potiebi, aby trpéli
hlady. Aby tedy prinesli, co budou moci opatrit, aby se mohli mit
také dobfte. Prinesli po chvili veliky kos suchart, trochu jiného pe-
Civa a jidel a velkou lahev rumu, téSice se, Ze si udélaji dobry den.
Velké, banaté, uzkohrdlé dzbany, urCené pro zasobu pitné vody, byly
naplnény jiZ v€era Cerstvou vodou.

Robinson zatim vyuzil volné chvile, aby potaji snesl do lodice, co
nalezl vhodného a co mohl nenapadné odnést. Byly to mezi jinym
dobra sekera, pilka a kladivo. Uziev veliky kus vceliho vosku, asporii
25 kilogrami tézky, urceny k délani svicek, odnesl jej rovnéz do
lodice spolu s velkym klubkem niti na knoty. A také médény kotlik
a nékolik mensich hrnkt. Tu vSak prichazeli jiz oba jeho priivodci
a Robinson je pftijal, sedé lhostejné u kormidla.

Vida dobrou naladu svych druhi, obratil se Robinson k Maurovi.
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»,Muleji,“ fekl mu, ,pan ma v kajuté pusky. Nemohl bys sehnat
také trochu prachu a kuli, abychom mohli zastrelit nékolik alek”?
Vis, Ze je pan velmi rad ji.“ - Rikali tak velikym, kachnovitym mot-
skym ptaklim, které nékdy potkavali na vinach mimo pristav. ,Je to
vSechno ve velké lodi.”

Mulej v tom vidél dobry napad. A opravdu privlekl za chvili ve-
liky koZeny pytlik a v ném asi ptildruhého kilogramu prachu a asi
tii kilogramy brokt a trochu kouli.

»Vzal jsem toho hned vic, nebudu to aspon musit tahat zitra,”
poznamenal na vysvétlenou - k tajné radosti Robinsonové. Ten
védél, Ze je na lodi jiZ dosti prachu, nebot jej tam dopravil véera
jiZ sam, za dozoru panova. A rovnéz dobra zasoba vina a palenky
v nékolika lahvich, jeZ byly spolu s jinymi zasobami k vyletu ulo-
Zeny v kapitanové kabiné mimo to, co bylo v lodi vZdy pohotové
k obyCejnym vyjizd'’kam.

Tak zasobeni vydali se na cestu. Severovychodni vitr ptlisobil
Robinsonovi sice starosti, nebot mu nedovoloval vydat se k seve-
ru, kde by byl od stihatel za téchto okolnosti rychle dohonén. Ale
pomyslil si, Ze vSude bude 1épe nezli v otroctvi, a spoléhal, Ze to
,néjak dopadne”. Této prileZitosti nesmél zanedbat. A ted’ jiz zpét
dobi'e nemohl. Kdyby kapitan prisSel na to, jaké vykonal pitipravy,
pojal by podezieni a jeho nadéje byly by asi navZdy zniceny.

A tak vypluli z pristavu a lovili néjaky ¢as primo pied nim, ale bez
vysledku. Robinson zaméstnal své druhy rizenim lodi a obsluhoval
sam udice - aby je mohl vyhazovat bez navnady. A tak fekl za chvili:

»Takhle to neptijde - zde neberou! Jedme trochu dal - takhle
bychom se mohli vratit s prazdnou!“

Mulej byl k tomu velmi ochoten a pritahl plachtu. Z mista u kormi-
dla ovladal i hlavni plachtu, jejiZ spodni rahno vycnivalo pres kajutu
daleko dozadu, jsouc fizeno provazy vedenymi pres kladky na zad-

7  Seversky morsky ptak pribuzny rackovi. Pozn. red.
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nim oKkraji kajuty. Vyjeli tak asi 10 kilometr( daleko od zemé. Tam
Robinson pozZadal Muleje, aby upravil predni plachty tak, aby lod’
stala co mozna na jednom misté, pod zaminkou, Ze tomu 1épe rozumi.
Mulej piedal kormidlo mladému Hurymu a Sel na piid. KdyZ pak stal
vedle Robinsona, chopil ho Robinson znenadani zezadu a shodil ho
do vody. Mulej se ovSem ihned zase vynoril, nebot’ plaval jako ryba,
a zlobé se pro hloupy Zert vyzyval Robinsona, aby mu pomohl zpét
na lod. Ten vSak zatim vytahl pusku, kterou mél ukrytu pod lavkou,
a namiftiv ji na Mulejovu hlavu, ekl s klidnou rozhodnosti:

,Ne, Muleji, bud’ rad, Ze jsi ve vodé. Pluj ted pékné zpatky dom1i,
pro tebe to neznamena nic velkého a more je klidné. A méj se dobie
a tvlj pan také. Ja jedu domii. Odvazis-li se priblizit se, budu nu-
cen té zastrelit - a to bych nerad. Tak tedy uZ pluj a nezdrzuj ani
sebe, ani mne!“ - Mulej nai hledél chvili nechapavé, pak se prosté
obratil a plul ze vsi sily ke birehu. - Robinson se obratil k malému
Maurovi. - ,Hury,“ fekl mu, ,,neboj se niceho. Ja jsem ted panem
lodi a kapitanem. Budes$-li mi vérny, udélam té nécim velikym. Ale
nebudes-li mi prisahat pti vousu Mohamedové, Ze mi budes vérny,
budu nucen té utopit.“ - Hoch se nan vsak sklebil docela uprimné
a fekl, ze ho to docela nic nemrzi a Ze s nim pajde rad, kam bude
chtit. Mél totiZ Robinsona opravdu rad a védél, Ze mu neubliZi.

Pokud byli na dohled Maura, jenZ plaval ke biehu, plul Robinson
plnymi plachtami ven na Siré mofre, trochu k severozapadu, aby
vzbudil domnénku, Ze sméruje k Gibraltaru, coZ byla jedina ro-
zumna cesta. Ale Robinson védél, Ze budou-li pronasledovani, bu-
dou hledani timto smérem. Proto, jakmile byl ubezpecen, Ze jsou
Maurovi z dohledu, zaméril primo k jihu - nebot jisté jej nikdo
nebude povaZovat za tak ztreSténého, Ze by se vydal sdm smérem
k témto nebezpec¢nym konc¢indm, kde na brezich bydlely jenom

KdyzZ objel kus cesty, zamitil k jihovychodu, aby se dostal zemi
nadohled. Vitr val velmi dobre a tomuto sméru priznivé a lod’ plula
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opravdu znamenité. V noci se oba plavci stiidali u kormidla a druhy
den ke treti hodiné odpoledne byli jiZ témér sto padesat mil jizné od
Saleh, daleko od konc¢in, kam sahala pfima moc marockého sultana
a kteréhokoliv jiného vladce. PribliZili se k pobrezi, ale shledali je
pusté a uplné liduprazdné. Lupicstvi otrokaiskych Marocant za-
Robinson bal se jak Maroc¢and, tak ¢ernochii a nemohl se odhodlat
k pristani. A tak jel stale dal a dale, dokud byl priznivy vitr, totiz
plnych pét dni. KdyzZ se pak vitr obratil k jihu, byl si Robinson jist, Ze
uz je mimo vSechen dosah kazdé mozné honby se strany korzart ze
Saleh, kteri, i kdyby byli jeli timto smérem, jisté se jiz vzdali a vratili.
Pristal tedy u brehu a zakotvil proti usti malé ricky. Nemél ovSem
potuchy, v kterych mistech a v které zemépisné Sifce se naléza. Lec
na biehu nebylo nikde Zivé duse. To v§ak Robinsona nikterak ne-
rmoutilo, nebot to jediné, po ¢em touZil, byla Cerstva voda.

K ricce dostali se s veCerem a usnesli se, Ze se vydaji na zemi,
jakmile se setmi. Le¢ jakmile slunce zaSlo, ozval se od brehu stras-
livy fev, buceni a vyti divokych zvirat v takové smésici zvukd, ze
ani Robinson, ani ubohy, strachem se chvéjici Maur neméli odvahy
pribliZit se birehu. A Robinson uznal, Ze napad, jit na bieh vecer,
byl tim nejhorsim, co mohli provést. Ve dne méli sviij zrak - v noci
méli dravci nad nimi mnohem vétsi prevahu. A pak nevédéli, zdali
by mohli dobfte s lodi ke birehu a plavat v téchto neznamych vodach
za noci, znamenalo vydavat se do milosti Zralokim.

»,Nechame toho, Hury,“ svoloval Robinson k prosbam Huryho.
»Ale coZ, budou-li tu zitra lidé, ktefi to s ndmi nebudou myslit
o mnoho 1épe nezli tito Ivi?“ - ,Pak jim poSleme néjaké koule a ty
je udélaji bézet,” smal se Hury. Za dobu vice neZ dvouletého sty-
ku naucil se €ily Hury od Robinsona mnohem vice anglicky nezli
Robinson maursky:.

Posilnili se douskem rumu a upevnivse kotvu, ulehli ke spanku.
Ale nespali. Bylo patrno, Ze je okoli plné zvére, o nizZ nedovedli ni-
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jak rici, je-li to neSkodny dobytek, anebo smecka dravych Selem.
Probdéli noc a rano se rozmysleli, co dal. Na nebezpecny breh se
jim nechtélo - a jet dale nebylo rovnéz radno, nebot méli jiZ jen
nékolik douskil vody. A nemohli védét, kdy ptijdou na novou ficku
a zdali tam nebude jesté hiife a nebezpecnéji.

y2Japljdu,”“ rozhodl se Hury.,,Vezmu dZzban a ptijdu!“ - Na otazku,
proc chce jit radéji sam, neZli aby nechal jit Robinsona, odpovédél
s veselou srdec¢nosti: ,KdyZ prijdou divosi, snédi mne a ty pryc.
Kdybys Sel ty, snédli by tebe a mne by pak chytili také!” -, NuZe,
Hury, ptijdeme radéji oba a ubranime se!“ odpovédél Robinson.
Posilnili se sucharem a douskem rumu a veslovali s clunem co nej-
bliZe ke brehu. A uvazavse si na zada po dZbanu, kazdy s puSkou
v ruce brodili se na pevninu.

Robinson se neodvazil ztratit lodici z oci, aby nebyli zaskoceni
od divoch. Ale Hury spéchal dale na bieh a zmizel v lese. Po chvili
slySel Robinson vystiel a nevédél, ma-li chvatat na pomoc, ¢i prch-
nout. Nezli se vSak mohl rozmyslit, uzrel vracejiciho se Huryho.
Avsak nebyl pronasledovan - nesl cosi v rukou. Bylo to zvire, které
zastrelil. Trochu se podobalo zajici, ale bylo vétsi a mélo delsi nohy.
A rozhodné slibovalo dobrou hostinu. A Hury sdéloval, Ze nalezl
dobrou vodu a Ze neni nikde ani stopy po divosich.

Sli tedy spolu, naplnili své dzbanky a vratili se na lod. Ale neZli
odjeli, zpozorovali, Ze jejich starost o vodu byla zbytec¢na. Jak more
s odlivem ustupovalo, vidéli, Ze tok ficky tvori dale do more pokra-
cujici temnéjsi pruh a velmi brzy byla v onéch mistech aplné sladka
a pitna voda. Byla to zkuSenost, jeZ v budoucnosti mohla zmensit
jejich starosti. Naplnili si tedy vodou vSechny barky i vSechny na-
doby, jeZ na lodi méli, a nashromazdivse jesté hromadu suchého
diivi, upekli si svého neznamého zajice po divoSském zptisobu
v rozpalené jamé, zabaleného do listi. Pak vzavSe s sebou zasobu
suchého diivi, vydali se na dalsi cestu.
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Robinson projel témito konc¢inami jiz na své predeslé cesté a vé-
dél, Ze na Kanarské ostrovy nemtize byt daleko. Ale nemél nastrojti
ke zméreni zemépisné Sirky a také neznal presné, kde ostrovy jsou.
Proto byl nucen zanechat mySlenky na jejich hledani a jet dale
nazdatbih.

Doufali, Ze se kone¢né dostanou do mist, kde obchoduji Ang-
licané, a Ze tam potkaji néjakou anglickou lod. Podle vSeho byli
v uzemi leZicim mezi Marokem a zemi domorodych statti. Tam
tehdy bydlila jenom diva zvitata. Cernosi odtud vesmés prchli ze
strachu pred Maury dale k jihu a Maufi byli soustfedéni severnéji,
kde se zemé snaze obdélavala a byla jejich statu bliz. A toto prazdné
uzemi hemzilo se zvéri a spoustou dravci. Mauti sem nékdy zajiz-
déli jenom na lov, vysilajice sem vypravy o dvou az tiech tisicich
lidi. Le¢ sotvakdy pustili se tak daleko k jihu, honice otroky spise
hloubéji ve vnitrozemi. PobreZi, kolem néhoz jeli jeSté pres 100 mil
k jihu, nejevilo nikde ani nejmensi stopy po lidském obydli.

Potreba pitné vody nutila je opétovné k pristavani. Jednoho dne
zakotvili pod vysokym pobreZim. Chystali se vystoupit na bieh,
kdyZ se nahle nedaleko nich zdvihlo cosi nad skalnim balvanem.

,Pry¢! Pry¢ odtud!” vykrikl Hury, jenZ mél bystrejsi zrak. ,Lev

Byl to opravdu lev. Veliké, dospélé zvite. Snad se tu vyhrival
na slunic¢ku a vyrusen hlukem pristani, zdvihl se, aby pohlédl na
vetielce. Zdalo se, Ze mu ani nenapada, aby se néjak plasil. Spise
zvédaveé hledél na lod’ku a na oba mladiky, jako by nevédél, co si
o nich myslit. Robinson odrazil lod’ od bfehu a vskocil do ni. Nékolik
razli veslem dopravilo je z nebezpecné blizkosti. Ale lev byl dle vSe-
ho opravdu zvédavy. Vidéli jej, jak zvolna sestupuje ze skaly dold,
az tésné k vodé - byl odliv a more ustupovalo od biehu - jak vyléza
na vlhky balvan a hledi na lod, zivaje a ukazuje veliké, bilé tesaky.

Robinson mél pusky vZdy pohotové. Nejvétsi byla nabita dvé-
ma kulemi, druha rovnéz, tieti pak péti kulemi mensiho kalibru.
Védomi, Ze mohou rychle odplout, dodalo mu odvahy k utoku.

'l(
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Prvym vystielem zasahl lva do predni nohy. Zvire vyskocilo, ale
dopadnuvsi na roztristénou nohu, upadlo a vztycilo se, vyrazejic
straslivy rev. Nezli bylo moZno poznat, chce-li prchnout nebo utocit,
stielil Robinson po druhé. Tentokrate zasahl hlavu a vidél s radosti,
jak se obrovské zvire svalilo, a Skubajic sebou, rychle dodélalo.

Ted’ dostal i Hury odvahu. Prirazili ke biehu, nabili znovu rucni-
ce, a zatim co Robinson stal na pridi pripraven k vystrelu, vyskocil
Hury s druhou puskou na bteh, prikrocil az ke zvireti a dorazil je
ranou vypalenou piimo do ucha.

Za danych okolnosti litoval Robinson, Ze na zvire vyplytval tfi
rany. Mohli je potrebovat k vdznéjsSim ucellim. Hury si chtél mer-
momoci vzit Ivi kizi s sebou. A po tivaze, Ze by ji snad mohli u cer-
nochtl dobyt vaznosti, pustili se oba do prace. Hury ukazal se pfri
tom o mnoho obratnéjSim a dokazal mnohem vice neZli Robinson,
ktery se o néco podobného nikdy nepokousel. Potfebovali v§ak
k tomu témér cely den, neZli kiizi stahli a napjali na stiechu kajuty,
kde ji slunce rychle vysusSilo. Robinson ji chtél potom pouZit jako
loZni pokryvky, ale shledal, Ze ztvrdla jako prkno, a nevéda, co s ni
pocit, nebot' v kabiné pachla, ponechal ji na stieSe.

Pluli opét plnych dvanact dni dale k jihovychodu. JiZ dtive zacali
velmi Setfit se svymi zasobami a ted’ Setrili jesté vice. Odvazovali
se na zemi, jenom kdyZ byli nuceni obnovit zasobu vody, a ne vZdy
méli stésti ulovit i néjakou zvérinu, nebot strileli, jen kdyZ méli jis-
tou ranu, a ulovené maso se v tropickém vedru velmi rychle kazilo,
takZe nebylo moZno zasobit se jim. Lovili tedy neustale ryby, pouZi-
vajice masa za navnadu, a upravovali je na ohni¢ku rozdélaném
v lodni pridi v médéném kotli.

Robinson védél, Ze vSechny evropské lodi plujici do Guineje
nebo do Vychodni Indie stavi u Zeleného mysu a lodi smérujici do
Brazilie Ze zastavuji u Kapverdskych ostrovi. A tak sazel celé svoje
Stésti na tuto nadéji, Ze nalezne béloSskou obchodni lod.
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Dvanactého dne této nové plavby vidéli, Ze je pobieZi obydle-
no. Spatrili na brehu lidi, a pribliZzivSe se, vidéli, Ze to jsou nazi
cernosi. Ale nepokouseli se ptiplout k lodce - jenom ji sledovali,
jdouce kus cesty po biehu anebo za ni hledéli z vyssich skalisek.
Robinson dostal chut’ vstoupit s nimi v styk. Ale ustrasené dohady
Huryho zradily ho od této nebezpecné myslenky. Pfece vsak, kdyz
z posunkt ¢ernocht, ktefi bézeli zarovern s lodi po birehu, usoudil,
Ze jsou pratelského smysleni, pribliZil se ke biehu tak daleko, aby
se mohl dorozumét volanim. Cernosi byli vesmés neozbrojeni, az
na jediného, jenz byl ozbrojen dlouhym kopim. Robinson védél, Ze
domorodci dovedou touto zbrani metat do velké dalky a Ze zasahuji
svij cil s neuvétitelnou presnosti. Proto se neodvazoval piilis bliz-
ko, ackoliv odliv a tvar birehu by to byl v téchto mistech dovolil, ale
naznacoval posunky, Ze by chtél néco k jidlu. Ukazovali, aby zastavil,
Ze néco prinesou. Stahl tedy hlavni plachtu a postavil ostatni proti
vétru tak, aby lod’ stanula, a ¢ekal. Dva z ¢ernochti rozbéhli se od
brehu do lesa, jenZ zacinal kousek od prilivové hranice. Vratili se za
dosti znacnou dobu, nesouce riizné véci v jakémsi kosiku, zavése-
ném na tyci, kterou nesli mezi sebou. Robinson ovSem nevédél, co
to je, ale byl odhodlan to prijmout. Neodvazil se vSak vstoupit k nim
na breh a zdalo se, Ze ani oni nemaji mnoho chuti ke vzajemnému
pribliZeni. Ale byli to jisté velmi hodni lidé a dovedli si pomoci.
Donesli své dary na misto, kde bylo pro ¢lun velmi snadné pristat,
a polozivse vSe na zemi, vzdalili se notny kus cesty, aby ukazali, Ze
nechtéji a nemohou cizinclim ubliZzit. Pfistali tudiz, odnesli dary
na lod, a teprve kdyZ opét odrazili, ptisli Cernosi znovu co nejbliZe
k vodé. Nemohouce se jim ni¢im jinym odvdécit, snaZili se dat jim
najevo svoji vdé¢nost aspon posunky. Nahoda vsak chtéla, aby se
jim mohli odvdécit opravdoveéji. Jak tak pluli podél biehu, dostali
se ¢ernosi, ktefi je po birehu pronasledovali, ke skalisku, tvoficimu
maly vybéZek. A ndhle hnali se vSichni s kiikem zpét. Se skaly se
ozvalo zuftivé zarvani a na vycnivajicim balvanu objevili se dva
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nadherni levharti. Cernogi zmizeli jako kouzlem v kiovinach, aZ na
toho, jenZ mél kopi. Ale levharti mu nevénovali pozornosti. Jejich
hnév byl probuzen lidmi na lodi. K Robinsonovu prekvapeni vrhla
se velika kocka do vody a plula s podivuhodnou rychlosti pfimo
k ni. Chopiv se pohotové pusky, vystrelil Robinson a zasahl ji Stastné
mezi oCi. Vymrstila se prudkym vzmachem piili téla z vody a klesla
pak za kieCovitych pohybii pod hladinu, barvic vodu krvi. Robinson
s Hurym pribliZili se s lodi k nf a obratnému Hurymu se podafrilo
vhodit dodélavajici Selmé na krk provaz diive, neZzli klesla pod
vodu. Druha Selma zatim zmizela za skalou v houstiné.

RozhliZeli se po ¢ernosich, ale nevidéli jich nikde. Teprve za chvi-
li uzreli toho, jenZ mél kopi, jak se opatrné a ustrasené zdviha se
zemé. Bud’' upadl, anebo se uleknutim vrhl na zemi pii Robinsonové
vystirelu. Na Robinsonovy konejsivé posunky pribliZil se ¢ernoch
stateCné ke biehu, a kdyZ mu Robinson hodil konec provazu, cho-
pil se ho a volal na své druhy. Lodice poodjela a z lesa vychazely
pomalu postavy domorodcii. Vidouce, Ze jim nikdo nehodla skodit,
pribéhli a spojenymi silami vytahli zabité zviie na bieh. Byl to nad-
herny levhart, krasné skvrnity a velmi veliky, a ¢ernosi nad nim
zatan(ili radostny vitézny tanec. Dano jim na srozuménou, Ze korist
patii jim a oni davali svou vdécnost najevo radostnymi posunky.
Pustili se ihned do stahovani zvirete a pomoci ostrych kust diev
stahli je v neuvéritelné kratké dobé s dokonalou zrucnosti. A pak
k Robinsonovu podivu prinesli kiizi na breh a polozili ji tam, vzda-
lujice se s projevy tUcty a naznacujice, Ze patii Stastnému stielci.
A nezli mohl Robinson dar vzit, vidél, Ze se ostatni rozdélili. Jedni
béZeli do lesa a z druhych jedni uvazovali télo levharta na ty¢ a dru-
zi davali plavciim znameni, aby pockali, Ze bude piineseno dalsi
jidlo. Robinson naznacil, Ze potiebuji vodu, ukazuje jim prazdny
dzbanek. A brzy prichazela cela fada cernochii, muzii i Zen, s kosiky
anadobami. Postavili vSe opét na bireh a vzdalili se. Vystoupivse na
breh, nalezli plavci veliké nadoby z palené hliny plné Cerstvé vody,
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kosiky se suSenym masem a jiné s ovocem, s obilim a s rliznymi
plodinami, kterych obdarovanti sice neznali, ale prece prijali. Vodu
pirelili pomoci dZzbani do svych zasobnich banék a odjeli, potéseni
neméné neZzli ¢ernosi.

Méli ted’ znamenitou zasobu ovoce, obili, riiznych jedlych kotrenti
a hliz, mezi nimiZ hlavné ohromné viretenovité koreny, vypadajici
jako obrovska, metrova petrzel, ale Skrobnaté a po upeceni podob-
né chuti spise bramboriim, a masa, které bylo v mensich kouscich
natvrdo ususeno, ¢i spiSe vyuzeno na slunci a v kouti. To mohlo vy-
staCit na nékolik nedél - kdyby byli méli vétSi nadoby na vodu, kte-
rou byli nuceni obnovovat vzdy po tydnu nebo ¢trnacti dnech. Tak
pluli opét asi jedenact dni, aniz se pribliZili pobrezi, az prijeli k dosti
vysokému, skalnatému ostrovu, ktery opatrné zdaleka objeli. A tu
napadlo Robinsonovi, Ze by to mohl byt Zeleny mys. Vyrazil tedy
jesté dale na more smérem k zapadu a opravdu spattil zanedlouho
pied sebou v dalce, ale zieteln€, zemi. Ale nebylo snadné pustit se
primo k ni. Dochazela jim voda -hledali pravé, kde by ji doplnili,
kdyz je skalisko primélo k obepluti - a vitr se pocinal tisit. Kdyby
ulehl, byli v nebezpedi, Ze se nedostanou vcas ani k ostroviim, ani
zpét k zemi. A co tak Robinson sedél, rozmysleje se, pod stiechou
kabiny, rozlehlo se nahle volani.

,Lod, pane, lod!“ kricel Hury. Ubohy hoch byl opravdu ulekan -
myslil, Ze to jsou urcité jejich marocti pronasledovatelé. To bylo
ovSem nemozno, vzdyt byli jiZ ddvno uplné mimo jejich dosah.

Vyskotiv z kabiny, vidél Robinson lod jasné a dosti blizko. Ze
ji nevidéli drive, stalo se jen tim, Ze hledéli po celou dobu toliko
jednim smérem - k ostroviim Zeleného mysu. Byla to zcela patrné
lod’ portugalska. A Robinson usoudil s tlevou srdce, Ze to neni lod’
otrokaiskd, nebot nesmeérovala ke birehiim guinejskym, ale spise ke
Kapverdam. Rychle rozhodnut, zatocil Robinson lodici opét smé-
rem k ostrovlim, doufaje, Ze se jim podari dorozumét se s cizi lodi.
Ale lod’ jela velmi rychle, hnana patrné lepSim vétrem v hornich
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plachtach, nezli jaky mohl zachytit nizky stozar malé lodice. Daval
tedy horlivé znameni, neustale sem a tam vytahuje a spoustéje kus
vlajici plachty na vrcholu stoZaru. A konecné byli patrné zpozoro-
vani, nebot lod’ zacala krizit rahna, zastavujic tak sviij béh. Cekala
patrné na volajici. Ba po chvili dokonce stahovala nékteré plachty.
Tti hodiny potom byla lodice u korabu.

JiZz zdaleka volany z lodi dotazy - portugalsky, pak Spanélsky
a francouzsky. KdyZ vSak Robinson odpovédél anglicky, Ze nerozumi,
ozval se mu jeden z lodnikd, dle Feci patrné Skot, a Robinson sdélil,
Ze je Anglican uprchly z maurského zajeti. Byl vyzvan, aby vystoupil
na palubu, a byl se v§im svym majetkem velmi vlidné pftijat.

-29_



I11

Radost Robinsonovu bylo by ovSem téZko vypisovat. Byli takto nahle
vysvobozeni z beznadéjného stavu. Nabidl okamzité vSe i s lod'’kou
kapitanovi. Ale ten to velkodu$né odmitl. Poctivy muz prohlasil,
Ze zachranit ztroskotance je povinnosti kazdého nadmorinika, jenz
nikdy nevi, kdy se snad ocitne v podobném postaveni a bude také
potiebovat zachrance. Sliboval, Ze vSechno Robinsonovo zboZi
i s lod'’kou uschova a jemu v Brazilii vrati.

»Je to cely vas majetek, pane, a co byste si bez ného v Brazilii
pocal?“ doloZil. ,PomiliZe vam to zjednat si prileZitost k navratu.”

Ale pri tom byl ochoten, Ze mu sam odkoupi nékteré véci, které
se mu hodily. V prvni radé ¢lun. Byla to znamenita lodice a budila
patrny obdiv v§ech ndmornikd, kteii ji vytahli na palubu. Robinson
mu ji znovu nabizel odménou, ale kapitan mu za ni vydal poukazku
na osmdesat dukatii pro brazilskou banku a prohlasil, nabidne-li za
ni nékdo vice, Ze rozdil rovnéz zaplati.

Pak se obratil k Hurymu, ptaje se Robinsona, co chce zan. V roz-
pacich prohlasil Robinson, Ze hocha, jenZ mu byl v takovychto
tézkych dobach vérnym druhem a spole¢nikem, nemiize zbavit
svobody. Kapitan to uznal, ale minil, Ze chlapce sotva miiZe potkat
lepsi Stésti, nezli zlistane-1i u ného, ktery s nim bude zachazet vlidné
a laskavé, kdezto v rukou Brazilci Ze by se stal obyCejnym otrokem.
Jestlize mu ho tedy pienechd, Ze zan vyplati Sedesat dukatt a da
jemu i chlapci listinu se zarukou, Ze po deseti letech, stane-li se
kiestanem, bude propustén na svobodu.

Hury vidél, Ze se mluvi o ném, a rozumél také vSemu, co se mlu-
vilo. Necekal ovSem viibec jiného osudu. Bylo pro jeho rozum a pro
jeho navyklé mysleni docela prirozené, Ze kdo se dostane bezmocné
a osameéle do rukou silnéjsiho, stava se jeho majetkem a otrokem,
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a to tim samoziejméji, je-li z jiného plemene. KdyZ slysel nabidku
kapitanovu, Sklebil se zcela radostné a svoloval ochotné ke vSemu.
Co by si byl mél pocit se svobodou? Od malicka slouZil a slouzit
vy$$im bylo jeho Zivotnim idélem. Nechapal viibec Robinsonovych
rozpakl - jenom ho tésilo, Ze se jeho dosavadni pan - za jakého
Robinsona mél - od ného nechce odloucit. Ale myslenka, Ze ces-
ta potrva jesté velmi dlouho, zaplasila tento smutek, a tak kdyz
Robinson pftijal nabizeny peniz a slib, stal se Hury ochotnym sluhou
kapitanovym.

Cesta trvala asi tfi nedéle a skoncila Stastné v zatoce VSech svatych
v San Salvadoru (v Bahii). Bludna pout byla skoncena a Robinson byl
v nové, cizi zemi, opatien velmi péknym penizem. Dostal totiZ svych
osmdesat dukatt za ¢lun a mimo to mu jesté na lodi dal kapitan
dvacet dukati za kizi levharta a ctyticet za kiZzi Ivi. Smal se, kdyz
slySel, Ze Robinson myslil, Ze pouhym ususSenim stane se ze surové
kliZe upotiebitelna koziSina, a vysvétlil mu strucné, jaké prace je
zapottebi, aby byla kiize oCisténa od spodnich tvrdych vrstev a pro-
ménéna ve vlacnou, nehnijici a nepachnouci koZisinu. - A koupil
ochotné i vSe ostatni, co chtél Robinson prodat, poznamenavaje
upiimné, Ze on sam najde lepsi prileZitost k dobrému prodeji téchto
véci na mistech, kde jsou nejvzacnéjsi, nezli Robinson, jenz by v San
Salvadoru byl nucen prodat za to, co by mu bylo nabidnuto. Tak
prodal Robinson i dvé pusky, zbytek vosku a ozdobny kos, v némz
byly uloZeny lahve s vinem korzarského kapitana.

Na biehu doporucil kapitan Robinsona svému znamému, maji-
teli ,ingenia® to jest cukrové plantaZe. Tam stravil Robinson delsi
dobu a seznamil se se v§im, co souvisi s vyrobou trtinového cukru.
Pohodlny zivot plantaznikd se mu velmi zalibil, rovnéz jejich rychlé
bohatnuti. Zjednal si tedy brazilské statni obcanstvi, a koupiv tolik
pozemKd, kolik mohl dostat za sviij nyné;jsi kapital, dal si z Londyna
poslat vSechno své tam uloZené jméni a chystal se ziskat tak velikou
plantaZz, jak mu jen bude se v§im jeho majetkem umoZnéno.
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Byl to jeho pritel kapitan, ktery se uvolil obstarat jeho londyn-
ské zaleZzitosti. Zdrzel se nékolik mésicii v Bahii, nebot jeho lod’
potirebovala diikladné opravy a pak vyckaval nejvhodnéjsi doby
k cesté do Evropy. KdyZ nadesla, nabidl Robinsonovi své sluzby,
ale radil mu, aby dbal nebezpec¢nosti nAmoini prepravy a dal si po-
slat jenom polovinu svého londynského majetku. Dojde-li Stastné,
bude na ¢ase objednat i ostatek. Ztrati-li se cestou, zbude nadéje
na lepsi osud druhé poloviny. A také radil, aby neobjednaval penéz,
ale zbozi; v prvni radé to, které sam bude potrebovat - nastroje
a nacini pro svoji plantaz a diim, a pak takové, které zde nejlépe
a s nejvétsim ziskem proda. Byla to ovSem velmi moudra rada
a Robinson ji rad uposlechl. Napsal tudiZ potrebné listiny pro
londynskou pani, Zadaje ji, aby vydala portugalskému kapitanu
nebo jeho zplnomocnénci sto anglickych liber ze jménti ji svéirené-
ho, a zarovei ji ve zvlaStnim dopise vypsal vSechny své dosavadni
piihody a dobrodruZstvi s prosbou, aby o nich podala zpravu i jeho
rodi¢iim. A rozlouciv se s poctivym kapitanem, pustil se s chuti do
provadéni svych plant.

Vhodnou ptidu nalezl v sousedstvi nové zakladané plantaze lisa-
bonského obcana Wellse, jenz pochazel z anglickych rodicli a jenz se
Robinsonovi velmi zalibil. Oba mladi lidé byli v podobném postave-
ni. Méli do svého podniku prili§ malo penéz a také malo zkuSenosti.
Ale uzavreli spolu pratelstvi, spojili své sily a dosahli tak, Ze jim
jejich penize a ndmaha vynesly aspon tolik, aby byli Zivi a mohli
pracovat na zalozeni svych domi a pozemkd. Druhym rokem méli
pripraveny znacné lany ptdy pro cukrovou trtinu a vypéstili jiz
také néco tabaku. Napracovali se ovSem diikladné, a Robinsonovy
nesnaze byly tim vétsi, Ze to bylo poprvé, kdy byl doopravdy odka-
zan na praci vlastnich rukou, nebot musil nejen kacet sam stromy
a stavét si obydli, ale i konat veskeré domaci a polni prace, coz
vSe dosud nikdy nedélal. Ale okolnost, Ze si pri tézkych pracich se
sousedem navzajem pomahali a Ze se Robinson od ného naucil,
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¢eho neumeél, usnadnila mu téZkou dlohu nesmirné. A tu vratil se jiz
Robinsontv kapitan a dal védét o svém prijezdu a o Stastném pri-
vezeni Robinsonova majetku. Robinson odejel tedy do pristavniho
mésta, aby prijal své zbozi. Kapitan pozdravil jej srde¢né a vypraveél,
co a jak zaridil. Robinsonovy dopisy poslal z Lisabonu do Londyna
prostiednictvim znamého obchodnika zaroven s nafizenim, co ma
byt za téch 100 liber koupeno a do Lisabonu poslano. A zbozi také
Stastné a spravné prislo spolu s dopisem Robinsonovy ptiznivkyné,
ktera kapitanu velmi srde¢né dékovala za dobro Robinsonovi pro-
kazané, ano, poslala mu na dtikaz uznani i velmi pékny dar. Dobry
muz vSak mél za to, Ze prijimat odménu za dobrodini zmensuje
zasluhu a neprinasi Stésti. A tak ocenil vdovin dar na pét anglic-
kych liber a vynaloZil je na to, Ze pro Robinsona najal na Sest let
spolehlivého ¢lovéka, jenz touZe do ciziny, uvolil se za tento obnos
a za stravné po Sest let vérné slouzit.

Robinson pfijal tuto zpravu s radosti. Vzpominal v minulé dobé
Casto s trpkosti na svého Huryho alitoval, Ze se odloucil od vérného
chlapce, ktery by mu byl byval nejlepSim spole¢nikem a pomocni-
kem. Ale nemohl rusit svoje slovo kapitanovi, jenZ si Cilého chlapce
rovnéz oblibil, a proto se o tom ani ted’' nezminil, spokojuje se s tim,
Ze vidél hocha v dobrém stavu a patrné uplné Stastného.

Privezené zboZi obsahovalo vSechno domaci a plantazni naradi
pro Robinsona a mimo to zasobu nastrojd, Zelezného zbozi a tka-
nin, které byly v Brazilii velmi Zddané a za které Robinson velmi
snadno strzil vice neZli ¢tyfnasobnou ¢astku, za niZ byly v Anglii
koupeny. A kapitan nepftijal za svoji ndmahu a starost vice nezli
trochu tabaku, ktery Robinson sam vypéstil.

Ted’ na tom byl ovSem Robinson mnohem lépe neZli jeho soused.
Ze strzenych penéz koupil si cerného otroka, najal jeSté jednoho bi-
1ého sluhu a pustil se s nimi s novou chuti do prace. Plantaz dosahla
ted’ velmi rychle znamenitého rozmachu a tispéchu. V nasledujicim
roce sklidil Robinson padesat balikii vyborného tabaku - balik ptes
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padesat metrickych cent@® - a ulozil je v bezpecném skladisti az do
navratu lisabonskeé lodi, nebot nechtél obchodovat s nikym nezli se
svym dobrodincem a pritelem.

Nesnaze se pomalu odstranily a Robinsontiv osud pocal spét ke
klidné zdmoZnosti. Ale s timto stavem véci dostavila se i myslenka,
7e celé toto jeho poéinani nema vlastné mnoho smyslu. Zivot, ktery
ted’ vedl, dokonce nebyl tim, kviili ¢emu opustil otcovsky dam.
V klidné zdmoZnosti mohl travit Zivot i doma. Zde nebylo dob-
rodruZstvi - a vSe, co se mu doma protivilo, bylo zde jeSté horsi.
Jednotvarnost spolecnosti - jednotvarnost denni prace - oc tiZeji
doléhaly nan v této samoté mezi cizinci, ktefi sice byli tak odliSni
ode vSeho anglického, ale pritom také ode vSeho, co si Robinson
kdy predstavoval v touze po dobrodruzstvich. Jediny soused — onen
lisabonsky Anglican Wells - byl jedinym, s kym se mohl stykat, a to
ted, v navalu prace, ¢im dale tim ridceji. A Zivotni prostredky byly
velmi primitivni a neuspokojivé. A tak poc¢inal pomalu hledét na
sviij osud s rozmrzelosti, ano, vzpominal na svoji bludnou pout
kolem breht Afriky jako na skute¢nou blazenost proti nynéjsi
jednotvarné nudé. Neklidna mysl nedovedla uvyknout tomuto
stale stejnému a predem urcenému rozvrhu kazdodenni prace
a vZdy téhoz zaméstnani. A tak vyuZival Robinson kazdé piilezi-
tosti k navstévé meésta - coZ se ovSsem mohlo dit jen velmi poridku.
Za Ctyti 1éta pobytu v Brazilii naucil se ovSem sluSné portugalské
reCi a pri svych navsStévach v San Salvadoru bavival se s mistnimi
obchodniky a plantazniky do mésta prijiZdéjicimi, vypravuje jim
o svych prihodach. OvSem, Ze se fe¢ dostala i na obchod s ¢ernochy
a na to, jak snadno je v Africe za riizné trety a brakové zbozi -
sklenéné perly, hracky, noze, sekerky, ntizky - dostat nejen zlaty
prach, slonovinu a guinejské plodiny, ale i Cernochy pro otrockou
praci v Brazilii.

8 1 metricky cent = 100 kilogrami. Pozn. red.
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Toto vypravovani bylo prijimano se skutecnym napétim. Obchod
s otroky byl tehdy v pocatcich a byl provozovan toliko se svole-
nim krald Spanélského a portugalského a pod statnim dozorem.
Piijmy z ného plynuly do statnich pokladen a ¢ernosi byli v osadach
nejdrazsim a nejdrahocennéjSim zbozim. Proto se jim tehdy vedlo
celkem dobie, nebot byli priliS cenni, nez aby se s nimi mohlo leh-
komyslné nakladat.

Jednou, po takovéto zabavé za navstévy v San Salvadoru, prisla
rano k Robinsonovi do jeho hostince skupina mistnich obchodniki
a plantaznikd, a prednesli Robinsonovi navrh, na némz se usnesli
po jeho odchodu. Uvazovali diikladné o celé véci a shledali, Ze by
bylo pro né vSechny velmi vyhodné, kdyby pouzili Robinsonovych
zkuSenosti a znalosti a pokusili se ziskat trochu ¢ernych otroki na
vlastni pést, s obejitim kralovské pokladny. Délnikii byl naprosty
nedostatek, a plantadZe nebylo mozno rozsirovat pro nedostatek
sil, nebot’ indiani se k této praci naprosto nehodi. Vyzadali si tedy
od Robinsona cestny slib naprostého mlceni a navrhovali mu, Ze
vystroji na sviij naklad dobrou lod’ a opatfi ji v§im vhodnym k Cer-
nosskému obchodu a vypravi ji do Afriky k nakupu otrok, které
si pak mezi sebe rozdéli pro své plantaze. UvaZe-li se Robinson
k fizeni celé této véci, Ze jej ucini rovnym podilnikem celého zisku
a pridéli mu stejny pocet cernochi, aniz by do podniku vlozil jedi-
ného halére - jenom svoji zkuSenost.

To by snad byla velmi ldkava nabidka pro nékoho, kdo byl Ziv
den ze dne. Ale pro ¢lovéka, ktery, jako Robinson, byl majitelem
znamenité a rychle vzkvétajici plantaze, s moZnosti rozsirit po-
zemky témér do nekonecna a s bezpecnou nadéji, Ze s pomoci
zbyvajicich penéz, které z Anglie ocekaval, rozmnoZi své jméni
jisté na tfi aZ Ctyfri tisice liber, pro kazdého takovéhoto ¢lovéka
zdravych smysli byl to napad tak nesmyslny, jaky jen mohl komu
pti sklence napadnout. A kazdy jiny na misté Robinsonové byl by
jej také rozhodné odmitl.

-35-



Ale Robinson mél dosud v hlavé vSechen ten vzruch, jejz vcera
prozival pri liceni svych dobrodruZstvi a vSechno honosivé sebe-
védomi vypravéce, jemuz kazdy nasloucha s napétim, a tak zil pri
tomto sdéleni mnohem vice v ovzdusi dobrodruzného chvastoun-
stvi neZli v ovzdusi strizlivého obchodnika. Nerozvazuje dlouho,
svolil k nabidce a slibil rukou ddnim, Ze vypravu podnikne. Véc byla
na misté smluvena. VSe, co mél Robinson prozatim ucinit, bylo, Ze
udal seznam zboZi, které navrhoval jako nejvhodnéjsi, a Ze slibil, Ze
bude v ustanoveny den hotov vydat se na cestu. Za to pirevzali jeho
spolecnici na dobu jeho nepritomnosti vSechnu spravu a péci o jeho
plantaZ. Smlouva byla podepsana a Robinson vracel se k domovu.

Cestou se ovSem dostavilo vystrizlivéni. Ale Robinson nebyl
clovékem, ktery by byl ustoupil od néceho, co slibil vykonat, kdyby
to byl mohl ucinit. Nebylo to jen dané slovo, které ho poutalo, byla
to v prvni fadé povaha ¢lovéka mravné prilis slabého, aby se zmu-
zile priznal k omylu a aby odvolal nesmyslné sliby vzniklé spiSe
z neuvazujici chlubivosti neZli z vaZzného imyslu.

Rozmysliv vSe zrale a opravdové, dospél Robinson k nazoru, Ze
se pustil do nejnesmyslnéjSiho dobrodruZstvi svého Zivota. A to
zrovna tak nesmyslné a zrovna nepricetné, jako tehdy, kdyz v Hullu
docela znenadani pristoupil na ztfesténou nabidku Bobovu a ujel
z domova, nevéda pro¢ a kam. Slova Bobova otce zatanula mu na
mysli. Takovy ztreSténec jako on nemuze opravdu dobre skoncit.
Ted, kdyZ je na nejlepsi cesté k bohatstvi a kdyZ mél jistotu, Ze
v nékolika letech bude moci ¢init, cokoliv mu nalada a touha srdce
vnuknou, pusti se do podniku, v némz kromé vSech nebezpeci na-
moftni cesty ¢eka ho jeSté nebezpeci podloudného obchodu.

Pod dojmem téchto ivah rozhodl se ucinit aspon vSe mozné, aby
vysledky jeho ndmah nebyly ztraceny. Sepsal skutecnou posledni
vuli, v niz odkazal pro pripad své smrti vSechen sviij majetek své-
mu dobrodinci kapitanovi jako univerzalnimu dédici s podminkou,
Ze si ponecha jenom polovinu a druhou proda a vynos odevzda
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Robinsonovym rodi¢iim. Do Robinsonovy smrti anebo i navratu
pak mél tim nad jeho jménim vrchni dozor a spravu a dostavat za
to polovinu ¢istého vynosu.

Lod’ byla vypravena velmi brzy, zbozZi dodano a Robinson chystal
se na cestu, nedockav se ani, jak doufal, navratu svého kapitana.
V mrzuté naladé vstoupil na palubu a 1. zari 1659, pravé osm let
po dni, kdy v Hullu nastoupil svoji prvni neStastnou pout, vyplul
na novou svoji odyseu.

Lod byla dobra, stopadesatitunova oceanska lod portugalského
typu, ne prave zvlasteé rychla, ale schopna pojmout mnoZzstvi zboZi
v prostorném svém biichu, coZ bylo pro obchod s ¢ernochy nej-
dilezitéjsi. Byla vyzbrojena Sesti dobrymi dély a posadku tvorilo
¢trnact muzi kromé kapitana, plavcika a ,,superkarga“ Robinsona.
Naklad byl velmi lehky - koralky, perly, lastury, zrcatka, hracky, tre-
ty, ozdoby, noze, nlizKy, sekerky a sekery, a podobné véci, jez jsou
¢ernochlim vitany.

Cesta vedla nejprve primo k severu podél pobreZi, aby asi na
jedenactém stupni severni $irky odbocila k vychodu, k Africe. Byla
to obvykla cesta plachetnich lodi v tomto ro¢nim obdobi, nebot
slibovala nejhladsi plavbu a nejvhodnéjsi vitr. JenomZe snad byla
nastoupena trochu diive, neZli bylo pravidlem. Pfes straslivé vedro
u brazilského pobrezi plynula docela hladce a za velmi dobrého
pocasi. 0d mysu Sv. Rocha zamiftili k severovychodu, nechavajice
ostrov Fernando de Noronha vychodné a mifice rovnou k ostroviim
Kapverdskym. Po dvanactidenni plavbé prepluli rovnik a méli praveé
ptl cesty za sebou, kdyZ byli ndhle zachvaceni straslivou vichftici.
Zurivy vitr vyvedl je uplné z jejich sméru. Nezbylo jim neZli plout
s vétrem, aby nebyli rozdrceni jeho prudkosti. K tomu se vitr to-
Cil a ménil smér. Pocal od jihovychodu, preskocil na severozapad

9 Dozorce nad porizovanim zbozi, jeho prodejem ¢i vyménou v piistavech,

vvvvvv
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a ustalil se pak na severovychodu. Mraky znemoZiiovaly veSkeré
zemémérné pozorovani a nebylo mozZno urcit ani priblizné, do
kterych konc¢in oceanu byli zahnani.

Za této dvanactidenni bourte, kdy jim bylo kazdou hodinu zapasit
o Zivot, ztratili tfi Zivoty. Nejdrive zemrel jeden namoinik horeckou.
Pak byl jiny zaroven s plav¢ikem smeten vinami do mofe, aniz bylo
mozno pomyslit na jeho zachranu. Lod’ byla tplné bezmocna a vSe,
co mohli Cinit, bylo, Ze ¢erpali vodu a snazili se udrZet lod dobte
pied vétrem.
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Dvandactého dne ztiSila se boure a mraky se pocaly rozhanét.
Kapitan mohl provést zase prvni méreni a nalezl, Ze se nalézaji pod
jedenactym stupném severni $iiky, ale dvaadvacet stupii zapadné
od mysu Sv. Augustina, nékde pobliZe pobieZi Guyany nebo nad
severni Brazilii mezi istim Amazonky a Orinoka.

Kapitan povédél o celé véci Robinsonovi, jenz jakoZto zastup-
ce majiteli lodi predstavoval pana rozhodujiciho o jejim osudu.
Robinson by se byl chtél vratit, protoZe byla lod’ zle zfizena a zaso-
by prilis ztenceny. Ale kapitan nechtél o tom slySet. Nevéril, Ze by
tuto plavbu mohli vydrZet. Prostudovali tudiZ mapu a rozhodli, Ze
bude nejlépe vyhledat nejbliZsi misto, kde by bylo lze lod’ opravit
a znovu zasobit. Shledali, Ze to je ostrov Barbados v Karibskych
ostrovech. Zamirili tedy k nému, drZice lod’ tak, aby se vyhnuli
protivnému proudu Golfskému, a doufali, Ze se asi za ¢trnact dni
dostanou k tomuto novému cili, kde naleznou vse, ¢eho méli zapo-
trebi. Rychla plavba byla nemozna v téchto koncinach, kde moiské
proudy Skodily sméru a kde vitr zridka val priznivym smérem.

Ale kdy?Z se dostali na 12°18' severni $itky, byli piepadeni novou
boufri, kterd je chytila od vychodu a hnala s takovou silou, Ze by
ani zdrava lod’ nemohla pomyslet na odpor. Brzy byli mimo okruh
civilizovanych ptistavii a plni obav, Ze se lod’ roztristi v téchto ne-
znamych vodach o nékteré skalisko nebo ostrovni mél¢inu.

A tu zaznélo jednoho rana volani: ,Zemé!“

Ale ani kapitan, ani Robinson nevybéhli jesté na palubu, kdyz
ucitili a uslySeli pod sebou praskot a hfmot narazu - lod najela
plnou silou na piscinu, v niz uvazla. Viny hnaly se pies pevné sedici
lod’' a zaplavovaly ji tak, Ze nezbylo neZli hledat ochranu v kabinach
a Cekat, zdali lod’ vydrZi, anebo bude rozbita.

Kdo nezazil, nemiZe si predstavit toto straslivé postaveni.
Nevédéli, kde jsou, a nevédéli, nerozbije-li se jim lod’ v nejblizsi
minuté nadobro. Vitr se sice jiZ od nékolika hodin ponenahlu mir-
nil, ale byl dosud dosti silny a vinobiti pravé pri brehu jisté dosti
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vzteklé, aby lod v nékolika hodinach rozbilo na kusy, neobrati-li se
smér vétru.

Le¢ kapitan se obaval vin, které jakoby v takovych chvilich pobli-
Ze brehu zurily tim vice. Rozhodl se pokusit se asponi o zachranu
holych Zivotd.

Hlavni ¢lun lodji, visici na zadi, byl v bouti rozbit a ztracen. Druhy
¢lun byl na palubég, ale za tohoto mofte bylo spusténi velmi nejisté.
Lec nebylo ¢asu k vahani. Lod’ se mohla co chvili rozpadnout, a né-
kteff namornici tvrdili, Ze je jizZ pukla a Ze se rozpadne co nejdrive.

S ohromnou ndmahou podatilo se spustit ¢lun na vodu. VSech
jedenact lidi skocilo do ného a odrazili od lodi. Byl to tézky ukol
a Robinsonovi se zdalo, Ze je na tomto kiehkém ¢lunku smrt v roz-
licenych vinach jesté jistéjsi nezli na lodi. Ale ¢lovéku je v nebezpeci
vZdy lépe, déla-li néco pro svou zachranu, byt nesmysiného, neZzli
ceka-li prihliZeje necinné, jak jej Zivly pomalu ohroZuji zahubou.

Veslovali ze vSech sil, ale v srdci citili, Ze je to vSechno nadarmo.
Bylo jasno, Ze nebude-li ¢lun vinami prevrZen, bude jimi dojista
rozbit ptribojem na skaliskach pobrezi. Pfesto pracovali ze vSech
sil, Zenouce se tak vlastnim pri¢inénim zkaze vsttic.

Nevidéli ani, je-li bireh skalisty anebo je-li to pise¢na mélcina.
Jedinou nadéji bylo, Ze se ocitnou v néjaké zatoce anebo v usti reky,
anebo Ze se dostanou do zavétri za néjakym skalnim ostrohem?.

Veslovali tak asi ptilhodiny, kdyz se ptrihnala nezvykle vysoka
vlna. Jeji priblizeni naplnilo plavce takovym zdésenim, Ze se dali
do kriku a Ze ztratili vladu nad vesly. Bily hreben zasahl lod’ a clun
se prevrhl a rozhazel sviij obsah na vSechny strany.

Robinson byl velmi dobrym plavcem, ale v téchto vinach byla
lidska sila pramalo platna. NeZli mohl nabrat dech, citil, jak ho vina
jakoby virem pohlcuje, a byl s ohromnou rychlosti hnan ke birehu.

10  Prikry skalni vybézek. Pozn. red.
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V polovédomi byl vrzen na bieh a zanechan ustupujici vinou na
Zemi.

Mél jesté tolik duchapritomnosti, Ze se mohl v posledni chvili
vzpiimit a pokusit, aby se opravdu dostal na bieh a aby se tam
udrZel, nezli vina klesne a jej s sebou odnese zpét. Ale novj, jesté
ohromnéjsi vina hnala se za predeslou a nezbylo neZli lapnout dech
a drZet se pokud moZno na jejim povrchu. Byl vSak presto zalit
aspori desiti metry vody a hnan se straslivou rychlosti dale na breh.
JiZ témér omamen citil nahle, Ze je hlavou a rukou nad vodou. Novy
dousek vzduchu vratil mu nadéji, a po nové viné ucitil pod nohama
pevnou ptidu. Zlstav na suchu, pouZil chvile k zotaveni a nacerpani
vzduchu. Pak jiz tu byla nova vlna a Robinson byl zalit znovu - ale
udrZel se jiZ na ni. Jesté dvé viny nesly ho tak na svych hibetech po
plochém biehu kupiedu.
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Konecné byl vrZen na skalu. Naraz by jej byl malem ptipravil
o zivot. Uderil se s takovou silou do hrudi a do boku, Ze ztratil dech
i védomi. Nastésti vzpamatoval se trochu, neZli ho zasahla nova
vlna. A hlavnim Stéstim bylo, Ze tato nejbliZsi vina byla mnohem
nizsi predeslych a Ze mu poskytla moZnost zotavit se tak dalece,
Ze mohl vylézt na skalisko a ubéhnout kus cesty, takze nasledujici
vlna, aCkoliv ho jeSté zasahla, nemohla ho prece odnést. Opét bézZel
kus cesty a tentokrate ocitl se opravdu z dosahu vin. Hnan uzkosti,
vysSplhal na vyssi bireh a tam sebou vrhl do travy, ztraceje smysly
s védomim, Ze je zachranén.
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IV

Dlouho leZel omamen a neschopen myslenky. Potom si uvédomil, Ze
hledi k obloze a Ze se mu nad hlavou honi mraky. Je jisté nemozno
liCit vzruSené nadseni ¢lovéka uniklého smrti po dlouhém zapasu.
Kdo to zaZil, pochopi, proc diive, kdyZ byla nestastnikovi pod Sibe-
nici v poslednim okamzeni dana milost, zaroven poslali pro 1ékare,
aby mu pustil Zilou a zachranil ho pred mrtvici.

Se zdvizenymi pazemi, poddavaje se cele viiivé radosti ze své-
ho zachranéni, chodil Robinson sem a tam po biehu. A pak teprve
vzpomnél na svoje soudruhy a vzpamatovav se trochu k sttizlivé
rozvaze, rozhliZel se po okoli. Nevidél nikde nikoho. Vlny dosud
bily do biehu, a¢ zfetelné zmirnény, a jen v dali stala lod, z niZ unikl.
Bylo ji v tristi priboje sotva vidét.
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,M1Uj BoZe, jak je to moZné, Ze jsem se timto peklem dostal
sem!“ zvolal v bezdékém udivu. Zmitajici se voda, Splichajici
s tfeskem mezi balvany pobteZi, dlouhé, mohutné hibety a bilé,
zpénéné hiebeny vin, zmatena smés hluku, jejZ plisobily, Zenouce
se po pisku a kameni biehu - vSe to Cinilo uniknuti skute¢nym
zazrakem.

,Ubozi hosi! Jsou asi vSichni pryc!“ pomyslil si Robinson a citil,
Ze neni schopen rozeznat, zdali ma vétsi radost ze zachrany, nebo
zda truchli nad svymi soudruhy.

Hledé tak do dalky, uzrel nedaleko mista, kde se poprvé dostal
z vody, plavat ndmotnicky klobouk.

Poprvé po nékolika letech pozdvihla se jeho mysl opét opravdové
k Bohu a on dékoval s dmouci se hrudiaz plna srdce VSemohoucimu
za svoji zachranu.

A pak se odhodlal a vzpruzil k ¢innosti. Od vody byl sice zachra-
nén, ale nevédél nikterak, jakému osudu byl vrZen vstric. Jediné,
co védél, bylo, Ze je kdesi daleko na zapad od veskeré civilizace, at
uZ na pevniné nebo na ostrové, rozhodné nékde, kam nechtél, na
plidé, o jejizZ povaze nemél potuchy.

Byl promocen a nemél nejmensiho, ¢im by se posilnil a obcerst-
vil. A s timto védomim mu pftislo i pomysleni, Ze nema také Zadné
zbrané ani proti dravé zvéri, ani proti lidem, kteri, pokud o nich
slySel, jsou v téchto koncinach stejné nebezpecni jako drava Selma.
V kapsach nasel jen maly kapesni ntiz, kiesivo, dymku a trochu
tabaku ve vacku. Byl to méchurinovy vacek a dobte zavazany a ta-
bak zlistal tedy nedotcen. To bylo vsak celé jeho jméni, a kdyZ si to
uvédomil, byl zachvacen primo zurivym zoufalstvim.

LeC vzpamatoval se brzy i z tohoto nesmyslného zachvatu a umi-
nil si drzet se ze vSech sil rozumu. Noc se blizila a uvazoval, co ted.
Jak se mu povede, jsou-li tu podobna drava zvirata, jako tomu bylo
na pobieZzi Afriky? No¢ni Selmy, dravci, lupici.
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RozhliZeje se uziel silnou, vysokou jedli - asponi to bylo jedli po-
dobno. A dostal napad vySplhat na ni a prenocovat v jejich vétvich.
To ho ponékud upokojilo.

Prechazel pak chvili sem a tam po birehu a hledal pitnou vodu.
A také ji brzy nalezl. Byl to potok tekouci z lesa do more. Napil se,
a aby zahnal hlad, ucinil, jako ¢ini ndmornici: jal se Zvykat tabak.
Pak si urizl pevny, ne dlouhy kyj, aby mél néjakou zbran, a vySplhal
na vyhlédnuty strom. Hledal vhodnou vétev a zkousel, jak se usadit,
aby ve spanku nespadl. Konec¢né se pripjal k vétvi Femenem svych
spodki a zmoZen tnavou téla i ducha upadl brzy v hluboky spanek.

Probudil se az za bilého dne. Citil se tak osvéZenym a Cilym, Ze
v prvni chvili ani nevzpomnél na svoje neStésti a nemohl se vzpa-
matovat, kde je. Teprve kdyz sebou pohnul, pocitil bolest v boku
a uvédomil si svoji polohu. Nepohodlné uloZeni na vétvi otlacilo
mu télo a citil se tak polaman, Ze se jen s obtiZi mohl jinak rozloZit.
Teprve po chvili odvazil se protahnout a tu, pohybuje se opatrné,
shledal, Ze bolesti prestaly, ale Ze se ho zato zmocnila nova tnava.
Sedé tedy na své vétvi, rozhliZel se po biehu.
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S udivem spattil, Ze lod’ byla za noci odnesena z mista, kde popr-
vé uvazla, a donesena jinam, nedaleko mista, na néz viny i jej byly
vynesly. Byla ted’ jen asi ptildruhého kilometru od brehu a stala
témér uplné zpiima, sedic na ploché mélc¢iné.

Tento pohled dal mu zapomenout na vSechny utrapy. Chvatné
sesplhal se stromu a béZel na bireh. Ale mofte bylo v piilivu a tak se
rozhodl pockat aZ na odliv.

Chodé po biehu, nalezl tri klobouky a Cepici. Truchlivé pamatky
po jeho soudruzich. Ale ani Zivé duSe, ani jediného téla. Zdalo se
mu, Ze je to diikazem, Ze je jedinym zachranénym, nebot kazdy
zachranény byl by se jisté drzel nékde zde, nedaleko lodi, kde mohl
mit nadéji nalézt druhy v neStésti.

Jda kus cesty dale po biehu, spatftil v dali za skaliskem prevrzeny
lodni Clun. LeZel vysoko na brehu, patrné vyvrzen nejvétsimi vina-
mi. Pustil se k nému v nadéji, Ze snad v ném najde néco ze zasob.
Ale v cesté se mu ocitlo Siroké rameno morského zalivu, a tak se
obratil, pomysliv si, Ze by v prevraceném clunu stejné nic nenaSel.

Kratce pred polednem bylo more klidné a odliv tak pokrocil, Ze
mohl Robinson aZ asi na 400 metri k lodi po suchu. Srdce se mu
sevielo, kdyz vidél, Ze kdyby byli ziistali na lodi, byli by vSichni
zachranéni. Byli by ted’ vSichni spolu zde a nemusilo deset dobrych
lidi nalézt smrt ve vinach a jedenacty hledét snad jesté smutnéj-
$imu osudu vstric v pusté konciné svéta divochii. O¢i se mu zalily
slzami pfi této mySlence.

Ale nebylo ¢asu k bolnym tivaham, Slo o praktické jednani. Lod’
slibovala stat se zadchranou osamélého ztroskotance. Kdyz ji nemohl
pouzit k odjezdu, mohl na ni nalézt vSe, ceho potreboval k zabez-
peceni Zivota v okolnostech, v nichZ byl.

Robinson svlékl tedy vSechno Satstvo az na kratké spodky a vstou-
pil do vody. Kus cesty mohl jit, nezli byl nucen plavat. Ale ulodi ukaza-
la se nova obtiZ. Lod’ byla vinami vynesena vysoko na mélc¢inu a byla
ted’ vétSinou svého trupu nad vodou. Obly lodni brich, jehoZ vodni
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¢ara byla vysoko nad hladinou, zdvihal se Sikmo ven Robinsonovi nad
hlavou a jeho hladka plocha neskytala nejmensiho hrbolku k zachy-
ceni. Jenom moucha mohla po ném vylézt vzhtiru.

Pustil se k lodni zadi, aby to zkusil tam, ale zad’ ¢néla jesté
o mnoho previsleji nad jeho hlavou. A teprve kdyZ plul kolem lodi
a dospél po druhé strané az ke pridi, uzrel kus provazu, strhaného
lanovi visiciho z lodniho boku do vody. A po ném vySplhal s velkou
nesnazi na palubu.

Lod’ byla prorazena anebo aspoil méla veliké trhliny ve spodni
casti. Bylo v ni hodné vody, ktera vSak podle vSeho stala drive vyse.
Patrné stoupala a klesala s prilivem a odlivem. Lod’ leZela na boku
dosti prikrého pisecného nanosu, zadi vzhiru vysoko nad vodu.
Prid byla skorem pod vodou. Paluba v$ak byla tiplné nad vodou
a vSe na ni bylo uplné v suchu.

V dychtivém napéti probihal Robinson lodi, hledaje, co je kde
pouzitelného. S radosti uvidél, Ze zasoby potravin v pevné komoie
za kuchyni byly aplné v poradku, usSetreny vody i nehody. Naplnil
si kapsy lodnimi suchary a jedl, zatimco prohliZel ostatni mistnosti.
V kapitanoveé kabiné nalezl nékolik lahvi rumu a napil se poradnym
douskem, coZ ho velmi povzbudilo a zlomilo jeho skleslou naladu.
Jasal skorem, vida, jaké poklady proii lod' v sobé kryje. Jenom ¢lun
chybél k jejich prevezeni. Le¢ nenapadlo mu sklddat ruce malatné
v klin. Nahofte po stranach paluby bylo upevnéno nékolik zdsobnich
rahen a tramu a také dva nahradni stézné. Odvazal je, a ¢im mohl
hnout, to svalil do vody, hodlaje si z toho vyrobit vor, ptivazuje vsak
vSe lany tak, aby mu nic neuplavalo. Spustil si pak do vody prova-
zovy Zebrik, sestoupil po ném a po znacné namaze srovnal a svazal
ctyti velka brevna tak dohromady, Ze tvorila ram voru, a umistil
pres né tfi jind mensi. Vor jej ted’ jiz sice unesl, ale nejevil mno-
ho nosnosti. Vy$plhal se tudiZ na lod" a vyhledav v tesarové dilné
vhodnou pilu, pretfizl dlouhy nastavni stéZei na tii dily, a svaliv je
s hroznou namahou z paluby, ptipevnil je po stranach a uprostred
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pod svym vorem. KdyzZ byl s tim hotov, byl sotva schopen pochopit,
Ze mohl tato ohromna dreva zmoci. Nadéje a Zadost zachranit, co
se da, dodaly mu neobycejné sily.

Pak sehnal kdejaky kus volného prkna nebo tyce a spustiv je
do vody, vytahal je na vor a uvazal na ném. Provazti mél nadby-
tek. Stozary byly plny pietrhaného provazovi, nehledé k zdsobam
novych, neporusenych provazi a lan vSech sil v lodnim skladisti.
KdyZ se mu zdal vor dosti pevnhym a nosnym, uvazoval, co odvézt
nejdrive a jak to zabezpecit pred vodou. Po delsi tivaze nalezl pravy
prostiedek. Vybral obsah tii velkych, pevnych beden, které slouZzily
namoinikim za truhlice pro osobni majetek, vytahl je na palubu
a spustil pomoci provazii opatrné na vor, uvazany tésné pod lodnim
bokem. Pripevnil je pevné k plafikdm voru a spustil do nich pomoci
kust plachet, do nichZ zboZi svazoval jako do satku, vSe, co urcil
k prevozu: chléb (lodni suchary), ryZi, tfi veliké, holandské tvrdé
syry, pét Sriitek uzeného koziho masa, které bylo na lodi hlavni
potravou, a zbytek evropského obili, které vezli s sebou pro driibez,
zatim ovSem jiZ vesmés pobitou. Byla to smés pSenice a jeCmene
a slibovala Cerstvé pecivo. V kapitanové komore bylo nékolik lahvi
likéri a asi Sest galoni araku®.

Pohlédnuv ku brehu, vidél, Ze more jiZ zacina pomalu stoupat.
Odnaselo mu pravé kabat a vestu, které zanechal nerozumné v do-
sahu vody. To ho pirimélo, aby vénoval pozornost Satstvu. Le¢ vzal
si jen to nejnutné;jsi, protoZe myslil hlavné na radu jinych véci, bez
nichz by si byl nevédél pomoci. Vyhledal v tesaiové komofte truhlici
s nastroji, vytahl ji pomoci provazu a spustil ji na vor celou, aniz
z jejiho obsahu vybiral. At to bylo cokoliv, vSe v ni bylo pron pra-
vym pokladem. Pak hledal zbrané a stielivo. V hlavni kabiné byly
dvé znamenité brokovnice a dvé vojenské pistole, spolu s nékolika

11 Galon: 4,40 litru. Arak - palenka, ptipravena z kvasené stavy, cepované
z kvétovych lodyh kokosové palmy - palmového vina , Toddy*.
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priru¢nimi rizky na prach a vacky s broky a kulemi. Mimo to dvé
namorinické Savle. To vSe nalezlo v bednach voru peclivé uloZeni.
Pak vylomil dvere zbrojirny a nalezl tfi soudky prachu, z nichZ vSak
jeden byl ve vodé a nasakl ji zcela patrné. Vzal tedy jen oba suché.
A véda, Ze musi nezbytné pouzit prilivu, nezdrZzoval se s dalSim
nakladem a pripravil se k odpluti. Nemél kdy, aby pro sviij vor
poridil plachtu, nemél vesel ani kormidla. Ale nalezl mezi zasobou
diivi nékolik rozbitych vesel, jeZ tam patrné tesar vhodil, kdyz se
za prvni boure utrZeny zadni ¢lun roztristil o zadni stoZar, a mimo
to jesSté dvé dalsi pily, sekeru na Stipani diivi a velké kladivo. To vSe
jesté vzal a odvazav vor, odrazil.

Stoupajici priliv a trocha vétru hnaly vor smérem ke biehu. Ale
jakési proudéni vychylovalo vor od sméru piimo ke birehu, Zenouc
ho stranou podél okraje, takZe se zdalo, Ze se tu bud’ voda toci, ane-
bo proudi do néjaké zatoky. Opravdu byl za chvili zahnan stranou
kolem skaly, na niZ se v€era zachranil, a spattil zatoku, do které jej
ted proud hnal ¢im dale tim rychleji. Nemohl délat nic jiného, neZli
Ze se snazil udrZet vor v nejpriznivéjSim a nejhladSim proudéni,
davaje pozor, aby zakrocil, kdyby mél snad byt uchvacen smérem
opalnym a strZen zpét na more. Dvakrate byl v nebezpeci, Ze pri-
jde o sviij drahocenny majetek, kdyZ najel koncem nemotorného
voru na mél¢inu. Narazem pretrhl se provaz drzici téZkou bednu
s tesafskym nacinim a Robinson priskocil, aby ji zadrzel a zachranil
od spadnuti do hlubiny. Ale nemohl ji nijak upevnit, byl nucen stat
u ni a drZet ji. NaStésti otocil se vor kolem uvizlého rohu a narovnal
se. A jak voda stoupala, uvolnil se opét a plul dale. A tak, pocinaje
si co nejopatrnéji, dostal se kone¢né na konec zatoky a vidél, Ze jej
proud Zene do kotliny, tvorici usti jakési ricky, ktera se tu vlévala do
mofe a jejimZ Fec¢i$tém ted mofie stoupalo. Sirokou zatokou stou-
pajici priliv hnal se zde izkym fecisStém s podivuhodnou rychlosti,
ale také s prudkosti, ktera hrozila nehodou. Dychtivé a starostlivé
ohliZel se Robinson po vhodném misté k pristani, nebot nemél chut

- 49 -



dat se zanést piilis hluboko do vnitra ostrova. Doufal, Ze bude-li
na pobreZi, uvidi snad néjakou lod, ktera sem do téchto konc¢in
pripluje - a kdyby nebyl po ruce, mohl by tuto spasnou moznost
propast. A prendaset tézky naklad lesem zpét - to nebyla zrovna
lakava vyhlidka.

Konecné zahlédl pred sebou vymletou zatoku ve biehu i¢ky a za-
miril v3i silou do ni. Podarilo se mu to, nezli byl kolem ni prenesen.
Ale jeho radost byla by malem skoncila Zalosti. Bieh tu byl totiz
znacné prikry, ale pod nim byl na vodnim okraji Sikmy svah. Kdyby
zde narazil, vyjede vor jednim koncem nahoru, jako prve na mél¢iné,
druhy konec se ponoii do vody, a zboZi z voru sjede do hlubiny,
ktera byva pravidelné v takovychto vymletych zahybech. Stastny
napad ho zachranil. Skoc¢iv na predni konec voru, zarazil vsi silou
zlomeny konec vesla do hlinitého biehu, aby zabranil voru jet vyse,
naceZ napétim nohou a paZi stocil vor pomalu ke brehu a dotlacil
ho azZ k ploché mélc¢inég, ktera bude jisté jesté zatopena stoupnutim
prilivu. A tam vor upevnil, vystoupiv na bireh a uvazav jej provazem
ke stromu. Opravdu priliv stoupl dostate¢né a nebylo téZko dostat
vor cely na tuto mél¢inu. KdyZ se to stalo, uvazal jej Robinson pevnéji
a zabezpecil jeSté veslem zaraZzenym do dna ze strany k rece. Pak
zbyvalo jen vyckat, aZ voda s odlivem zase opadne.

Bylo ted’ jesté nutno obhlédnout kraj a nalézt vhodné misto
k uloZeni zboZi. Ale obava, aby se voru néco nestalo, kdyby snad
zménou proudu nastal néjaky vir nebo jind nehoda, priméla
Robinsona, aby vytrval u svého zboZi, dokud vor nesedél pevné
anehybné na mélciné. Vzal tedy své pusky, prohlédl je peclivé, nabil
a sedél, hlidaje a premysleje - a Zvykaje suchary z kapsy.

Konecné voda opadla dostatecné a on vylezl na bieh, aby se
rozhlédl. Ozbrojen jednou z puSek, jednou pistoli a jednou Savli
za pasem a rizkem na prach i kulemi vydal se na svou vyzkumnou
cestu. Ale shledal, Ze to neni tak snadné, jak si predstavoval. Pokud
sedél na voru pod birehem, predstavoval si, Ze vyhleda néjaky vrsek
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arozhlédne se z ného, aby se nejdiive piresvédcil, zdali je na ostrové,
anebo na pevniné. Ale vSude bylo husté stromovi. Jak mél vidét, kde
je zde jaky kopec Ci pahorek? Vzdal se tedy této myslenky a chtél
se rozhlédnout jenom po néjakém vhodném misté pro svoje zboZi.

Jedno se zdalo byt jisté: asponi zde nablizku nebylo nikde lidi.
Jinak by je byla ztroskotana lod' jisté jiZ vylakala na bieh. Rovnéz ani
v noci neslysel Fevu zvirat a mohl soudit, Ze tu neni dravct, jakych
se obaval. Védél, Ze brazilsky jaguar - onsa i puma - kuguar fvou
v noci podobné jako africky levhart, a o jiném nebezpecném zvireti
v brazilskych lesich neslySel. Bude tomu sotva jinak i zde, nebot at
byl kdekoliv, k brazilskému okruhu toto tizemi jisté pattilo. A tak
necitil zrovna priliSnych obav o svoji bezprostiedni bezpecnost.
Jediné pomysleni na jedovaté hady nutilo k ostrazitosti. Nékolik do-
sti velkych ptaki vybéhlo nebo vylétlo pred jeho kroky a Robinson
sestrelil pfi navratu jednoho zvlast velikého z vétve nad brehem
potoka.

Byla to asi prvni rana, ktera zde byla vystrelena od pocatku své-
ta. Ze vSech stran vylétlo mnoZstvi ptactva a kiik a krdkot rozléhaly
se lesem. Zdvihnuv svoji kotist, vidél, Ze vypada jako veliky jestiab,
ale Ze nema dravcich parati. Ale bylo patrno, Ze promarnil ranu.
Maso bylo tuhé a tvrdé a pachlo rybinou, a jisté neposkytne nijakou
pochoutku.

RozvaZuje, ze pokud své okoli fadné neprozkouma, nemtuze si
ucCinit o nicem platného usudku, rekl si, Ze je prozatim misto jako
misto, jen kdyZ je bezpecné pred vodou. Vynesl tedy prosté svoje
zboZi na breh, a naleznuv volnéjsi misto mezi stromy, rozestavil své
bedny, soudky i tramce a planky z voru tak, aby tvorily aspori jakou-
si ochrannou ohradu. Nepomyslel na to, vzit vor zitra k lodi. Bylo
snadnéjsi vystavét novy. Ted' to uz také podruhé dovede snadnéji
tak dosti pékny tkryt. Litoval jenom, Ze si neprivezl néjakou plach-
tu na ochranu, kdyby prselo. Ale jeho zkuSenost ho poucila, Ze deSté
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v tropech prichazeji témér vyhradné po polednach - ackoli nejde
o skute¢nou morskou boufi.

Noc stravil zprvu neklidné a v obavach, potom ale usnul, pfemo-
Zen Unavou a zdravou povahou mladi. Bylo mu tehdy Sestadvacet let.

Probudil ho krik ptactva vitajiciho novy den. Vstal, umyl se
v fiCce a pomyslel na praci tohoto dne. Nejdrive vybral nékolik
aby je zachranil pro pripad, Ze by byl za jeho neptitomnosti tdbor
prepaden. Pak se vydal podél brehu na cestu k lodi, vzav s sebou
jedno veslo. Nebyla to snadna cesta - brehy byly porostlé kifovim
a misty byl nucen jit vodou anebo si razit cestu pomoci malé sekery,
kterou si vzal s sebou.

Jakmile se priboj, ktery asi po desaté hodiné vrcholil, dostatecné
utisil, svlékl se, tentokrate mimo dosah prilivu, a ponechav si jen
kratké spodky a kosSili k ochrané proti slunci, plul k lodi. A tentokra-
te se pustil ihned do budovani voru. Poc¢inal si promyslenéji a po-
byt méné nosny. Materidlu bylo dost, jakmile se odhodlal neSetrit
lodniho zatizeni, stejné odsouzeného ke zkaze. Lodni ptrikrovy
a dvere poskytly nadbytek prken k pokryti zakladni kostry voru.
hledé, aby mél aspon trochu ode vSeho uzite¢ného. Kdyby prisla
boure, rozbije lod’ a mohlo by se stat, Ze maje na bfehu nadby-
tek néceho, priSel by o vSe ostatni. V prvni radé snesl na vor, co
z nastroji mohl potiebovat. Pytle s hiebiky, brus, nékolik mensich
brouski ruc¢nich, veliky nebozez'* a osm mensich priruc¢nich seker
lodarskych, coZ vSe zbylo vCera jesté v tesafové komoie. Pak obsah
zbrojnice: sedm musket, jesté jedna brokovnice, dva soudky kuli do
rucnic, mensi soudek prachu, nékolik pytli s broky trojiho kalib-
ru bylo uloZeno na voru. Vedle toho tu byl tlusty valec olova. Ten

12 Vrtak do dreva. Pozn. red.
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vSak byl tak tézky, Ze jim nemohl viibec hnout. Potom shromazdil
nalezeny odév a pradlo. Pak jedno svinuté loZe z plachtoviny a né-
kolik pokryvek, jednu prostredné velkou lodni plachtu - bramovou
plachtu predniho stézné - a nékolik svitki stiedné silného a ten-
¢tho provazu.

[ tento ndklad dopravil Stastné do svého pristavu. ProhliZeje
kapitanovu kabinu vybral vSe, co se mu zdalo upotrebitelnym.
Namortnické nastroje - kompasy, lodni hodiny, dva dalekohledy,
sextant, knihy, zasoba papiru, velka lahev inkoustu, pékné kresadlo
s hubkou - zdaly se vhodnym majetkem pro ¢lovéka, jenZ nevédél,
co jej ¢eka. Vzal vSe s sebou zaroven s celou truhlici kapitanova
soukromého majetku. Majetek ostatnich ndmorniki - kromé tii
truhlic, jeZ zachranil prvého dne - byl mu nedostupny. Nalézal se
v prednich kotcich, a ty byly hluboko ve vodé, rovnéz jako obchodni
naklad lodi uloZeny v podpalubi. Obavy, Ze by tabor mohl zatim
byt vyloupen, ukazaly se planymi. Nikde nebylo stopy po néjakém
zlodéji. Jenom néjaké zvire, podobné divoké kocce, sed€lo na jedné
z beden, a pri priblizeni Robinsonové odbéhlo kus cesty, nacez zt-
stalo stat, hledic nan zvédavé, ale pri opétném jeho kroku zmizelo
v houstiné.

Kdyz vynesl zboZi na bieh, pustil se nejdrive do stavby stanu.
Prozatimniho jenom, uréeného jen aby byl stfechou zboZi, které
by destém mohlo byt poskozeno. Pomoci provazctli uvazal prive-
zenou lodni plachtu k ty¢im, jez ziskal z lodnich tyci, a vztycil ji
stanovité nad svym tabotistém. Po diikladném upevnéni snesl
pod ni vSe choulostivéjsi, ponechavaje uprostired volné misto pro
sebe. VSechny drevéné predméty a tramce nakupil pak okolo tak,
aby svoji nedostatecnou ohradu zménil v co moZna nejlepsi tvrz
a byl ve spanku chranén od nahlych utoki zvére i lidi. Vchod, jejz
v ohradé ponechal, uzaviel prkny, tramci a jednou bednou, prostiel
si svoje plachtové loZe a nékolik pokryvek na zemi, poloZil nabité
pusky vedle sebe a pistole k hlavé, a ulehnuv opét jednou na radné
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loze, usnul brzy velmi pokojné. Unava a silny lesni i moi'sky vzduch
kolem ného nedovolovaly probouzet se ani v nejistoté, ve které se
dosud nalézal.

Ackoliv mél ted’ v moci dojista nejvétsi skladisté, jaké kdy shro-
mazdil ktery ztroskotanec, nechtél se tim prece spokojit. Zdalo
se mu, Ze je skoro jeho povinnosti, aby odnesl z lodi vSe, co bude
moci. Zaméstnaval se tim po vSechny nasledujici dny. Kazdého dne
po uti$eni ptiboje plul k lodi a shromazdoval riizné predméty. Cas
od casu pak vystavél novy vor a odvezl néco do svého skladisté.
Pomalu tak odvezl z lodi vSe, i vSechny provazy a veskerou plach-
tovinu, rozirezavaje veliké plachty na misté na Siroké pruhy, aby je
ovladl, nebot pro né nemél stejné v celosti pouziti. Jenom nejmensi
ponechal v celosti, aby jich pouZil na dalsi stan. A tak odvezl pomalu
vSe, co bylo jen trochu k potiebé.

Pokusil se téZ vniknout hloubéji do lodi, aby zachranil néco
zlodniho nakladu. Ale bylo to nemoZno. Ve vniklé vodé sjely bedny
hluboko do ptidé a byly vesmés pod vodou. Litoval hlavné nozt
a sekerek, nebot ostatni véci meély proii v téchto okolnostech malo
ceny. Zato nalezl v komore, které dosud nevénoval pozornosti, ve-
likou kad'’ se suchary, soudek rumu, nékolik banék lihovin, velikou
bednu cukru, soudek soli a sud s jemnou moukou. Vyprazdnil kad,
zabalil chleby do plachtoviny a pouZzil kadé za zaklad svého nového
voru.

ZkuSenost s prehlédnutou komorou piiméla jej, aby pri nasle-
dujici navstévé znovu prohledal kabiny, které jiz vyprazdnil. A byl
opravdu prekvapen, co vSechno piehlédl. V kapitanoveé kabiné byla
skiinka, v niZ nalezl dvanact ptiborl - nozq, vidlicek a 1zic - Ctyfti
cinové talite, nékolik britev, brousek a femen, velké a malé niizky,
kapesni nliZz a vak, v némz bylo Sestatticet anglickych liber v ev-
ropském i brazilském zlaté a asi tataz castka ve stribrnych mincich.

Pti pohledu na tyto penize nezdrZel se trpkého ismévu. - ,Bidny
mamone,” fekl si, ,k ¢emu jsi mi platny. Nestoji$ ani za zdvihnuti.
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Jediny niiZ je cennéjsi. Ziistan si zde a utop se jako zviie - nejsi
k nicemu jinému!“ - Ale po lepSi ivaze vzal penize a pridal k vécem,
které chtél odvézt. Vidyt zde prece nechce zemfrit, a dostane-li se
do styku s civilizovanymi lidmi, budou mu penize k dobrému.

VySed na palubu, uzrel, Ze se nebe zatahuje mraky. Zaroven
zdvihal se od zemé dosti ostry vitr a vanul smérem k mofi. Plout
s vorem proti vétru bylo nemozno. A chtél-li se viibec dostat na
breh, musil tam byt, pokud je more nizké. Zabalil tedy britvy, pii-
bory, niiZ a brousky, ntizky i penize do kusu plachty, a ptivazav si
balik k pasu, vskocil do vody a plul chvatné ke biehu. Dostal se
tam se znacnou namahou, nebot’ protivny vitr a zna¢na tiha kovu
zdrZzovaly plavbu. Ale byl Stastné zpét ve svém stanu, neZli boure
opravdu vypukla. Zalila kraj dikladnym lijakem a rozpoutala se
pozdéji ve skutec¢nou vichrici. A kdyz prisel Robinson rano na bieh,
byla lod’ pod vodou. Jenom pahyly skacenych stozari ¢nély nad
vodu a na biehu povalovalo se trochu trosek. Vytahl na sous, co
se dalo - nebylo to mnoho uZite¢ného. Ale i lodni dfivi mohlo mu
usporit mnoho prace, nebot' ho mohl dobte uZit jako tesarského
a truhlarského materialu i jako paliva.

Kdyz byl takto jeho zajem o lod skonc¢en a mysl volna, pocal
myslet na ostatni své zalezitosti. Prvni ovSem bylo, aby si zjednal
jistotu, kde vlastné jest. A nebude-li to moZno, tedy aspon aby zvé-
dél co nejvice o svém okoli. RozhliZeje se kolem, poznal, Ze nejlepsi
rozhled by mu mohl poskytnout ostroh, za nimz nalezl motské
rameno délici ho od vyplaveného clunu. Ozbrojen ru¢nici a obéma
pistolemi, vydal se tam. Rozhled, jenZ se mu odtamtud naskytl, od-
ménil namahu Splhani po houstim porostlém skalisku. Vidél, Ze se
nad lesem, v némz se usidlil, asi o kilometr dale zdviha dosti zna¢ny
vrch, jen fidce porostly, z néhoZ bude jisté hodné velky rozhled.
Vydal se tam tudiZ hned druhého dne. S velkou namahou, kterou
zpusobovala nutnost obchazet neprostupné houstiny a mista, kde
skacené lesni velikany tarasily cestu. Bez své kratké Savle, které
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pouzival misto lesniho tesaku, nebyl by viibec do lesa pronikl. A bez
ustavi¢ného divani se na kompas nebyl by nalezl ani hledaného
vrcholu, ani cesty zpét. A bylo jiz skoro poledne, kdyZ se kone¢né
ocitl pred poslednim svahem vystupu, aby $plhal na ptikrou skalu
vrcholku. Byl to perny kus prace, ale Robinson mu byl povdécen,
nebot’ chapal, Ze bez téchto holych skalisek nebyl by mu vrsek nic
platny. Byl by pokryt stromy, jako ostatni izemi, a pokus vySplhat
do vrcholk téchto lesnich obrii zménénych spleti lian ve skutecnou
lesni dZzungli, byl by odstrasil i nejodvaznéjsiho zalesaka.

Konecné ocitl se na skalnim balvanu, tvoricim vrchol skaly. Jenom
nékolik kerd zapasilo tu ve Skvirach kamene o Zivot. Rozhlédl se
dychtivé kolem dokola. Kolem dokola - more! Nekonec¢né, nerusené
moie. - LeC ne! Kus dale k zapadu, asi tfi nAmorni mile'® odtud,
byly dva mali¢ké ostrivky, spise vétsi skaliska, vy¢nivajici nizko
nad mofte. - Sklonil pohled niZe k ostrovu. Nic nezli nepravidel-
ny obrazec neruSené zelené, vroubené uzkym pasem odlivového
brehu - a k vychodu pruh skalisek, omyvanych motskym ptibo-
jem. — Dlouho stal, hledé v myslenkach na kus zemé, jenZ se mu
mél stat domovem - na jak dlouho? Védél jen, Ze se naléza zcela
jisté mimo okruh obvyklych plaveb evropskych lodi... Marné se
vSak ohliZel po stopach lidské pritomnosti. Zdalo se mu, Ze v této
pustiné divoké, bujici prirody i nejdivéjsi divoch by byl vitanym
pritelem... S povzdechem odtrhl se kone¢né od nddherného, ale
zoufale beznadéjného divadla. Usedl na skalu a slozil hlavu do dla-
ni. Vir myslenek letél mu hlavou. Lod’ - zahynuli pratelé - plantaz
v Brazilii - Londyn - York a bily domek, v némz pted osmi lety
opustil rodice...

Vytrhl se prudce z mysleni, nebot’ citil, Ze je to vice, nezli by
dovedl snést. A neohliZeje se jiZ, vydal se razné na zpatec¢ni cestu.

13 Namoini mile: 1/60 rovnikového stupné - 1/60 y, 111,2979 km =
1854,9650 m; anglicka mile = 1609,3296 m.
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Sestup ze skaly byl jesté mnohem nesnadnéjsi neZzli vystup, ale
kone¢né ocitl se prece dole. Cekal, Ze mu bude moZno jit toutéz
cestou, kterou Sel sem, ale shledal, Ze mu jest razit si novou. Pri
slézani ze skal nemohl jit presné po stopach svého vystupu a ted’
se nalézal v beznadéjné spleti, kde by se byl marné pokousel o na-
lezeni mist, kudy sem priSel. Poradil se tudiZ s kompasem a pustil
se odhodlané do pracného pochodu. A namaha cesty brzy zaplaSila
trudné myslenky.

VysSel z lesa, jak ¢ekal, notny kus od mista, kde se usidlil, ale prece
v mistech, ktera znal a odkud nalezl snadno cestu k domovu.

Utrmdcen hiite neZli vSemi dosavadnimi pracemi, hodil sebou
na své pokryvky, snaze se, aby nemyslil. Le¢ neklid a rozc¢ileni mysli
nedaly mu pokoje. - Pojedl tedy a napil se dikladné, a pocitil ule-
vu. - Presto, kdyZ se rano probudil, védél, Ze vcera prodélal nejhorsi
den svého Zivota. - Samoten na neobydleném ostrové - odsouzen
snad k doZivotnimu vyhnanstvi. -

Byl to véru kruty trest za nerozvaznou lehkomyslnost! - Skoro se
mu zdalo, Ze by byl v€era beze své smrtelné inavy nevydrzel tohoto
otresu, a mané sahl po lahvi rumu, aby zapudil hrnouci se myslenky:.
Le¢ vzpamatoval se. Tolik rozumu mél vzdy pri vsi lehkomyslnosti,
Ze se od dob své prvé cesty s Bobem nikdy nepoddal lakadlu nesmy-
slného hyreni a nestfidmosti. [ v€era si dopral jen takovy dousek,
aby vzpruzil sily prilis pokleslé. Ne! To nebyla cesta k spravnému
rozlusténi situace! Ta spocivala v rozvaze a v trpélivém pricinéni.

»Ano! Vydrzim! Nepodlehnu a pri¢inim se! - At mné osud uchys-
tal cokoliv, dokazi, Ze dovedu nést, co jsem sam zavinil!“ zvolal hla-
sité, vzprimuje se stateCné. - Zvlastni zvuk byl mu odpovédi. Co to
bylo? Neznélo to jako vzlykavé upéni? — Ted zas! - Ne! To byl pes!
To bylo psi zavyti! Ci snad néjaké divé zviie? - Rychle, ale opatrné
odkryl vchod své ohrady a vyhlédl ven. Nevidél niceho. Vzrusen
vice, neZzli shledaval rozumnym, vahal chvili, nemoha se odhodlat
vyjit ven. Pak se hnul, aby ustoupil zpét. - Opét ten zvuk. Tentokrate
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zietelné psi zavyti. - ,Kdo tu? Je tu nékdo?“ zavolal. ,Pes! Hodny
pes!“ - Nové zavyti bylo mu odpovédi. Ano, to kvilel pes! Snad jejich
pes! Lodni pes, kapitaniv pes, jenz byl s nimi na lodi i ve ¢lunu
a jenZ zmizel zaroven se svym vlastnikem. - ,,Nero! Nerone! Jsi to
ty?“ zavolal vzru$ené. - Stékot, nesporné radostny $tékot zaznél
z housti a na nové zavolani vyrazil na mytinku pied ohradou pes.
Opravdu Nero! Kapitantiv hnédosedy teriér!

Prikrceny, Ze se skoro plazil, bliZil se Robinsonovi. Byli na lodi
dobrymi prateli, ale ted’ byl pes patrné zmitdn mezi radostnou di-
vérou a pocitem, jenZ jej zdrZoval. Konecné vbéhl do ohrady a ulehl
Robinsonovi u nohou, skuce a natikaje Zalostné.

,Nerone, dobry Nerone!“ volal Robinson radostné, hladé a laska-
je psa. Bylo mu, jako by byl nalezl pritele. A podléhaje citlim, usedl
ke psu na zemi a mazlil se s nim, premozen dojetim, které u ného
propuklo ve spole¢nosti tohoto zvirete. - ,Pan! Kdepak je pan?“
ptal se pak psa, kdyZ se spratelili a i pes dal priichod své radosti.
Zalostné zavyti bylo mu odpovédi, a pes vytrhnuv se, obratil se
ke vchodu. Chvatné oblékl Robinson opasek, zastrcil zan pistole
a nlz, uchopil pusku a chtél ven. Ale pak vzpomnél, Ze je-1i kapitan
nebo kdo jiny Ziv, bude mu jisté tireba pomoci. Vstr¢il tedy do kapsy
kabatu malou lahvici s rumem a kus sucharu a béZel za psem ven.

Nero jej vedl primo ven a pak po okraji lesa smérem k zatocing,
za niz byl vyplaveny ¢lun. Rychle, jak stacil, nasledoval Robinson
za nim. UzKkost a nadéje hnaly jeho kroky. Kone¢né obesli dlouhé
rameno mofe a pes jej vedl ke ¢lunu. - Ale nezastavil se tam, nybrz
béZel stale dale po biehu, po kraji more, az stanul na kameni u sa-
mého okraje a dal se do Zalostného vyti. - Robinson pochopil. Nero
jej vedl na misto, kde sdm vyplul na breh a kde nejspise, kus cesty
od btehu, zahynul jeho pan. - Poklekl a pomodlil se rozechvéle za
dusi kapitanovu a ostatnich a vratil se ke ¢lunu, presvédcen, Ze neni
nikde na lidsky dosah stopy po nestastnych soudruzich. Jinak by jej
byl Nero jisté dovedl k nim.
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Clun byl prorazen na boku a leZel na strané. A ani v ném, ani
v jeho okoli nebylo nejmensiho zbytku po jeho byvalém obsahu.
Byla to velka lodice, a leZzela mimo dosah vSech normalnich vin.
Strasna boufre, jeZ ji rozbila, vynesla ji mnohem dale, nezli dosaho-
valo mofte za obycejnych okolnosti. Byla pfilis velka a téZzka, neZli
aby ji mohl i jen pohnout.

ZamysSlen, ale klidny vratil se Robinson se svym novym spolecni-
kem ke své ohradé. Vzdal se jiZ davno myslenky, Ze by mohl néktery
zjeho druhii byt na Zivu, a tak nepocitil zddného velkého zklamani.
Zato vSak mél opravdovou radost z nalezeni psa, jenZ prisSel pravé
ve chvili nejvétsi sklicenosti a zdrcent.

Zdalo se mu, Ze chape vSe. Pes vyplaval, nalezl ¢lun a zdrZoval se
uného. Ziistaval asi vérné u mista, kde zmizel jeho pan. Snad vcera,
kdyZ se Robinson rozhliZel z ostrohu, spattil ho Nero, ale poplasen
a ustraSen zazitymi Gtrapami, netroufal si prihlasit se. Patrné jej
vSak stopoval a rano, slySe jeho hlas, neodolal, aby se neozval.

Nevypadal nikterak priliS Spatné. Patrné si dovedl nalézt dosta-
tek potravy. Prece vsak, kdyZ mu Robinson nabidl kus koziho masa,
snédl je s dychtivou chuti.

A pak se posadil a hledél rozumné na svého nového pana. Bylo
to inteligentni zvife a Robinson citil opravdovou vdé¢nost za tuto
nenadalou spole¢nost. Mluvil s nim a zdalo se mu, Ze pri tomto
jednostranném hovoru plynou jeho myslenky jasnéji. Dojista byl
zbaven onoho pocitu tupé tihy, ktery ho tisnil dosud vzdy, jakmile
na chvili ustal v horlivé zaméstnanosti.

Citil se také mnohem bezpecnéji. Chytré zviie by ho jisté va-
rovalo vcas pred nebezpecim, k jehoZ odkryti mélo mnohem vice
schopnosti neZli on.
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Nékolik nasledujicich dni stravil obchiizkami po okoli, hledaje
vhodnéjsi misto pro své konecné usidleni. Nebot misto, kde ziidil
svoje skladisté, se k trvalému usidleni rozhodné nehodilo. Bylo
prilis blizko u ric¢ky, do niZ vtékal priliv, vihké a dusné a jisté ne-
zdravé. Voda nebyla valna ani v dobé nejvétSiho odlivu. Potreboval
rozhodné misto, kde by bylo co nejzdravéji, kde by byla dobra pitna
voda, ochrana pred sluncem a pred boufi, ale prece ne dusné parno
parivé houstiny, ochrana pred utoky zvére i lidi, a kone¢né blizky
volny rozhled na mofe, aby nezameskal prileZitosti, kdyby se k os-
trovu priblizila néjaka lod.

Nalezl opravdu takové misto kus cesty od své ficky smérem k zato-
ce, za niz byl ¢lun. Nalezl je ndhodou, zpozorovav pramen ¢i potiicek,
jenz si z okraje lesa razil cestu prilivovym biehem k mofri a sleduje
jeho tok. Hned po prvych krocich za okrajovou houstinou prisel na
volnéjsi prostranstvi, za nimZ se zdvihal prikry, skalisty pahorek,
jehoZ bok pnul se do vySe prikie jako domovni zed, tvore s jednou
témér svislou sténou Sikmou pyramidu. A dole, po strané, byla ne sice
jeskyné, ale prece jakasi dutina, povstala odloupnutim zevni vrstvy
kamene, ktera skytala alesporni ¢astecné ochranu proti pifimému desti.
Bylo to opravdu jakoby schvalné stvotreno k jeho tceliim. Na rovince
vyCnivaly ze zemé polooblé, ploché skalni balvany a byla na ni jenom
mala vrstva prsti, a tudiZ skoro Zadné stromovi a jenom trochu kiovi,
jeZ bylo mozZno pomérné snadno vysekat. Byla asi 50 krokii Siroka
a asi sto krokti dlouha. Tahla se ovsem dale, ale byla pak vice zarostla
a méné zretelna. LeZela na severozapadni strané skalni stény a byla
tudiZ chranéna od slunce aZ do chvile, kdy stalo na jihovychodé, coZ
mohlo nastat vZdy jen velmi pozdé. A potlicek ¢i pramen, jenzjej sem
prived], vytékal pfimo u paty skaly ¢i vlastné z ni.
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Robinson byl okamzité rozhodnut, Ze svoje sidlo vystavi zde,
a pustil se ihned do prace. - Nejdrive vysekal sekerou a Savli vSe-
chen podrost a kiovi u samé skaly kolem dutiny a pristavil k ni
veliky stan, k ¢emuZ pouzil plachty z lodi privezené. Jeji privleceni
sem z dosavadniho skladisté bylo opravdu pracnym tkolem, ale
Robinson mél ¢asu dost a trpélivosti téz, a tak kone¢né zmohl tuto
ulohu, jez vyZadovala prosekani cesty nékolika housStinami.

Potom se pustil do stavéni ochranné palisady. Porazil mnoZstvi
mensich stromi a oklestil mnoho kefii v okruhu mytinky a ziskal
tak dosti tyci, kala a klad, jez prisekal a zarazel do zemé v ptilkruhu
o poloméru asi osmi metrii kolem dutiny. Nékteré byly dosti silné,
aby vytvorily zaklad skute¢né palisady, jiné stacily sotva na slaby
plot. Vézely sice jen malo v zemi, ale propleteny vétvemi a zpreti-
nanymi lidnami daly velmi sluSnou prozatimni ohradu.

Do této ohrady dopravil pod stan s nesmirnou ndmahou kus
po kuse vSechno zbozi svého skladisté. Lehci véci nosil na zadech
ve vaku, jejz si zhotovil z kusu silné plachtoviny. Vétsi predméty
preplavil pri klesajicim odlivu po potoce na malych vorech, které
tidil z brehu pomoci provazi. Tak je dostal az na vhodné misto
nedaleko pobreZi, odkud bylo k novému domu nejbliZe. Odnaseni
odtud do ohrady bylo dilem ohromné trpélivosti a ndmahy. Byl
nucen rozebirat kus po kuse a chodit vZdy znovu a znovu. Nejhorsi
namahu zpusobily sudy a becky potravin. Byl nucen je vyprazdnit
a obsah odnosit po ¢astech, a byl opravdu rad, Ze nemél Zzadnych
opravdu velikych predméti. Soudky s prachem a s lihovinami
odvalil a odtahl kus cesty po kusu a zapotil se pii tom velmi di-
kladné. Odnesl vSak i mensi drivi a prkna, i dvere kabin a podobné
kusy. Velka bievna slozil na biehu ricky, po niZ je dovezl na misto,
odkud je mohl nejsnadnéji odvléct, kdyby je ve svém ,hradu” po-
treboval.

Aby si odpocal od této ndmahy, stiidal ji s ipravou a se zpeviio-
vanim ohrady. Napadlo mu, Ze by ji znamenité zpevnil kusy lodnich
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lan, kterych mél nadbytek a pro néz nevédél jiného uZiti. Natezal
je tedy na kusy a propletl je jako koSinu mezi kily palisady. - Ale
brzy poznal, Ze nékteré tuhé lidny, jeZ proplétaly okolni lesy, hodi
se k tomu jesté 1épe, a nahradil lana témito prirozenymi provazy.

NeZli vSak s touto praci pokrocil, provedl zpevnéni svého stanu.
Tésné u skaly zridil strechu z dehtovaného platna, uré¢eného ke
kryti lodnich proluk. Privlekl si k tomu nejvhodnéjsi tramce a laté,
ze kterych stavél své vory, a uzil jich také ke zrobeni lepsi kostry
pro svij stan. Aby docilil spolehlivé nepromokavosti i pro nejhorsi
desté, které tu upominaly na potopu svéta, pokryl jeho horni ¢ast
rovnéz dehtovanym platnem a podeprel zespod pevnou konstrukci
z trdmcu a lati, svazanych co nejpevnéji provazy a sbitych velkymi
lodnimi hiebiky. Misto postele zavésil si na stanovou konstrukci
kormidelnikovu zavésnou plachtu - ndmornicky ,hamak®, v némz
se mu spalo opravdu kralovsky.

Po celou tuto dobu Zil skoro jenom z lodnich zasob, sucharti a ko-
ziho masa, pil k tomu vodu a tu a tam trochu lihoviny. Mél takovou
povahu, Ze se do vSeho, co délal, vzil tak diikladné, Ze pokud prace
trvala, nemyslil na nicjiného. V Zivoté mivalo to proii dobré i nedob-
ré nasledky. Umoziovalo mu to dosahovat znamenitych vysledkia -
ale tataz vlastnost stavala se i jeho nejvétsi nepritelkyni, nebot’ pod
vlivem toho, Ze se vZdycky cele vZil do pravé panujici nalady, provedl
své nejztresténéjsi kousky, jichZ by se byl nikdy nedopustil, kdyby
byl v tu chvili volné a nezaujaté premyslel. Ted’ byl ovSem tak dalece
ve vyhodé, Ze pro praci s novym obydlim zapomnél témér aplné na
veskeré ostatni starosti. Mél ovSem Stésti, Ze vpravdé nebylo zapo-
trebi opatrnosti, nebot kdyby bylo nablizku ¢ihalo nebezpeci, byl by
se ve své zabranosti stal snadnou obéti kazdého utoku - v dobé, kdy
myslil hlavné na to, aby zabezpecil svoje obydli a sviij majetek pred
nepiateli. Nemyslil viibec na to, Ze nejlepsi ochranou neni ochranna
zed, ale ostraZitost strazcova.

-62 -



Priroda sama vyrusila ho z této ,bezstarostné starostlivosti®.
Jednoho dne rozpoutala se bleskova boufte. S prvnim bleskem a za-
himénim projela Robinsonovi hlavou myslenka: ,0h, mtj stirelny
prach!“ - Opravdu, dder hromu byl by zmaftil vSechnu praci - a uci-
nil ji uplné zbytec¢nou.

Pod vlivem této obavy pustil se Robinson ihned do horec¢né pra-
ce, aby predesel podobné katastrofé. Nemyslil pti tom pravé mnoho
na to, Ze je jeho Zivot ohrozen, ale spiSe na to, Ze bez stielného
prachu nemohl by ani lovit, ani se branit neptrateltim.

Shledal vSechno mozné, do ¢eho by mohl rozdélit sviij prach.
Mél ho celkem sto tticet kilogramti, nepocitaje zvlhly soudek, o néjz
nemél obavy, maje za to, Ze by nehorel. Vyprazdnil vSechny krabice
a rozstipal nékolik na kratko prerezanych Spalkd, aby zhotovil ja-
kési bednicky, které zabaleny do dehtovaného platna mohly slouzit
k uschovani prachu. Strhl k tomu cili kus tohoto platna ze strechy
a rozdélil svoji zasobu skoro na sto malych bali¢k, které, peclivé
zabalené, rozlozil v dobrych ukrytech kolem skaly. Trochu prachu
uloZil v 1dhvi od lihoviny, kterou vyprazdnil, sliv obsah do jiné po-
loprazdné, treba Ze tim smichal arak s rumem.

Toto zabezpecleni stieliva trvalo cely tyden a uvedlo Robinsonovi
na mysl jeho pusky a s tim i ostatni svét. Vychazel tedy pritom
denné v priivodu Nerona ven, aby se rozhlédl po okoli a hledal,
nalezne-li néco jedlého. Ale zprvu nachazel jen ptactvo, jeZ pfri-
pominalo malé krocany nebo dlouhonohé slepice, a jisté pattilo
ke kurovitym, a jeZ také poskytlo dobrou peceni. Domnival se, Ze
bude moci usetrit prach, posle-li za nimi Nerona. Ale byli tak rychli
a dovedli tak obratné vnikat do housti a proplétat se jim, Ze se pes
vracel s neporizenou. Nepustili ho k sobé nikdy bliZe a prchali hned,
jakmile se k nim rozbéhl nebo jak nail Robinson promluvil. Lovit
je vSak nebylo tézké, nebot vysel-li na volnéjsi misto, kde béhali,
nevsimali si ho, pokud jich nepoplasil prudkym pohybem.
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Tvorili znamenitou obménu jidelniho listku a Robinson si umi-
noval, Ze nalezne néjaky hospodarnéjsi zpiisob, jak je lovit, nebot’
se nemohl zbavit myslenky, Ze by mél svym prachem a olovem co
nejvice Setrit. Kdovi, jak dlouho.

KdyZ byl s uloZenim prachu hotov, vydal se se svym psem na
prvni, opravdu vétsi vypravu. Ozbrojen tentokrate mimo obvyklé
rucni zbrané dvéma puskami - jednou nabitou broky o néco vétSimi
zajecich, druhou nabitou dvéma kulemi na obranu proti nepftiteli -
pustil se opacnym smérem, nezli chodil dosud, za ri¢ku, na jejimz
brehu byl jeho prvni tabor.
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A brzy si velmi blahopial k tomuto napadu. ObeSed lesni vybé-
zek - Sel podél brehu - spatril skalisté uidoli, a v ném na skale -
nékolik koz! Skute¢nych, opravdovych koz! Zistal prekvapenim
stat. lhned mu vSak ukazaly, Ze to nejsou obycejné chovné kozy,
ale divoka, volna zvirata. Spatftily jej skoro soucasné, jako on je,
zaznélo hlasné zameceni, a cely houfec zmizel bleskovou rychlosti,
skakaje s kamzici obratnosti a s hbitosti srncti ze skaly na skalu, az
se ztratil v housti! Nero se za nimi rozbéhl nadarmo.

To byl objev. - Jak se sem dostaly kozy? Za svého pobytu v Brazilii
neslysel, Ze by tu kde byly kozy domovem. Ale konec koncti nebyl
jisté ani tento ostrov tak docela daleko z cesty viem lodim. Spanélé
pred casy projizdéli v téchto koncinach vSemi sméry, jak riizni,
,uredné opravnéni“ dobrodruzi, tak rozmaniti méné uredni kor-
zari a lupici. Vysazovat kozy a vepre na pusté ostrovy bylo jeden
¢as povazovano za dobrou politiku pro mozné budouci osidleni
ostrovili - snad se tak stalo i zde. At jakkoliv, kozy byly tu. Vypadaly
docela jako mladé, stihlé horské kozy, snad jen, jak se zdalo, o tro-
chu vyssich nohach. Robinson védél piilis malo o téchto koncinach,
aby mohl zodpovédét tuto zahadnou otazku. Z druhé strany byl
podle jejich chovani presvédcen, Ze nejsou ochoceny, ale Ze jsou
Zivy uplné jako volna zvér.

Pustil se opatrné za nimi. Aby je snadnéji nalezl, vylezl na hibet
skalnatého ostrohu - a spatftil jich nékolik pfimo pod sebou na
ubocdi. A tu zpozoroval zajimavou véc, kterou mu pozdéjsi zkuse-
nost jenom potvrdila. KdyZ se k nim prve bliZil, jsa niZe neZli ony,
zpozorovaly jej ihned a prchly pii prvém pohnuti. Ted, kdyz stal
nad nimi, zlstaly klidné a nezdaly se mit o ném tuseni, ackoliv je
uziel, kdyZ uz chvili stal na volném misté, maje pozornost upoutanu
jinym smérem. A neprchly ani, kdyZ siial pusku z ramene a zamiril.
Teprve vystiel rozprasil je v zoufalém, bleskovém utéku - aZ na
mladé zvire, které vyskocivsi, svalilo se z iboci dolti do housti.
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Nero vyrazil za nim, a kdyz ptiSel Robinson dol{, nalezl zvite jiz
mrtvé. Bylo dobre streleno. NaloZil si je na ramena a vracel se s koris-
ti dom1, odkladaje prozkoumani udoli a dalSich koncin na pristi den.

Stahl zvite a napjal jeho kiiZi na ohradu k suseni. Slo mu to dob-
fe, nebot se za svého pobytu v Brazilii na plantazi naucil lec¢emu,
o ¢em driive nemél ponéti. Prvé dva roky, kdy byl nucen konat si
vSechny prace sam, byly mu ted’ velmi k dobrému.

Rozctvrtil zvife a premyslel, co s masem. V horku dne nemohlo
se dlouho udrZet. Navlékl tedy hibet na Zelezny nabijak'*, jenz mu
jiz poslouzil za rozen pri peceni jeho ,krocanti, aby jej upekl nad
ohném. Ostatni maso pripravil k vyuzeni. Nadélav do ného zatrez1,
vysypal je soli a potrel je soli i po vrchu, nacez je sloZil do soudku
po stielném prachu, z néhoz vyrazil dno, a pokryv je listim, zatiZil
je kamenim. Nedélal toho sice nikdy sam, ale vidél to délat svého
souseda Wellse a védél, Ze pred uzenim je dluzno maso nasolit.
Jenomze Wells pridaval do soli stielného prachu, jenZ pry dodava
masu lepsi prichuti. To bylo ovSem pro Robinsona nemyslitelnym
plytvanim. Sl mohl si v§ak vZdycky nahradit.

Opravdu? - projelo mu vtom hlavou. Nebot jednoho mél velmi
citelny nedostatek - citelny ted, kdyZ na to poprvé radné pomyslil.
Nadobi! Lodni kuchyné byla u pfedniho stoZzaru a kdyZ se dostal
na lod, leZela spolu s ostatni piidi pod vodou. A tak mél na nado-
bach jenom to, co nalezl v komofte a v kapitanové a kormidelnikové
kabiné: tri dZbanky, kavovy kotlik, nékolik ciSek, cinovou ¢isi na
piti, hrnecek na kavu a k tomu ladhve a kameninové dzbanky s liho-
vinami. Nemél tedy opravdu, v cem by mohl varit vét$i mnoZstvi
vody a vétsi predméty, nebot kotlik nestacil ani na necelé dva litry. -
OvSem nemél ani kavy. - Bude tedy s vyvarenim soli zle, pokud se
mu nepodari vyrobit si potfebné nadobi. Nebot zdejsi breh, pokud
ho poznal, i plida pod prsti byly vSude slozeny z pisku a kameni na

14 Nastroj k nabijeni stfelnych zbrani. Pozn. red.
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skalnim podkladé a bylo tedy nemozZno ziidit tam prirozeny ,solny
sad”, jenZ zada nepromokavou ptidu pro nadrze.

Dalsi pomysleni ho vSak presvédcilo, Ze nemiiZe byt nemozno
odparit morskou vodu i v dfevénych nddobach. Prozatim to vSak
ponechal budoucnosti a spokojil se tim, Ze ulozil svoji siil na bez-

Rovnaje odpoledne svoje zasoby, priSel na svoje knihy a papiry.
A tu mu napadlo, Ze bude nutno, aby si vedl fadny denik, nebot’
jinak by ztratil casovou souvislost a nemél by potuchy, ktera roc¢ni
doba pravé bézi.

Usedl okamZité a dal se do vzpominani. Bylo to velmi nesnadné.

Ztroskotali tricatého zari. 1. rijna byl po prvé na lodi. Opakoval to,
jak védél urcité, az do 14. fijna, nebot’ to mohl snadno spocitat podle
poctu jizd. 15.fijnarozbila boure lod. 16.a 17. stravil v tabore za deste,
rovnaje svoje zasoby. 18. vystoupil na ostroh a 19. podnikl vyzkumnou
vypravu na vrchol skaly v lese. 20. nalezl Nerona. Pak 24. nalezl ny-
a plot, coZ trvalo tfi dny. Den stavél stan. 30. fijna aZ 3. listopadu drel
se dopravou véci na nové misto. 4. se pustil do dehtové stiechy a pak
pracoval ¢tyti dny na lepSim postaveni stanu. Bylo to tedy 10. listopa-
du, kdy ho blesk probudil z této klidné driny, a pak cely tyden, jak si
uvédomil, kdyz byl hotov, robil schranky na sviij prach. Bylo tedy dnes
14. listopadu.

Vzal jednu z kapitanovych nepopsanych knih, a ptifiznuv si pero
z krocaniho brku - fikal svym divokym kur@im krocani - nalil si
do kapitanova kalamate inkoustu, a usednuv na mensi bednicku,
zapsal si na jiné velké bedné vSechny tyto udaje, ponechavaje
u kazdého data dosti mista, aby mohl zapis doplnit podrobné;jsi-
mi vzpominkami, aZ bude ¢as. Uminil si nezanedbat nikdy tohoto
zapisovani, jeZ mohlo jisté velmi napomoci, aby udrzZelo jeho mysl
v poradku a v pravidelné ¢innosti. Nebot nejhorsim pomyslenim,
kterému se vyhybal, byla obava, Ze prijde samotou o rozum.
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Vecer sedél u ohné, opékaje kozi hirbet a rozmlouvaje s Neronem.
Moudré zvire poslouchalo, jako by rozumélo a davalo mu vSemoZné
najevo svoji prichylnost.

Vzpomnél, Ze podle jeho poctu byla 11. listopadu nedéle, a umi-
nil si napristé vénovat tento den Cetbé v téch nékolika knihach,
které zachranil z kapitanovy kabiny - byly tu i dvé bible, kapitanova
a kormidelnikova - zapisovani tydennich paméti, obSirnéjSimu
dopliiovani dennich rubrik a jinym, ¢isté dusevnim zaméstnanim.

15. listopadu zhotovil prosty kiiZ a opattil napisem: ,Dne 30. zaii
byl jsem zachranén z boure na tomto ostrové,” a zarazil jej nad mis-
tem, kde vystoupil poprvé na breh. Kazdy dalsi den oznacil na kriZi
vyfriznutym vrubem - pro nedéle delSim. Odpoledne pak vykonal
novou prochazku smérem ke ,kozimu udoli“, ale nelovil.
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Nasledujici den pustil se do prace, kterou mél v hlavé jiz delsi
cas. Dal se do prohlubovani vyklenku v skalni dutiné za stanem.
Zeleznym pacidlem a kladivem odlupoval kusy kamene, coZ se mu
darilo nad oc¢ekavani dobfe, nebot kamen se tu oddéloval takrka
sam, coz také bylo pivodem dosavadni dutiny. Vylamané kameni
nosil ven a oblozil jim z vnitfni strany ohradu, hodlaje tak kolem
ni vystavéti jakysi stupen, jenZ by ji zpevnil jeSté vice. Drive vSak
ji oprel nékolika bievny, ktera zarazil Sikmo do zemé, aby opirala
hlavni kiily ohrady.

Stridavé s touto praci pokousSel se o zrobeni nékterych chybicich
predmeéti. V prvni Ffadé stolu, nebot' stoly z lodi rozebral pti vyrobé
voru. Stal ho dva dny prace, a dopadl sice nevzhledné, ale prakticky:.
Byl zroben z prifezanych planék a z prken z lodi privezenych a sbit
hiebiky.

Nezanedbaval ted’ jiZ ani prochazek, podnikaje kazdy den asporn
malou vychazku na bieh. Hned 18. listopadu byl piekvapen a skoro
se polekal, spatfiv nahle za ostrohem na skalisku u vody nékolik
tulend. Nezli se vzpamatoval a poznal, jaka to jsou zvirata, vrhli se
tuleni do vody a unikli z dosahu.

Pri zpeviiovani ohrady zdokonalil ji také jinak. Dosud do ni
vchazel otvorem, jejz za sebou tarasil bievny. Ted vypletl ohradu
v souvislosti od konce ke konci a prestupoval pres ni. Z vnitini stra-
ny pomoci pevnych schiidki, které udélal, zaraziv do zemé nékolik
nizsich a vyssich kil a poloZiv pres né vodorovné tramce, vnéjsi
stranu pak slézal po malém Zebric¢ku, zrobeném z laték hiebiky
sbitych, jejz za pobytu uvnitt vtahoval do ohrady a za pobytu venku
ukryval v houstiné.

ZkuSenosti s nékolika dikladnymi lijaky primély jej, aby pro-
hloubil svoji umélou jeskyni vice neZli na pouhy sklep. SloZeni
kamene to umozinovalo, a¢ se skala zdala byt dosti pevnou, aby
se nebofila sama. Le¢ nedostatek veskeré zkuSenosti v téchto vé-
cech byl by jej malem stal Zivot. Vylamal jednou vétsi kus ze zadni
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stény a vynasel svalené kameni ven, kdyZ se ¢ast stropu v pozadi
ziitila. Bylo to nékolik diikladnych kust. Vidél, Ze unikl smrti je-
nom S$tastnou ndhodou, a rozmyslel, co ted. Konecné vzpomnél,
Ze se Stoly v dolech podepiraji tramy a provedl podobné opatieni.
PodloZil vrchni kraj vchodu silnym tramcem, podeprenym dvéma
sloupy. Podobnou podpéru udélal pak o kousek uvnitt. Tak udé-
lal tfi za sebou, nebot’ se bal vstoupit dovnitf, aby nebyl zasypan,
a odvazil se odstranovat sesyp teprve, kdyZ nad sebou podeprel
strop. Nespokojen s bezpecnosti téchto podpér, rozmnozil je tak, Ze
tvorily uplny strop. Tim byl sice pracné vylamany prostor znacné
zmensSen, ale Robinson s nim byl spokojen. Na sklep pro nejnutnéjsi
zboZi stacil a imyslu udélat si ve skale celé obydli se vzdal. Pojal jej
z obavy pred destivym obdobim, jehoZ jarni ¢ast se valem bliZila.
Misto jeskyné zbuduje radéji pevny domek. Pfistavél ho piimo ke
skale, jako prodlouZeni své jeskyné, tak aby se mohl pozdéji, bude-li
doba prihodna, pohodIné vratit k imyslu vyhloubit si obydli ve

Nejdrive vylamal ve vysi asi tii a pil metru do skalni stény hlu-
bokou ryhu, do niz zasadil postranni tramce strechy, ktera takto
zacinala jiZ pod skalou. U¢inil to proto, Ze ze stény stékaly pri deSti
nékdy proudy vody, jez ted’ stekly po stieSe a nevnikaly dovnitf.
Tramy, asi ctyri metry dlouhé, podeprel vpredu sloupky zvysi muze
a spojil pricnym tramem. KdyZ vztycil jeSté po kazdé strané dva
tramce, aby tvorily z jedné strany zaklad pro dvere, z druhé pro
okno, byla kostra domku hotova. Stfe$ni krov zhotovil z lati, vétvi
a tycek, kterych nadbytek poskytlo okolni stromovi, a pies né po-
loZil veliké, tuhé, jakoby koZené listi jakychsi stromovitych rostlin.
Vypadaly jako mensi Stihlé stromky - ¢i spiSe tycky, nesouci po
stranach veliké zelené Stity, jenomZe kmen nebyl drevity, ale jen
duZnaté tuhy. Tyto Stitovité koznaté listy hodily se znamenité na
kryti strechy i jako pokryvky na stolek a k podobnym tceliim. Na
stiechu je pripevnil tim zplisobem, Ze poloziv je hustou vrstvou
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k dolnimu okraji, ptitiskl je u hotejsich koncti tenkou ty¢kou, kterou
na nékolika mistech privazal ke krovu provazky. Dalsi vrstva, polo-
Zena vyse po zpisobu krytiny, prikryla latky, az ziskal strechu dosti
pevnou, aby vydrZela i utoky vétrii. Zabezpecil se pak pred nimi
jesté tim, Ze pres ni pevné privazal nékolik silnych lati a zatézkal ji
plochymi kameny, jak vidél na chysich brazilskych.

Stény domku byly z lati a z tramci pribitych tésné vedle sebe.
Dvé vrstvy, mezi nimiZ byla vrstva listi upevnéna podobné jako na
stieSe, poskytly sténu, jezZ vzdorovala vlhku a postacila aspon na
néjaky Cas vSem ucelim. Dvefe mél z lodni kabiny - mél nastésti
dvoje celé, pouziv jich na vor v celosti.

Vzadu ve sklepeni zrobil potom kolem dokola nékolik fad polic
nad sebou, pouZivaje k tomu prkének z lodi. Spotteboval je k tomu
malem vSechna, ale prece si uchoval néco pékného drivi k vyrobé
raznych predméti, kupt. stolice a podobnych kust nabytku.

Tyto prace, prerusované jenom vychazkami na lov krocanti a ob-
chtizkami po biehu, trvaly az pres polovinu prosince. A Robinson
pravé odnosil a uloZil svoje zkaze podléhajici zboZi do nového skle-
peni a usporadal trochu véci pod stirechou, kdyz se 24. prosince
spustil prudky lijak, jenZ trval s neztenc¢enou prudkosti po celé dva
dny a ustal teprve v noci na 27. prosinec. Stravil tento ¢as doma
rovnanim svych véci a zabavou s Neronem.

Po desti ochladila se plida znamenité a ac se s prichodem slun-
ce vSechno zrovna parilo, bylo prece velmi ptijemné a Robinson,
vzav své zbrané, vySel s Neronem ven. Pustil se do ,koziho adoli“
Podarilo se mu opét se priblizit ke zviratlim a vystrelem srncich
brokt padla jedna koza a druha byla poranéna na noze. Upadla ze
skaly, ale zdvihla se a byla by uprchla po tfech, nezli mohl strelit
znovu. Ale Nero vrhl se za ni a chytil ji a na Robinsonovo volani ji
zadrZel, aZ jeho pan priSel a zvirete se zmocnil. Bylo to silné, mladé
zvire a stalo mnoho prace, nezli je mohl spoutat. A spoutat je musil
dikladné, nebot sebou Skubalo a trhalo, pokud se mohlo hnout.
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Povésil zabitou kozu na vétev stromu, a naloziv si ranénou na
zada, nesl ji do domu. Napadlo mu pfi této prihodé€, Ze by mohl zvire
ochocit a chovat jako krotké zvire domaci.

Prohlidka ranéné nohy ukazala ptrerazenou kost. Omyl ranu
dikladné a spravil zlomeninu, jak mohl nejdokonaleji, svazav ji do
platna a pevnych desticek. Pak spoutal zvife tak, aby mohlo poho-
dlné leZet a nemohlo si nohu poskodit, a nechal je leZet stranou,
kde by mélo klid a kde by je nikdo neplasil.

Druhd koza ptinesena a Robinson vzpomnél na prvni. Sloziv zvi-
e v ohradé na zemi, Sel se podivati, co se stalo s klizi a s masem, na
které pro jiné prace uplné zapomneél. V soudku nalezl nechutnou,
slizkou smésici vytouZeného masa a solné vody, kterou byl nucen
vyhodit, a z kize nalezl jenom nékolik drobnych kousicka. Cosi
ji sezralo - nemohl tici, zdali hmyz anebo néco vétsiho. Bylo mu
to vystrahou, aby poradné dohliZel i na svoje potraviny a ostatni
zasoby. Mél je sice ve trech dlikladnych truhlicich, ale pred hmyzem
nebyly ani tyto bedny bezpecnou ochranou. UvaZuje o véci, rekl si,
Ze mél dosud opravdu $tésti, nebot netrpél ani mravenci, ani jinym
hmyzem v horkych krajinach tak obtiZznym. Ani komati - moskyto-
vy mor - netrapili jej prilis, ani ne tolik, jak byl zvykly z brazilské
plantaZe, a také se dosud nesetkal se ZAdnym hadem. Zdalo se tedy;,
Ze se ocitl na néjakém vyjimecné blaZzeném a poZehnaném ostroveé.

Nasledujici dny byly neobycejné horké a Robinson byl nucen
zlistat doma po cely den az témér do vecera. OSetioval peclivé,
ale prozretelné svoji ranénou kozu, svlazuje ji ranu Cerstvou vo-
dou, a pokusil se ptimét ji k jidlu. Ale neZrala, jenom vodu prijala
s dychtivosti. Ostatni ¢as leZela nehybné s hlavou poloZenou na
zemi a Robinson mél strach, Ze zajde. Ale druhého dne ji nalezl
sedici, s hlavou zdviZenou. KdyZ se k ni priblizil, plasila se mnohem
meéné, nezli ocekaval, a napila se bez otaleni. Povolil ji trochu pouta,
nechdavaje jenom ranénou zadni nohu v nepohodlné, ale nezbytné
nutné poloze privazanu vzhiiru k télu. A tfetiho dne mél radost,
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vida, Ze zvite pri jeho prichodu zistalo klidné sedét a Ze prijalo
od ného i vétev se Stavnatym listim. Od té doby byli prateli a zvi-
e dovolilo s pomérnym klidem, aby mu nohu povolil a nechal ve
volnéjsi poloze. Trvalo vSak ptes tyden, nezli se odvazil dat noze
aspon tolik volnosti, aby ji mohlo zvife pohybovat. Ale €inila to
sama opatrné a zdalo se, Ze chape, Ze je Robinsonovo osetiovani
k jejimu dobrému. Potom jiZ nechal zvireti volnost, ponechavaje na
noze jen obvazek a dvé postranni, pevné direvéné dlahy, aby se noha
néjakym poplasenym pohybem znovu nezlomila. Zvire také zacalo
pomalu po noze pokulhavat, a kdyZ za nékolik dni vidél, Ze na nohu
jiz dostupuje s uplnou bezpecnosti, sial ji obvazek nadobro. Noha
byla zachranéna, rovna a pevna, a ac¢ bylo zvire zfejmé opatrné,
Slapalo na ni ptece docela dobfe.

Bylo dosud na provaze, ovazaném kolem rohi, ale neprchalo jiz,
a tak je Robinson odvazal. Prchnout z ohrady nemohla a poranit se
ted, kdy se prestala bat, rovnéz ne. S Neronem se spratelili velmi
brzy, nebot Nero provazel svého pana krok za krokem. Bylo to
ovSem dosud pratelstvi ,na vzdalenost“ - koza uhybala, odstupujic
stranou k ohradé, a pes poslusen panova piikazu, ziistaval stranou,
jako by rozumél, Ze je ranéné potriebi Setrnosti.

Nuceného zajeti v domku vyuZitkoval Robinson tim, Ze se pustil
do zhotovovani pohodlné Zidle. Ackoliv si ji predstavoval velmi
jednoduse, dozil se prece se svou praci Uplného zklamani. Nebot'
se pod nim pti prvém sednuti zhroutila. Byl ve veskerych rucnich
pracich tak nezkuSeny, Ze nemél potuchy o konstruk¢nich zako-
nech. Teprve nova zkusSenost a pokusy, ho poucily, Ze jedinym pev-
nym ramovym tvarem je trojihelnik. CtyFhranny rdmec nezachova
tvaru, pokud nenfi spjat bud’ pevnou dhlopticnou, jezZ zméni jeho
konstrukci ve dva trojuhelniky, anebo dvéma tthlopti¢né napjatymi
provazci ¢i draty. Poznav tuto zasadu, rozlustil svoji Zidli snadno.
Nejdrive zpevnil sviij prvy vyrobek, pribiv po stranach od spodku
noh Sikmo k sedadlu uhlopricky. Potfeboval jich osm. Pak mél sice
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pevnou, ale ne prave piilisS vzhlednou stolici. Tato prace vSak mu
vnukla myslenku, jak by si mohl zhotovit jeSté lepSi a pevnéjsi
z tyCek a prkének. Prozatim se vSak spokojil s nynéjsim vyrobkem.

Mél v hlavé vaznéjsi plany, a zabyval se jimi, zpeviiuje a zdo-
konaluje neustale svoji ohradu ¢i hradbu. Dosud pomyslel hlavné
na bezpecnost proti moZnému piepadnuti. Ted’ zacal mysliti na
budoucnost. Chycena koza vnukla mu mySlenku na chov domacich
zvirat. Cekal jenom, aZ piejde nepiizniva doba, je% viechnu praci
venku znemoznovala, bud’ pro dést, nebo pro parné vedro.

Zatim se ukazal zajimavy zjev. Kiily jeho palisady se skoro vsech-
ny ujaly! Totiz ty, které byly vyrobeny z kusu Cerstvych, stromovych
kment. Zacaly vyhanét listi. A Robinsona to privedlo na novou my-
Slenku. Zutinal mnozstvi mladych stromki a vyhonki a zarazel je
tésné kolem ohrady do zemé a spletl a propletl je mezi sebou i s kiily
a prickami ohrady v jediny celek. Nejen, Ze tim zménil svoji hradbu
v nerozbornou zed, ale tato Ziva sténa, obrostla listim a vétvemi,
Cinila zvenci dojem prirozené houstiny, a azZ zhoustne a se rozbuji,
nebude mozno, aby vzbudila pozornost ani nejpodeziivavéjSiho
divocha. A to zdalo se mu byt jesté lepsi ochranou neZli pouha sebe-
vyss$i a dokonalejsi palisddova pevnost.
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VI

KdyZ dokoncoval tuto praci, dostal se Robinson jednoho dne az
ke konci ohrady u skaly. A byl nahle velmi prekvapen, kdyz zde
misto obyCejného byli nalezl - stébla a klasy jecmene! Skute¢ného,
pravého anglického jeCmene!

ZaraZen stal nad timto zjevem jako nad skute¢nym zazrakem, az
se mu ponenahlu v hlavé rozsvitilo.

Na lodi nalezl mimo jiné také pytlik se smési pSenice a jeCmene.
KdyZ jej pozdéji prohliZel, vidél, Ze je obili iplné zkaZeno a sezZrano
od mysi, s jejichZ trusem bylo smiSeno. Vysypal je tedy sem ke skale
a zapomnél na né. Patrné vSak v tom bylo nékolik celych a zdravych
zrnek, ktera vzesla. - A ted’ stal pred dozravajicimi klasy! -

Pohled na toto obili vzrusil jej vice neZli cokoliv od nalezeni Nero-
na. Obili! To znamenalo skute¢né bohatstvi! To znamenalo pristi
Zen! - Chléb!

OkamzZité pustil se do prace. Opatrné vytrhal vSechny cizi rost-
liny ze svého nenadalého ,policka“. A pak kolem ného postavil
diikladny plot, aby je ochranil pred skidniky. Nespokojen se svym
dilem, proménil plot v celou sit, prevazav jej nahore kriZem krazem
mnozstvim provazk. - A hlidal dozravajici klasy, az poc¢atkem tino-
ra sklidil prvni Zen - 526 je¢mennych zrn!

KdyZ to provedl, vzpomnél, Ze ma mezi zasobami i zbytek ryze,
které se dosud nedotkl. Vysypal ji na prostienou plachtu a prohlizel
peclivé. A vskutku nalezl mezi bilymi zrny loupané ryZe malou hrstku
zrn, ktera - jak byva pti nepeclivé ipravé - usla oloupani a uchovala se
cela v ptivodnim obaly, jak z klasu vypadla. Vybral je peclivé a protoze
védél, Ze ryZi seji do mokra, ne-li do vody, a Ze teprve po vykliceni Zada
horko, povazoval pravé mokrou dobu za vhodnou k zaseti. Pustil se do
prace, aby pokud moZno napodobil, co védél o pésténi této plodiny.
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Stranou od ohrady a kousek od poticku vykopal, vyryl, vytrhal
a vyhrabal na kousku ptidy v§echno rostlinstvo, jak mohl nejdiklad-
néji, a vytrhal i vSechny kofinky. Vznikly prostor vyplnil pak novou
prsti, z niZ vybral peclivé vSe zZivé. Pak zavedl k tomuto policku
struzku vody z potlicku a do této mokré plidy zasel svoji ryzi, ne-
chav ji predtim navlhnout. Nevéda, jak hluboko tieba sazet, ucinil to
pokusné nejriiznéjsim zplisobem, sazeje kazdé zrnko zvlast. Policko
rovnéz ohradil a zabezpecil a od té doby se stal hlavné a predevsim
farmarem. Dochazel denné ke svym dvéma ,polim“ a pozoroval je,
odstranuje peclivé kazdy cizi vpad, at rostlinny, at hmyzi. A jeho
radost, kdyZ z mokré plidy zacaly vyraZet ryZové rostlinky, neznala
mezi. Nebylo jich mnoho - jenom osmadvacet sazenicek, ale byl tu
zaklad, a ten bylo moZno rozmnozit.

Témito pracemi, zdokonalovanim obydli, jeZ rozsiril, postaviv
znovu svij stary stan vedle dosavadniho srubu, coz pro pékné dny
avyrobou domacich potreb stravil dobu aZ do poloviny dubna. V té
dobé podnikal jen malo vychazek do nejbliZsiho okoli, nebot’ vlhko
a mokro nelakaly do housStin.

Velkou starost piisobilo mu sviceni, nebot kromé nékolika
svicek z kapitanovy kabiny nezachranil ani lodnich svitilen, bouri
rozbitych, ani lodniho svitiva, a byl nucen travit dobu po zapadu
slunce v nec¢innosti. Tropicky den lisi se po cely rok jen malo délkou.
Poc¢ina ndhlym rozednénim a kon¢i stejné nahlym setménim. Neni
témeér svitani, neni soumraku. Slunce se vyhoupne nad obzor po
nadherné, ale nedlouhé piredehie barev, a stejné rychle a nadherné
zapada, aby ustoupilo no¢ni tmé. Noci byly ovSem zpravidla velmi
jasné a nadherné, ale nemaje svétla, byl odkazan na loZe anebo
na sezeni pri plapolu ohnisté. Postavil si skutecné ohnisté v rohu
domku, nad nimZ umistil z prken Sikmy $tit, aby se kouf nesiril do
pokoje, ale Sel rovné ven otvorem ve stropé. To stacilo sice k snivé-
mu dumani, ale k nicemu jinému. A nevaril-li, neSlo mu o teplo -.
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Zkousel to loucemi, ale kdyz spalil Stépiny, nastipané z lodniho
drivi, nenalezl v okoli domku vhodného drivi. VSechno bylo asi
takové jako nas topol nebo vrba nebo spise jesté méné horlavé a ne-
hodilo se k tomuto ticelu. Ptactvo, které ulovil, nebylo tak tu¢né, aby
poskytlo trochu sadla, a z koz, které dosud zabil, mél jen pramalo
tuku. Vysvitil jej, dav jej do misky udélané z obraceného vicka ka-
vového kotliku a vloziv do ného knot upleteny z koudele vytrepené
z konct lan. Svitil skoro stejné dobie jako svicka. JenomZe ho bylo
malo a zabijet k viili tomu vice zvirat, zdalo se mu hriSnym. Ulovil
do dubna jen c¢tyfti. Ale jednou sestrelil velikého vodniho ptaka -
Sedého buinaka a shledal, Ze ho pro kuchyni nelze upotiebit. Maso
bylo tuhé a pachlo odporné rybinou. Ale bylo tu¢né, tak tu¢né jako
napolo vykrmena husa - jenomZe tuk prolinal v§echny svaly. Vybral
jej tedy peclivé a roziezav maso na kousky, vyskvaril je po kusech
v jednom ze svych dzbankd. Ziskal tim skoro pil litru olejovitého
tuku, jenZ poskytl znamenité svitivo. Od té doby strilel moiské
ptactvo, jehoz tu bylo vice neZli nadbytek, jen pro tuk.

PriSel na myslenku, Ze by mohl masa pouziti za navnadu k chy-
tani ryb. Ale nemél viibec udice. Védél, Ze 1ze chytat ryby do vrsi
a kosikovych lapacek, ale védél o tom jen velmi malo z doslechu.
Chtél se vsak o to pokusit - ¢asu mél dosti a pokusy ho jisté lecce-
mus nauci.

Lec vSechny plany a pokusy byly by byvaly malem nadobro skon-
Ceny dnem 17. dubna.

Byl pravé zaméstnan u ohnisté, kdyZ ho nahle vydésil straslivy
himot. Ohlédnuv se, vidél, jak se mu bor1i stiecha nad hlavou. Pii¢ny
tram ve vchodu ke sklepu se zlomil a shora sypalo se do domku
kament.

Jedinym skokem ocitl se venku a skoc¢iv k ohradé, vybéhl po
schiidkach, a nezdrzuje se s Zebiickem, seskocil dolii a padil od-
tud. Nebot prvni myslenka, Ze jde o nové ziiceni sklepniho stropu,
ustoupila horSimu zdéSeni, kdyZ vidél, Ze se sype skalni sténa.
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4 . 3 %/ Y (//; T y

Lec stanuv v bezpeci, poznal, Ze zaZil skute¢né zemétreseni.
Nebot nahle se mu zakolisala ptida pod nohama, div neupadl.
Hrozny himot nasledoval po tomto druhém narazu. Kus skaly stra-
nou vedle domku se utrhl a ritil se dolti. Robinson vybéhl z lesika
ven na morsky breh. A tu vidél jeSté horsi spoustu. VrSek ostrohu,
asi kilometr odtud, se utrhl a ztitil se do morte. Oblak prachu za-
haloval kopec. A vtom jiz dostavil se tieti oties. Zdalo se, Ze pod
morem jsou otfesy jeSté prudsi neZli na zemi. Vysoké viny zufrily
u birehu - nevalily se jako viny priboje, ale zdvihaly se jako vzteklé
vybuchy homolovité do vySe ne jinak, nezli jako by vodu tristil pad
obrovskych balvanti, zdvihaly se z ni vysoké kuzele, podobajici se
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nahle vyvstavajicim a opét skleslym jicnlim sope¢ného krateru.
Zdésené vbéhl zpét do housti, boje se, Ze bude vodou smeten do
mofe.

Lec treti naraz byl jiZ posledni. Ponendhlu uklidnilo se vSe, a te-
prve ted’ si vSiml, jak priSerné ticho zavladlo v prirodé. Teprve prvni
nesmélé zatipani ptaka v houstiné jej upozornilo na toto hrozné
mlcéeni. Pak ozval se druhy - a pak se pomalu rozhlaholilo vSe, co
bylo v lese Zivého.

Pomalu a nesméle vracel se i Robinson ke svému obydli. Kus
skalni stény se sesypal a asi tiicet krokii vedle jeho domku ¢néla
kupa balvanii. Stal na kraji houstiny, neodvaZzuje se do ohrady ze
strachu pred novym otfesem, jenz by ho mohl pohrbit pod skalou.
Ale zdalo se, Ze je opravdu jiZ po vSem. Pohlédl k nebi - téZky mrak
zahaloval oblohu a ve vzduchu bylo slySet hukot nahle se bliZiciho
orkanu. Prudky prival desté ho primél, Ze zapudil strach a hledal
tito¢isté v domku. Zebtik byl uvnitf a Robinson se prresvédéil, jak
tézké je slézt ohradu. Ale dostal se dovnitt a vbéhl do domku. Vidé],
Ze zkaza neni tak velika, jak se obaval. Jenom kus plochého kamene,
tvorici fimsu nad vchodem do sklepeni, se utrhl a sesunul dold, drté
ovSem pod sebou tramy, jimiZ byl podepren. Nastésti nestrhlo to
s sebou tramce stirechy, a tak zlistal jeho majetek usSetren zatopy
deStivym privalem. Prece vSak pretrval dést a bouri ne v domku,
ale ve stanu, dale od stény.

Nero vybéhl v prvém poplachu za panem, a ted’ Stékal venku
pied ohradou. Jsa jizZ promocen na kiizi, vydal se Robinson ven,
aby vérnému zviteti podal Zebiik. Pes se jiZ davno naucil po ném
vylézat a slézat.

Prudky prival desté nutil k zakroceni. Voda si nalezla podle skaly
cestu stiechou k prahu sklepeni. Pomoci volné tyce podeptel uvol-
nénou lat’ a pak vyhrabal struzku, aby zjednal vodé dobry odchod.

Otresy se jiz neopakovaly. Boure trvala pres dvé hodiny a pre-
hnala se tak nahle, jako se strhla. Pochopil, Ze Slo o skute¢nou pfri-
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rodni katastrofu. - A po ni bylo nahle tak krasné, tak klidno a tak
svéZe v prirodé, jako by se vSe po zachvatu hnévu chtélo usmivat.

Vysel ven, aby obhlédl nasledky. Vidél, Ze bylo Stéstim, Ze svij
domek vystavél zde a ne tiicet krokli dale vlevo. Tam pocinala zka-
za - kus strané, kterd tam nebyla jizZ kolma, ale jen Sikm4, - sesypal
se v §ifi aspon dvaceti krokd. Nad domkem utrhl se jen onen plochy
kus stény. Robinson vzpominal, Ze o ném védél a Ze to byl pravé
spodek tohoto kamene, jakoby velké plochy na sténé prilepené,
ktery odrazil, zvySuje vstup do sklepa a ziskavaje tak fimsu pro
svou stfechu. Ted zritilo se vSe, co tam nechal, a skéla vypadala
hladka, bez previslych vystupkd.

Presto byl Robinson dikladné poplasen. Je-li ostrov vydan
Castéji takovymto otrestim, byl by pobyt pod skalou nebezpecny.
PohliZeje vSak na Cerstvou plochu ziicené ¢asti rekl si, Ze by byl
po podobnych tikazech jisté jiz nalezl stopy. Ale nikde, na Zadné
ze skal, které vidél, nebylo nic, co by se podobalo tomuto Cerstvé
obnaZenému, jasné Cervenavému a Zlutému kameni, ktery se na
ostatni sténé jevil jako ohniva skvrna na Spinavé Sedé zdi. Ne! Néco
podobného neptihodilo se tu jiZ ddvno a zemétreseni bylo zde jisté
tak ridké jako jinde. CoZ ovSem nebylo zarukou, Ze by se nemohlo
opakovat ted.

Prozatim ovSem mohl jen co nejlépe spravit poSkozenou stre-
chu. Podeprel ji prozatimnimi tramci a pribil nad ni na skalu kus
dehtované plachty, kterou odtud tahl pres stiechu. Nechtél, aby mu
nejblizsi lijak opét vnikl do domu.

Prohlidka ukazala, Ze nic nebylo poskozeno. Koza v chlivku
unikla katastrofé, nebot balvan spadl skoro jenom do domku a na
opacné strané, nezli byl chliv. Také jecné policko zlistalo bez po-
hromy. Odklidil tedy jen nejhorsi neporadek a nechal hlavni ¢ast
balvanu prozatim na misté, aZ se rozhodne, co poc¢ne dal.

Dva dny setrval v nerozhodnosti, nevéda, ma-li se prestéhovat
Ci ne. Bezpe¢nym pred zemétresenim zdalo se mu jediné ploché
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vnitrozemi. Vzteklé radéni vin na brehu nahanélo mu skoro jesté
znamenalo jednat proti vSem uvaham, které ho vedly, kdyZ zvolil
nynéjsi misto. A proti ndhodnému nebezpeci vzacné prirodni ka-
tastrofy byl uvnitf lesa v horSim nebezpeci, byl by navstévou ne-
pratel prekvapen nahle, znenadani a bez vystrahy. Zde, na volném
o nebezpeci drive, nezli jim bude ohroZen. A kdyzZ ted’ svitilo slunce
a vSude bylo vSe v klidu a pokoji, vyprchal strach a Robinson se
rozhodl zlistat na misté, které si oblibil a které ho stalo jiz tolik
prace a ndmahy.

Spravil tedy domek diikladné a rozbiv spadly kamen, vynesl jej
ven. A zkuSenost s privalem jej priméla, Ze vyhrabal kolem domku
struzku, svazejici se na jedné strané k lesu, kam ji vedl pod ohradou,
na druhé k pottcku.

Kopani struzky stalo mnoho prace, nebot nemél motycky, ani
ryCe a vypomahal si jednou ze sekerek a kusem dreva. Premysleje
o tom, Ze by i pro svoje pole potieboval motyku a ry¢, vzpomnél, Ze
za svych vychazek vidél nékolik ketovitych stromi, jimZ v Brazilii
pro tvrdost a tuhost rikaji Zelezné stromy. Jsou opravdu tak tvrdé
a hlavné tuhé, Ze z nich zhotovuji i mensi kotvy. Vydal se tedy k tomu
mistu a utal silnou vétev. Nechtéje kazit dobrou sekeru, pouzil
k tomu obycejné sekerky ke Stipani drivi a zkazil ji pti tom skoro
uplné. Prece vSak vyrobil z vétve trpélivym ostipavanim chybéjici
nastroje - ry¢, lopatku, kopac¢ a motyku. Lopatku udélal, prisekav
Siroky spodni kus na plocho a ponechav nahote asi dvé pidé dlouhy
tenci pahyl, jimz lopatu privazal k pevnému, tuhému toporu z mla-
dého pruZzného stromku. Motycku vyrobil z vidlicového konce. Silny
konec hlavni vétve prisekal v motycku asi na tfi prsty Sirokou a na
pid’ dlouhou, vidlici pak upravil tak, Ze mohl mezi oba konce pevné
vpravit ndsadu motyky, naceZ motyku a topor spojil v pevny celek
co nejpevnéjsim provazem. Ziskal tak néco, co se velmi podobalo
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nastrojiim lidi z doby kosti a kamene. — Ale poslouZilo to znamenité
jeho potiebam. Zpracoval pomoci kopacku kousek ptidy pro svij
jeCmen co nejlépe a zasel 25. IV. prvou setbu je¢mene, 400 zrn!

Ztupené sekery a noze primély jej k premysleni, jak by si zridil
otacivy brus. Znamenity brus, jejz si privezl z lodi, byl zfizen na ota-
¢eni rukou, k cemuz bylo potifeba pomocnika. Robinson sice vidél
v Anglii pouli¢niho brusice a védél, Ze si otacel brus sam nohou,
pomoci vétsiho kola. Ale tehdy mu vénoval sotva vice neZli zbéZny
pohled a nemél tedy o sestrojeni tohoto stroje valné predstavy.
Ale uminoval si, Ze neustane, pokud na to neprijde. Nebot' brousit
pouhym tfenim o plochy brus bylo velmi zdlouhavé.

Lec nedostal se k tomu tak brzy, a to pro prihodu, ktera zabrala
celou jeho pozornost a Cas.

Dne 1. kvétna vySel opét poprvé po zemétieseni na motsky bieh,
a stanul udivem. Bieh byl pokryt rliznymi predméty a o kousek dale
¢nél z vody - zmizely lodni vrak. Byl kus cesty stranou od mista, kde
byl dosud, a byl roztrzen na dvé Casti. Prid, ktera byla od pocatku
témeér pod vodou a v dobé poslednich Robinsonovych navstév té-
mér aplné zanesena piskem, ¢néla ted tfi metry nad vodu. Zad'
byla rozbita a leZela o kousek dale na boku. A od vraku ke biehu
tahl se pisecny naplavek. Bylo patrno, Ze zemétreseni zménilo zde
tvar pobreZniho nanosu a Ze boure pfi tom vyvrhla vrak z hlubiny
na bieh.

More pravé pocinalo klesat, a tak se Robinson zatim zabyval
ohledavanim drobnéjsich vyvrzenych trosek. Byl tu nejprve maly
sud. Byl to sud s prachem, ovSem Uplné promocenym. Robinson
jej odvalil zatim vySe na breh. — Ostatek byly tulomky stézna, kusy
brleni, stfecha kabiny a rtizné podobné trosky. Ale v pridi vraku
i v podpalubi zadi bylo jisté jeSté mnoho upotiebitelného, co tehdy
nemohl odnést pro vodu.

Kdyz ptiliv opadl, bylo Ize dojit k vraku témér po suchu a pri
nejhlubsim odlivu byl na suchu tdplné. Ale do nitra nebylo mozno
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vstoupit - bylo Uplné vyplnéno piskem. Le¢ zkuSenost naucila jiz
Robinsona nezoufat nad ni¢im, ¢eho bylo lze dosici trpélivosti.
ObhliZeje trosky vidél, Ze je drzi pohromadé jenom pevna kostra,
kterd je poutd a svazuje. A porusenim této kostry bylo by moZno
docilit rozpadnuti se celé lodi. Robinson nemél chuti nechat si ujiti
cokoliv z lodi. Kazdé prkno bylo ziskem, nebot’ délat si prkna vlast-
ni silou z celych stromi znamenalo ohromnou praci pro jediného
¢lovéka, jenZ mohl pracovat jenom malymi ru¢nimi pilami. Mél sice
znacné velkou tesarskou pilu, ale ta vyZadovala dvou lidi. - Tohoto
dne odvlekl tedy mimo dosah vin vSe, co bylo volné. Z rozbitého
brleni vytahal pomoci klesti a dlata mnozstvi velikych, silnych hre-
bt a ze stézni ziskal nékolik silnych obruci a rliznych pasi a spoji
a nékolik haky, kruht a zavésu.

Druhého dne prinesl pilu a sekeru a pacidlo. Pustil se nejprve
do zadi. Po bliZ$im ohledani shledal, Ze hlavni podporou je silny
pricni tram pod zadni palubou. Pac¢idlem odtrhl ¢ast podlahy a pak
prerizl tento tram na dvou mistech. Podarilo se mu odtrhnout tfi
pékna smrkova prkna a priSel na to, jak si pocinat, aby toho docilil
snadno a bez poskozeni prken.

Spousty ryb, které pluly kolem lodi, jakmile voda stoupla, vzbu-
dily v ném chut na rybolov. Nemaje udice, nepokousel se on do-
sud. Zkusil to ted’ bez udice, uvazav kus tuhého suseného masa na
provazek. Jakmile ryba chiiapla, vySkubl prudce provaz a opravdu
se mu podarilo pri tfetim pokusu vyhodit asi ptilkilovou rybu na
lod. Pak se mu provazek pretrhl. Zdar ho vSak povzbudil k mysleni
a k dalsim pokustim.

Rybu vecer upekl - byla velmi chutna a zvysila jeho touhu po
rybolovu. Vyhledal nékolik rtizné silnych hiebiki a roztepal hroty
do plochy. Nasazenim dlata a iderem kladiva vysekl do zplosStélého
konce zoubek a brouSenim docilil jakéhos takéhos udi¢niho hacku.
Vyrobil jich za vecer nékolik a poslednti se jiZ zcela sluSné zdarily.
Roztepani zdarilo se bezpecnéji, kdyZ zkusil kovat hiebik do ruda
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rozpaleny. Sekera do Spalku zaraZena slouzila mu za kovadlinku.
A zase pocitil, jak tézké je byt sam. Kdyby byl mél pomocnika, jenZ
by mohl drZet hiebik pevné v klestich, byl by mohl dlatem a kladi-
vem osekat zplostély konec mnohem rychleji a dokonaleji. Takto
byla prace velmi nesnadna a opétovné se zkazila. Prece vSak, neZli
ulehl, mél pét riizné velkych udic, z nichZ dvé se mu zdaly dokonce
velmi dobrymi. Hrot byl ostry a hacek dobre zahnuty. A spoléhal
na hltavost ryb, které vnadu lapaly jedinym prudkym polknutim.
Uvazal udice na nejlepsi konopné Sitry, které mél, udélal si pak
jesté rybarsky hak z pevné tycky, opatiené na konci dlouhym, pev-
nym hiebikem, a ulehl, tése se na zittek.

Druhy den vydal se k mofi hned s rozednénim, opatien svymi
udicemi. Ale shledal, Ze ryby rano nebraly. Alespoii ne v mistech,
kde stal - u skaly ¢nici nad motskou zatokou. Nechal toho tedy
prozatim a obratil se k vraku. Voda stala jesté vysoko a tak chodil
chvili ne¢inné. Pak dostal napad. Sestielil velkého racka - nevycha-
zel viibec bez pusky - a stdhnuv jej Castecné, rozdélal ohen a opekl
nad nim kus masa, nabodnuv je na vétvicku. A pouZil ho k navna-
dé, spoléhaje na jeho viini. KdyZ pak mote opadlo tak dalece, aby
mohl dobrte k vraku, zkousSel nejprve svoje Stésti. Zdalo se, jako by
ryby cosi k vraku ldkalo -. Vyhodil udici na morské strané a byla
okamZzité spolknuta. Zatrhl - sedéla. Ale stalo ho hezkou chvili za-
pasu, neZli dostal rybu na dosah a mohl ji hakem vytahnout. Byl to
pékny chlapik, pripominajici lososa nebo velikého slanecka, vazici
asi pultretiho kila. Robinsonova zkusenost jako ,,osobniho rybare*
u marockého korzara se osvédcila. Vidél, Ze opatrnym zachazenim
lze chytat i na mékkou udici, aniZ by se natahla, nebot pri prudkém
zatrZeni tézka ryba tvrdy hak urazi a mékky narovna a unikne.

Jeho rybatska touha byla uspokojena. Povésil rybu ve stinu lodi
a Sel za praci.

Prefizl jesté jeden tram a vyrazil nékolik Zeleznych spoji. Pra-
coval k tomu, aby co nejvice rozrusil soudrznost vraku. A kdyz
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druhého dne pftisel, vidél, Ze se véc podarila. Troska se svou vlast-
ni tizi, tizf vniklého pisku a praci priboje rozpadla. LeZelo tu ted’
nékolik kusti jako rozdrcena skorapka otrechu. A more ted pomalu
vyplachovalo pisek z nitra ven.

Napomohl tomu sekerou a pakou, vylomiv v dobé nejhlubsiho
odlivu dvé prkna co nejhloubéji dole a obratil se k pridi. Pracuje
pohodlné a bez priliSné namahy, potreboval opét dva dny, nezli
rozru$il hlavni spoje. Mezitim vybiral mezi troskami jednotlivé
cennéjsi soucasti. Celkem kromé prken a tramctli nenalezl v zadi
mnoho, jenom trochu bronzového kovani od dveri kajuty a mnoz-
stvi rlizného Zeleza. Nakupil ho pomalu na birehu na metricky cent.
A priSel také na valec olova, jejZ nalezl jiZ minule. LeZel dole v pisku
a z ¢asti pod vodou.

Mezi dnem opét trochu rybaril, a opét se zdarem. Opeceny racek
se zdal byt znamenitym vnadidlem. Vhodil zbytek do vody, aby ryby
naldkal, a ponechal si jen kus na zitiek.

Druhy den prinesl si dvé sekery, chtéje olovo preseknouti tim, Ze
poloZi nai osti{ sekery a ¢epeli druhé bude do ni busit jako palici.
Ale poznal, Ze je to nemozné. KdyZ vnikla sekera na palec hluboko,
byl by ji mohl rozbit, ale ne dostat hloubéji. Zkusil to tedy jinak.
Odsekaval olovo od konce po kouscich, jako by osekaval dievo. To
Slo lépe a odsekal tak brzy velmi znacny kus.

Den nato lezela i prid rozpadla. Ale vitr vanul od zemé
a Robinson vidél s zalosti, Ze nékolik vétsich predméti - nemohl
jich ovSem rozeznat - bylo zahnano od lodi na more. Vydal se tedy
ihned k vraku, necekaje na opadnuti vody, a zachranil z polood-
krytych trosek sud s brazilskym veprovym masem, silné uzenym
a naloZenym v soli, jeZ vSak ted’ bylo zkaZeno moi'skou vodou. Ale
sud sam byl dobry a vitany. Lepsi $tésti mél, kdyZ nalezl pristup ke
kabiné lodnikd, v niz byly jejich truhlice a loZe. Bylo tu v§ak dosud
prilis vysoko pisku a nezbylo neZli ¢ekat.
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Patraje dale, nalezl, Ze ¢ast, ktera se nejdiive rozpadla a z niz
asi pochazely odplavené soucasti, obsahovala kuchyni. To bylo ne-
Stésti, nebot’ zde doufal nalézt nejcennéjsi véci. Prece vSak nalezl
v pisku médény cinovany kotlik, médénou misu a trochu drobnéj-
$itho naradi. Lodni kaminka a velky kotel byly patrné splachnuty do
moi'e a marné se po nich ohliZel. Rovnéz patral, prozatim marné, po
ostatnim nadobi k vateni. Zato nasel jeden ze sudq, jez tvorily lodni
zasobu pitné vody, a dvé mensi kadé. Sud vézel dosud pevné - byl
prilis veliky k odvaleni. Snad jim hne, aZ se uvolni z pisku. Kadé
vyhrabal a odvalil na breh.

Jsa unaven, nechal prace a bavil se rybolovem. Chytil mensi rybu
a preseknuv ji, pouZil ji za navnadu a chytil velkou rybu, ktera se
mu vSak prese vSechnu opatrnost utrhla, natdhnuvsi hak. Po druhé
mél lepsi zdar a vylovil po ¢tvrthodinném zapase krasny kus, pres
tri kila tézky. Byl to opét tyZ lososovity druh, jenZ se tu vyskytoval
v takové hojnosti.

Z lodi odstranil zatim co viibec mohl ovladnout, a kdyz odtahal
z dosahu pfrilivu i vSechno upotrebitelné diivi, pokud je mohl od-
vléct, zbylo v lodi, jen co bylo v hlubokém podpalubi a co zlistavalo
nepristupnym pro pisek a vodu. Hlavnim ziskem byly namoinické
truhlice se Satstvem a s potiebami - hlavné ho tésily Ctyri pary
dobrych plachtovych strevict - a dvé dalsi médéné misy. Mimo
to odsekal pomalu jiZ na metricky cent olova - jak mohl zvaZit na
prezmenovych vahach®® vyhrabanych z kuchyné.

Prochazeje se toho dne po birehu, nalezl kus dale od lodi velikou
Zelvu a podarilo se mu ji zaskocit a pomoci pazby rucnice prevratit
vcas, nezli se dostala k mofi. Vazila pii nejmensim 40 kilogramt
a otazku, jak ji dostat dom, nebylo snadno lze rozlustit. Boje se,
aby neunikla, obratil ji zase na bricho a ¢ekal u ni se sekerou v ruce.
Trvalo vSak hodné dlouho, nezli se odhodlala vystrcit hlavu, nacez

15 Zavésné vahy, které vazi pouze jednim zavaZim, mincit. Pozn. red.
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ji zabil prudkou ranou sekery. Sel pak domi pro provaz a uvazav ho
zelvé za krk, vlekl ji, obracenu na zadech, za sebou na provaze jako
sané. Uvazoval pfi tom o vyhodach riznych dopravnich prostiredkt
a pohodInych cest, nebot se pii tom velmi diikladné zapotil.
polévku. Maso zdalo se mu byt tou nejlepsi pochoutkou, kterou od
let jedl.

KdyZ druhého dne Zelvu oteviel, nalezl v ni 62 vajec. Premysleje,
jak uchovat maso, rozhodl se, Ze je po vyvrhnuti diikladné prosoli,
vyloZi listim, zabali do platna na ochranu od hmyzu a zavési ve
vlastnim krunyti na provazech od stropu ve sklepeni. Ted, kdyZ
nalezl kotlik a misy, nemél jiZ o stil obav. - Zelva méla alesponi 10 ki-
lograml masa - ostatni byly Kosti a tézky stit. Néco z toho vcas sni
a ostatek vyudi a ususi.
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Poledni dést zdal se Robinsonovi neobycejné chladny a poci-
toval jakési divné mrazeni. Necité do niceho chuti, zlistal po cely
den doma. V noci trpél nespavosti a bolesti hlavy. Byla to horecka.
V hlavé, horeckou omamené, honila se mu zmatenice nesouvislych
obraz, z nichz se vytrhoval trhnutim. Nebyl ani schopen, aby si
uvédomil svoje zoufalé postaveni. PokousSel se vzpamatovat, ale byl
znovu a znovu zalit zmatenymi sny horecky. Pak si uvédomil, Ze se
modli, ale nemohl dobie pochopit proc. Bylo to, jako by nékdo cizi
mluvil a on poslouchal. Pak usnul, a kdyZ se opét probral, citil se byt
trochu volnéjSim, a jakoby pod vlivem néjaké uloZené povinnosti,
vstal a prinesl si k lozi vodu. A teprve kdyZ ucitil chladnou vodu na
rukou, uvédomil si Zizen a napil se. Ulevilo mu to neobycejné, ale
pak ho zachvatila ospalost a ulehnuv, usnul tentokrat klidnéji. Po
tfi dny potacel se takto mezi bezvédomim a polovédomim, a pak
procitl s jasnéjsi hlavou. A kdyz si uvédomil sviij stav, zmocnil se ho
hrozny strach z jeho osamélosti.




Nero k nému vyskocil a zdravil ho lichocenim. Vzpamatovalo ho
to a vstal, aby dal ubohému zvireti najist. Citil takovou slabost, Ze
sotva dosahl k zasobé masa zavéSené od stropu sklepeni. Pak opét
ulehl. Bylo mu sice hrozné, ale neztracel jiz védomi. Necitil viibec
chuti k jidlu, jenom Zizen. Druhého dne se zachvat zimnice vratil
a zmital jim po mnoho hodin mezi horkem a zimou. Pak dostavil se
mirny pot, po némZ usnul.

Probudiv se pocitil dlevu a vstal. Polomechanicky pustil se do
denniho zaméstnani. Uvafril si trochu polévky z nasoleného Zelviho
masa, ale nechutnala mu dnes prilis. Dostal chut na néco osvéZujici-
ho, ale nemél niceho. Neznal také Zadnych 1éCivych bylin, jimiZ by si
mohl ulevit. Znenadani si vzpomnél na svoji kozu. VySel ven a nalezl
ji u ohrady, kde ozirala listi z vétvicek vyrostlych z kil palisady.
Nechybélo ji nic, travy i vody méla v ohradé dosti a chlivek nebyl
upraven k zavirani. Vidél, Ze se s Neronem zatim velmi dobte spra-
telila, a dival se chvili, jak si obé zvirata hraji v pratelském potykani.

Pak se citil slabym a vratil se do domku. Ale v obavé pred na-
vratem nemoci ucinil jeSté nutna opatreni. Postavil si k loZi dva
dzbanky s vodou a do jednoho ptimisil silnou davku rumu, a napiv
se, ulehl. Spal dobre, ale k ranu ho trapily opét horecné sny.

Druhého dne dostavil se novy a velmi prudky zachvat horecky,
v nizZ sebou tak zmital, Ze si rozlil svoji vodu. Uvédomil si to vSak te-
prve, kdyZ se opét vzpamatoval a kdyZ ho trapila Zizen. Pokousel se
vstat, ale byl prilis slab. V nové hriize leZel na loZi a snazil se modlit.
Ale dovedl fict jen ,Pane, smiluj se!, coZ opakoval mechanicky, aZ
se nahle vzpamatoval a posadil. VSe se s nim tocilo a hledél chvili
tupé pred sebe. Pak opét ulehl a ihned usnul.

Vstal znacné posilen a s myslenkou, Ze se musi 1é¢it. Napadlo mu,
7e Brazilci 16¢{ témér viechny nemoci tabakem. Sel ke své truhle
a vyndal dva balicky tabaku, jeden s hotovym a druhy jen s ususe-
nym, a vida knihy, které byly v téZe truhlici, vytahl bibli a poloZil ji
na stll. Zkusil zvykat surovy tabak, ale citil se po ném omamenym.
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NaloZil si kus do rumu a nechal ho mocit. Pak rozdélal ohen a po-
loZiv néco surového tabaku na zhavé uhli vdechoval dym. Nevédél
ovSem, bude-li to v§e mit néjaky ucinek, ale bylo to to jediné, co znal
a co mohl délat. Usednuv na loZe, zkousel Cist v bibli. Ale hlava byla
prili§ zmatena a nemohl se na nicem sousttedit. Listoval tedy jen
tu a tam, aZ jeho zrak spocinul na versi:

»Volej ke mné v nouzi své a ja té ochranim a bude$ mne velebit!“

Tato slova hodila se tak dobfte k jeho postaveni, Ze ho dojala. Ale
bud’ omdmenost, anebo zvyk nemyslit nikdy naboZensky, nedovo-
lily, aby byl tento dojem pfrilis hluboky. Listoval jeSté chvili a nechal
toho.

Zatim se setmélo. Rozsvitil svoji svitilnicku - uZzival ted’ vétsi
misky - a urovnav si k loZi, co mohl potiebovat, ucinil skoro bez
premysleni a spise v bezdékém popudu, co neucinil za cely sviij
zivot: poklekl a modlil se k Bohu, aby splnil sviij pfislib a ochranil
jej, kdyzZ jej vola ve své nouzi.

Pak vstal, napil se rumu s tabakem - ale mohl jej sotva spolk-
nout. Jakmile se polozil na loZe, usnul tvrdé a hluboce a probudil
se aZ ve tfi hodiny odpoledne nasledujiciho dne. Ackoliv si tim
nebyl jist, zdalo se mu, Ze spal déle - mozna, Ze vice neZli jeden
den. Mél dojem, Ze prospal pul vécnosti. Ale hodiny ukazovaly tii
a byl den. Tolik bylo jisto. A citil se neobycejné posilenym a svéZim,
a nova chut do Zivota plnila jeho bytost. A vstav, mohl se mnohem
lépe pohybovat a citil hlad. - A po cely tento a nasledujici den byl
uSetren horecky a od té doby zotavoval se rychle k plné ¢ilosti.
Svého patentniho prostredku - tabaku s rumem - uZil vsak jesté
dvakrat.

Vysed, nalezl sviij jeCmen tplné zraly a sklidil ho - asi 12 000 zrn.
Vyloupal a uschoval je tak peclivé, jako je spocital.

Tretiho dne citil se dosti svéZim, aby si mohl vyjit na prochazku.
Zastrelil dva motské ptaky velikosti kachny a urcil je pro svého psa.
Sam spokaojil se Zelvimi vejci a trochou Zelvi polévky, ktera mu vSak
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i dnes malo chutnala. Maso nebylo sice zkaZeno, ale nemélo té chuti,
jako zaCerstva. - Snad také nebyl jeho Zaludek dosud v poradku.

Toho dne vynechal svoje tabdkové 1écCeni, ale druhého dne mu
nebylo dobie a mél slaby zachvat zimnice, a proto je vecer opako-
val vSemi tfemi zplsoby: pitim, zvykanim i vdechovanim. Uzival
k tomu zeleného, nepripravovaného tabaku, jemuz ptipisoval tento
ucinek, a zdvojnasobil davku. Nasledujici den mu bylo opét velmi
dobie a zadchvat zimnice se jiZ neopakoval. Od té doby zotavoval se
jiz pravidelné, ackoliv se jesté po nékolik dni citil znavenym a Setfril
se. Druhy den vSak sklidil ryzi - ziskal na 7 000 zrn.

Po dobu tohoto uzdravovani vracely se jeho myslenky zno-
vu a znovu Kk sloviim Pisma a cetl opétovné v bibli. Ustavi¢né se
opakujici sliby Zalmt o vysvobozeni téch, kdo prosi, zmocnily se
jeho obraznosti a plnily mu mysl rozporem. Nebot' si pral vérit,
a zaroven byl presvédcen o nemoznosti svého osvobozeni. Kone¢né
si rekl, Ze zachrana z nemoci je jiZ dosti velkym osvobozenim a Ze
dojala jej tak, Ze poklekl a znovu se pomodlil, aby podékoval Bohu
za svoje uzdraveni. A opravdu byl vice nezli napolo presvédcen,
Ze jeho prvni modlitba a velké uklidnéni mysli, které mu prinesla,
plisobily k jeho uzdraveni vice neZli ostatni jeho 1é¢eni. - Od té doby
tuto knihu skoro jen podle jména.

4. Cervence citil se dosti silnym, aby se opét vydal k vraku. Nalezl
z ného jenom trochu prken a bieven na okraji prilivového dosahu.
Ale nechal je tam - po chvilce prochazky citil dosud priliSnou sla-
bost a nechut k pohybu. Snad to bylo po jeho tabaku. Véril sice, Ze
ho zbavil horecky, ale také, Ze jim byl na dlouho otraven. Pocitoval
treseni a Skubani nervi.

A tak pojal imysl neomezovat se tolik jako dosud na pouhou pra-
ci s tim, co ma jako pozlistatek ze zemi civilizace, ale rozhlédnout
se diikladnéji po ostrove, aby zjistil, co miize ziskat zde, kde mu
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je usouzeno dale Zit. Nedostatek vSech osvézujicich prostredki za
jeho nemoci ho upozornil, jak velikou poSetilosti bylo, Ze se dosud
vibec nepokusil poznat zdejsi ovoce a plodiny. A ostatné jeho za-
soby lodnich potravin nebyly ptilis veliké. Cukru a suchari mél sice
jesté dosti, ale ostatni bylo na sklonku, a ¢ekat, aZ mu obili vynese
postacitelnou Zerni, nemohl.
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VII

Pocal s tim tedy ihned. Dobte ozbrojen a provazen Neronem zaSel
k ri¢ce, do jejiz zatoky veplul se svymi vory. More stalo nizko a v fe-
¢iSti nalezl ted, v suchém obdobi, jenom maly potok, po jehoZ okraji
mohl za opadlého stavu moie dosti pohodlné kracet. Misty bylo
pramalo vody a témér Zadny proud. KdyzZ se dostal vys, prichazel
po mistech spletité houStiny na rozkoSné paloucky a mytiny, kde
na vysSich mistech poznal mezi spleti rostlinstva i vysoké, bujici
rostliny tabakové. Litoval své malé vSimavosti, nebot se mu zdalo,
Ze spatifoval mnohé rostliny, jez vidél v Brazilii, ale jimZ tam nikdy
nevénoval pozornost. Snad mezi nimi bylo dosti uzite¢nych nebo
léc¢ivych. A marné se rozhliZel po nékolika takovych, které znal -
kupft. kasavé a manioku'®. Avsak spatril misto pokryté cukrovou
titinou, ovSem divokou, ale jisté schopnou rychlého zlepSeni pés-
ténim. Prozatim spokojil se touto prochazkou, jez jej dosti unavila,
a vratil se, premysleje, jak by se mohl naucit znat uZite¢né rostliny.
A doma mu napadlo, Ze by mu mohla pomoci jeho koza, predlozi-li
ji listi na vétvich. Aspon to stalo za pokus. Dal se tedy druhého
dne touZ cestou, vzav s sebou kus platna upraveny jako poboc¢ni
kabelu. Dostal se dale nezli v€era a proraziv hustym lesikem ocitl
se na misté, kde bylo ridké stromovi, celé pokryté velikymi listy
plazivych rostlin, mezi nimiz visely zelené a Zluté plody - jakési
melouny. A prodiraje se spleti rostlinstva vidél stale nové a nové
plody, jichZ neznal. Nékteré upominaly na citrony, jiné na hrusky,
jablka, svestky, tresné, okurky anebo na vinné hrozny. A pak po-
znal veliké listy bananovnikd, ovésenych obrovskymi trsy plodd.

16  Hlizy cizokrajné rostliny manihotu poskytuji Skrob zvany kasava nebo ma-
niok, zde rozliSovano. Pozn. red.
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Tvorily cely dosti rozlehly hajek. Radostné prodral se k nim a tése
se z chladku, jenz pod nimi vladl, usekl si trs s nékolika dozralymi
plody, a pochutnal si poprvé od deseti mésicti na Cerstvém ovoci.
Usekl, co mohl pohodlné nést, a Sel dale.

Volnéjsi pruh ohybal se smérem, jenz jej musil dovést k mofi,
atak sledoval jeho smér. MnozZstvi ptaki vylétalo pri jeho priblizeni
se, a vidél mezi nimi mnoho podobnych tém, které znal z Brazilie,
hlavné papouskd. Jejich krik a skrek provazely kazdy jeho krok.
A nahle ho uvital hvizdavy viesk - houfec malych, ocasatych opic
pokrikoval nan z vétvi stromi. Prodiral se houstinami, prohlizeje
rostlinstvo a ovoce a odolaval stéZi chuti zkusit nékteré z nadher-
né vypadajiciho, lakavého ovoce. Lec¢ védél, Ze je mnoho takového,
které pod lakavym vzezienim kryje smrtelny jed.

Tim zdrZel se tak dlouho, az vida, Ze by se domii do vecera nedo-
stal, odhodlal se ztlistat opét poprvé pod Sirym nebem. Tentokrate
dobrou ochranou. Prece vsak stravil noc na vétvi stromu, jenomZze
si tentokrate vybral vétev sotva tifi metry vysokou a usnul hlidan
Neronem, jenz leZel pod nim. Rano pak pokracoval na dalsi pouti.
A po chvili obtiZného prodirani spletitou houstinou dostal se na
nové, volnéjsi misto, jeZ se zdalo vést hodny kus Zadoucim smérem.
Opravdu priSel na pékny pramen, prystici z mirné se svazujiciho
brehu a plynouci odtud k vychodu, k mofti. Vypadalo to tu jako
v zahradé - zanedbané a prebujnélé, ale prece ne zcela divoké. Byl
to maly, prirozeny raj kvét, listi a plodii. Robinsonovi se rozsitilo
srdce pii myslence, Ze je pAnem v tomto malém kralovstvi krasy
a bohatstvi.

Bylo to mélké, neSiroké udoli ¢i spiSe kotlinka, v niZ rostlo jen
roztrousené stromovi, jako by urcené jen k tomu, aby neslo vénce
popinavych kvétin a plodin. Okurkovité a melounovité plody, citro-
ny, pomerance, vino, jablka, hrusky, veliké svestky a tieSné, veliké
i malé, orechy - vSe kynulo ze vSech stran - a bylo to, jako by se mu
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ptiroda posmivala, volajic nan za kazdym listem: ,Hled, co vSechno
krasného tady mam - a ty k tomu nemtizes, protoZe nevis, co to
doopravdy je! Kazdy papousek a kazda koza je na tom lépe, nebot’
jsou chytrejsi a védi, co mohou jist a co ne!”

Pozoruje dlouho a zamyslené vSechnu tuto krasu, rekl si konec-
né: ,Je pravda, Ze jsem nevédoméjsi neZli tato boZi zvér, a proto
snad bude nejlépe, dam-li se ji vést a ridit!“ Védél sice, Ze mnoha
zvirata mohou neskodné jist, co je pro ¢lovéka Skodlivé, a naopak
leccos ¢lovéku zdravého mnohé zvire zabiji - na priklad Svestkové
jadro veverku - ale rekl si, Ze co ptaci a zvitata ve vétSim mnoZstvi
pojidaji, nemiiZze obsahovat aspon zadného prudkého jedu a Ze
s opatrnosti mtze takové plody vyzkousSet. Pozoruje tedy chovani
ptactva a opic, jichZ tu bylo nékolik druhti, nasel mnoho stromt,
na nichz se rtizné druhy krmily, plasice se navzdjem a jedny dru-
hé zahanéjice. Mnozstvi mensich ptaki vylétlo z vétvi stromu, na
némz viselo ovoce podobné velikym karminoveé fialovym Svestkam,
kdyZ se mezi né vrhlo s kirikem hejno asi jako velka kocka velkych,
hnédych opicek. Utrhl tedy nékolik téchto plod, jimiz se tito ptaci
i opice horlivé krmili, a zabaliv je do listi téhoZ stromu, ulozil je ve
své kabele. Podobné pocinal si i s jinymi plody, a tak, sleduje po-
zorné své okoli, mél brzy v kabele sbirku riizného ovoce a ofechij,
o nichZ mél skoro s jistotou za to, Ze jsou jedlé a neSkodné. Byly
to druhy, na nichz nalezl nejvice nejrozmanitéjsich ptaki a jez se
stejnou chuti trhali i ¢tvernoZci. Zkusi jesté, bude-li koza Zrat listi
a pak uc€ini opatrny pokus.

Konecné si tekl, Ze je Cas, aby se obratil k domovu, a snazil se
dostat se co nejrychleji kuptredu. Sleduje tok svého pramene, dostal
se k SirS§imu recisti, v némZ rovnéz bylo jen malo vody, a jim mohl
pak jiz rychle dale k mistu, kde proudila jiz voda prilivu. A zde Ce-
kalo ho nové radostné prekvapeni - cely haj kokosovych palem.
MnoZstvi plodii zatéZovalo koruny, kyvajici se majestatné v mirném
vétru. Byly to stromy vSeho véku - od mohutnych starych palem po
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mladé stromKy jesté bez plodii. A dole bylo dosti novych vyhonkii.
Utal si jeden takovy, véda, Ze skyta dobrou zeleninu, a spéchal dale,
slibuje si, Ze se zitra vySplha na néktery nizsi a hodné naklonény
strom, aby jej ocesal.

A pti pomysleni na vSechno toto bohatstvi trpce si vycital, Ze dosud
nedélal nicjiného, neZli Ze se staral o zachranu zbytki z lodi vétSinou
pro ného naprosto bezcennych a Ze viibec zbudoval svoje obydli, aniz
by se diive radné rozhlédl po okoli, a to patrné na misté nejhorsim
stromovi a vedle nejedlych motskych ptaki - rybaki témér jen svoje
»Krocany“a sem tam néjakého papouska vysoko v korunach, kdezto
zde vSude bylo ucinéné eldorado ptactva i rostlinstva.

Ptilivem vysoko sahajici a teprve malo opadavajici moi'ska voda
plnila koryto potoka tak, Ze nechavala jen uzky mokry pruh mezi
porostlym bifehem a vodou, coz ztéZovalo pochod. Ale po hodiné
dal$i namahavé chiize dostal se z lesa a mohl po okraji ptilivového
okruhu spéchat rychleji k domovu, kamz se dostal, prekrociv ricku
svého pristani, v€as, aby byl doma pred setménim.

OkamZité provedeny pokus ukazal, Ze koza Zrala témér vse, co ji
predlozil, opovrhujic jenom listim prili$ koZnatym a tvrdym.

Povecerev tii Zelvi vejce, zajedl tedy dvéma purpurovymi Svest-
kami, a ulehl, doufaje, Ze zkuSenost potvrdi jeho pokus.

A potvrdila. Byl rano zdrav a mél zdravy hlad. - Z radosti nad
timto zdarem prvého pokusu snédl k snidani nadherné vypadajici
alakavé vonici plod, podobny velké modravé hrusce nebo fiku, a pak
si dopral dvou trojhrannych, mésicovitych orechi. Chutnaly zcela
podobné kokosu. A vydal se na cestu, opatfen dvéma kabelami. Sel
tentokrate opatnym smérem, toutéz cestou, kterou prisel, nebot
ted, za nizké vody, byl to mnohem blizsi a pohodlné;jsi pristup k jeho
srajské zahradé“. DoSel brzy ke kokosovému hajku, pomijeje radu
kokosovych palem, jeZ rostly roztrousené po celém tomto pobreZi,
pomiSeny s jinymi véjifovitymi palmami, jichZ neznal.
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Vybral si pékny mlady strom, jehoZ koruna vznasela se asi osm
metri Sikmo nad zemi a jenZ nesl dva pékné trsy ovoce. Odlozil pus-
ku a ostatni sviij ndaklad do ochrany kerti, a ponechav si jen pistoli
a sekeru, pocal Splhat na strom. Nezkousel toho nikdy, ale vidél na
své prvni africké cesté, jak to Cini africti cernosi, a pokousel se je na-
podobit. Le€ poznal, Ze je proni tento zptisob naprosto nedostiznym.
Nedovedl naprosto jako ¢ernoch kracet vzhiiru po Sikmém, drsném
kmeni, sehnut télem tak, aZ by se mohl rukama drzet kmene. Vse,
co doved], bylo Splhat do vysSe podobné jako venkovsti hoSi. Nemél
vSak cviku ani v tomto uméni, a kdyZ se ocitl vyse, dostal strach
z houpani tenkého kmene. Slezl tedy opét, Sel ke svym vécem a od-
vazal silny provaz, na némZ mél uvazany obé kabely, aby je mohl
nést pres ramena. PriSed k palmé, ptrehodil provaz kolem ni a uva-
zal si jej ke svému silnému, pevnému opasku. Védél, Ze domorodci
Splhaji na palmy i pomoci femenného nebo provazového oka, ale
neveédél presné jak. Ale provaz jej aspon zachyti, kdyby spadl. Kmen
palem vypadal tak trochu jako obrovsky, krouzkovity cerv - kruhy;,
vzniklé z hrbold byvalych korun, jez strom shodil postupem let,
nedovolovaly, aby se provazové oko po kmeni smeklo hladce dolt.
Takto zabezpecen Splhal znovu, nadzdvihuje provaz krok za krokem
vyse. Byl to pracny ukol pro necvi¢eného clovéka, jenZ sice dovedl
po namornicku Splhat na lana, ale ne na stromy. Strom, jenZ rostl
zprvu témér kolmo a teprve potom se silné nahybal, aby ke konci
rostl opét témeér svisle, houpal se brzy velmi silné. Ale Robinson byl
vzrusSen tak silnym pocitem radostné sebedtivéry a odvahy, ze pie-
mohl obavu pred zavrati a dostal se, ovSem po perné namaze, az ke
koruné. Drze se jednou rukou a napolo zavéSen ve svém oku, vyndal
z pasu sekeru a utal oba trsy ofechii. Jeden byl Sedohnédy a zraly,
druhy jesté silné nazelenaly. A spokojen Splhal zpét. Bylo to vSak
jesté o mnoho nesnadnéjsi neZli vystup. Provazové oko prekaZzelo
velice, a teprve kdyz byl jiz skoro dole, priSel na to, jak si pocinat,
aby ho spravné uzival. Konec¢né byl dole, a odvazav provaz, spéchal
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hledat ofechy. Dalo to dosti prace, neZli je nasel v housti a spleti
spodniho rostlinstva, nebot je hledal na nepravém misté - pfimo
pod korunou stromu. Teprve kdyzZ si uvédomil, Ze se mlada palma
pod jeho tiZi silné prohnula, nalezl je o néco dale mezi kapradim.
V jednom bylo Sest a v druhém osm orechii - dohromady velmi
slusny naklad. Donesl je k samému tecisti potoka, kde je mohl na
zpateCni cesté nalézt, a hned sekerou roztal jeden nezraly orech.
Ackoliv si nepocinal pravé obratné a hodné stavy mladého orechu
mu vyteklo, zachytil prece dosti chladivé, sladce slané kyselé Stavy,
jeZ byla nesmirné obclerstvujicim napojem. S rozkosi ji vypil a pak
si peclivé ocistil pecku zralého ofechu, a vyraziv jedno jeho oko
a proraziv jadro, vypil i tento a pak jej roztal a pojedl kus ¢erstvého,
Stavnatého, mladého jadra s kusem sucharu. Zbytek vzal s sebou
spolu s jednim nezralym ofechem, jejz sekerou zbavil témér ves-
keré, dosud mékké slupky.

Dosed do svého rije, pustil se do sbirani ovoce. Jednu ze svych
kabel naplnil onémi Svestkami a hruSkami, které jiz vyzkousSel -
a druhou nékolika druhy jinymi. A pak, spokojen a v znamenité
naladé, usedl a pojidaje sviij ofech se sucharem a zapijeje Stavou
nezralého orechu, hledél na ¢ily ruch pestrého ptactva a opic ve
vétvich nad sebou. Nemohl nijak pochopit, jak je moZno, Ze Zil
tak dlouho na tomto poZehnaném ostrové, nemaje smyslu pro nic
jiného nezli pro bezdvodné obavy - jisté bezdlivodné, nebot za
celou dosavadni dobu nenalezl nejmensi stopy ani po lidech, ani
po néjakém Skodlivém zvireti - a pro nesmyslné hromadéni trosek
lodi, z niZ s takovou ndmahou zachranil nejen potiebné predmeéty,
coZ bylo jisté rozumné a nezbytné, ale i véci, které pron ani ted,
ani pfi mozném opusténi ostrova nemohly mit nejmensi ceny.
Co bude délat na priklad s témi vice neZli tfremi metraky Zeleza
nepouzitelného stavu? Nebot i pro ptipad, Ze se nauci ukovat si
nékteré nastroje, jez mu chybély - motyku, kopacek, ry¢ - mohl
k tomu pouzit jenom velmi nepatrné ¢asti kovu, jejZ shromazdil. Ale
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radost z pohledu, jejZ mél pred o¢ima, zapudila brzy tyto ostatné
ne praveé spravedlivé myslenky.

Hemzeni ptactva v korunach pestie kvetoucich strom1i - jako by
se to Zivé kvéty pohybovaly - jeho kiik a honéni poutalo zrak, a né-
kolik malych opicek, ¢ernych s bilymi licousy, které na ného zvédavé
pokukovaly z nevysoké vétve blizkého stromu, vzbudilo touhu mit
je doma. A tak pomalu dozral plan udélat si tady alespori cosi jako
Jletni byt“. Udoli¢ko bylo bezpeéné chranéno od bouii a jisté bylo
i jinak stejné bezpecné jako jeho dosavadni tvrz. A nebylo to tak
daleko od brehu, aby nemohl poptipadé denné dochazet k mofri
a kratkou obhlidkou zjistit, zdali podobna nehoda jako jeho nepfi-
vedla na ostrov i jiné trosecniky:.

Vysledkem téchto uvah bylo, Ze si vyhledal rozko$Sné misto pod
mohutnym, zdravym, koSatym stromem a zbudoval si tam mensi
domek - ¢i vétsi besidku, ze stran dobre ukrytou a obklopenou plo-
tem asi dva a ¥3 metru vysokym. Besidka byla velmi brzy hotova,
nebot sestavala jenom z lehké kostry, kterou zpevnil propletenymi,
pruznymi vétvemi. Stfechu pokryl ohromnymi palmovymi véjiri,
jichZ nevycCerpatelnou zasobu skytaly nizké, kosaté palmy v nej-
bliz§im okoli a které opét pripevnil prevazanymi pruty a tyCkami.
Ohrada rovnéz nedala prespfrilis prace, nebot pouZil za jeji zaklad
zivych stromd, vysekav ostatni podrost k ziskani volného mis-
ta - pouZil jej vétSinou k propleteni své ohrady, kterou pozdéji ve
volnych chvilich zdokonaloval. Pfenesl si sem nékteré nejnutnéjsi
potreby - dobrou sekerku, dZbanek, pokryvky i malé hodiny z kapi-
tanovy kajuty, a ukryl si tu i malou ¢ast své zasoby sti‘elného prachu
a dvé muskety s prisluSnym strelivem a vse, co potieboval k bézné-
mu Zivotu - i jednu z obou svych bibli. Lampicku udélal ze skotrapky
kokosového orechu a prinesl si sem lahev se svym sviticim pta¢im
tukem ci olejem. A stravil tu vétSinu dni az do konce prvniho tydne
srpnového a nékolikrate tu stravil i nékolik noci po sobé.
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V prvych dnech pokousel se ususit si zde zasobu ovoce na des-
tivou dobu, o niZ tusil, Ze co nejdrive nastane. Prinesl si k tomu
cili nékolik kust platna, které napjal na slunném mist€, a rozestiel
nasbirané ovoce na né. Jiné druhy, k tomu vhodné, zavésil na na-
pjaté provazce. Ale tato namaha byla znicena - témér vSe uloupili
mu za jedinou noc neznami skidci, nejspiSe opice. Pienesl proto
tento pokus do staré ohrady a prestéhoval zato svoji kozu na , letni
byt“. - Pod utvorenou Sikmou stfechou z plachty napjaté pres pro-
vaz susilo se na slunci a chranéno pred deStém ovoce velmi rychle.
OvSem Ze ne vSechny druhy ukazaly se vhodnymi - mnohé se velmi
rychle kazily. Jiné vsak dopadly znamenité. Zvlasté ony Svestky
a hrusky, jez zkusil prvého dne, byly takto vyborné a poskytly vel-
mi dobfe chutnajici kiiZaly. Poznal rychle velmi mnoho chutného
ovoce a do prvniho srpnového tydne mél v ohradé krasnou zasobu
nejen suSeného, ale i Cerstvého ovoce, zvlasté kokosovych ofech,
zralych i polozralych, celé kupy jinych riiznych otiski, krasné trsy
banant - poznal, Ze v sousedstvi udoli rostly dva druhy, jeden Zluty
a druhy zarudly, neobycejné chutny a méné moucnaty. Citronovité
a pomerancovité plody zkouSel uchovat Cerstvé a zdalo se, Ze se to
podafti. Rovnéz i nékolik druhti dynovitych a okurkovitych melou-
nt, jeZ opice hojné vyhledavaly a které chutnaly skoro jako sladké
evropské melouny, a¢ byly o mnoho mensi. - A nasusil také zna¢nou
zasobu sena pro kozu.

12. srpna prselo velmi silné a Robinson, tuse destivé obdobi,
prestéhoval se do své pevnosti. A dobre ucinil. PrSelo silnéi 13.a od
¢trnactého prselo skoro nepretrzité az do 18. Pak dostavovaly se
lijaky jesté castéji, takZe Casto nemohl po nékolik dni viibec ven.
Nastésti mél zasobu vSeho, co opravdu potieboval, nebot’ si vyudil
a ususil i zdsobu masa, vydav se po dvakrate na lov koz a nékoli-
krate na rybolov.

Zdokonalil velmi svoje uzeni a suSeni. Provadél to tak, Ze ryby
prosté vyvrhl a zavésil na provaz na slunci. KdyZ jich mél dosti,
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udélal z nékolika ty¢i kostru uizkého, vysokého stanu, zavésil ryby -
ijiné maso - na tyto tyce a obalil vSe zevné plachtovinou, nechavaje
nahote maly otvor a dole volny prostor, v némz zapalil po nékolik
dni vzdy na néjakou chvili maly, ale silné kourici ohnik. Kdyz byl
stan pln dymu, ptikryl horni otvor, nechal oheti vyhasnout a zakryl
vSe az k zemi. Prouzené ryby a maso potom vysusil na slunci co
nejdokonaleji a uloZil v bednickach, které zhotovil z nastipanych
prkének a vylozil listim.

Maso kozi nejdiive nasolil a nechal nékolik hodin leZet v soli
v becCce, zatizené kamenim. Spotreboval k tomu témér vSechnu stil,
ponechavaje si ji jenom tolik, aby bezpec¢né vydrZel do pristi suché
sezony, o které jiz védél od lonska, Ze nastane v poloviné fijna. Za
tuto obét ziskal zasobu znamenitych uzenych, lososovitych a okou-
novitych ryb a uzeninu ze dvou koz. - Spolu s vytéZkem lovu, jejz
mohl provozovat za sussich dnii, mohl mit nouzi jen o chléb, jenz
mu jiZ dochdazel i pri nejvétSim Setreni. Jedl jej ted’ jen po mase,
spokojuje se s orechy a suSenym ovocem. — A 28. srpna, vySed na
breh, nalezl a chytil opét péknou Zelvu. Nebyla tak velka jako prvni,
ale zuzitkoval ji tentokrate celou. Obétoval témér vSechnu zbylou
stl, uvazuje spravné, ze kdyz ma tolik slaného masa, nebude soli
potirebovat, leda na ¢erstvé ulovené krocany, a Ze mu nic nezabrani,
aby siibéhem destivého obdobi nevyvaril trochu solj, ted, kdyZ ma
pékny kotlik a dvé veliké médéné misy. - V Zelvé nalezl na tricet
vajec, jez byla vitanym rozmnoZenim spizirny a vzbudila vycitky, Ze
mu nenapadlo ohlédnout se peclivéji po vejcich krocani ¢i jiného
ptactva. - Potésil se myslenkou, Ze vSe najednou nelze Cinit a Ze
miiZe byt rad, ze ve své nezkusenosti pomyslil na tolik.

V dlouhé této dobé, jeZ pron znamenala témér skutecné zajeti
uvniti domku a v nejblizsim okoli ohrady, zabyval se vyrobou véci,
na néz dosud ve svém skoro neustalém shonu nemeél kdy. Obaval
se vydavat se na dést, jejZ v mokrém obdobi téZce snasel, obavaje
se navratu zimnice, které by jizZ mohl podruhé podlehnout. Ale dik
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opatrnosti a snad také dik hojnému pozivani zdravého ovoce, jez
tvorilo jeho hlavni potravu, ziistal dplné zdrav.

V prvni radé doplnil podrobné zapisy ve svém deniku. Do vzpo-
minek vloudilo se mu pomalu hojné ivah a mnohou stranku popsal
rozjimanim o Zivoté a o svété. Zpozoroval, Ze nékteré zvlasté ponu-
ré dny budily v ném sklon k téZkomyslnému dumani, a protoZe to
v jeho samoté nikterak neprispivalo ani k obStastnéni, ani k posile
jeho mysli, rozhodl se ¢elit tomu tim, Ze psal vZdy jenom v dobré
naladé a Ze se ve chvilich skleslosti radéji zabyval jen tim usilovnéji
praci ru¢ni a télesnou. Chapal, Ze jeho Zivot, bude-li nucen stravit
zde mnoho let, zavisi v prvé radé od toho, aby si udrzel klidnou
a spokojenou mysl.

Jednim z prvych pokust bylo, Ze se pokusil o pekai‘stvi. Rekl
si, Ze by se mu mouka z lodi zachranéna mohla jinak lehko zkazit.
Tésto zadélané jen z mouky a vody a upecené mezi rozpalenymi ka-
meny vypadalo velmi vdbné jako houska - ale ukazalo se naprosto
nepozivatelnym. Mohl stejné dobte hryzat do dieva. Védél, Ze tésto
musi nakynout a Ze se k tomu uZziva kvasnic nebo kvasu. Kvasnice
nemeél a o kvasu nevédél, jak se déla. Vzpomnél vsak, Ze se na chléb
zadélava den predtim a Ze se to Cini v dizi, v niz zlistalo na sténach
anadné hojné starého tésta. Vidél to jako hoch u pekare, a kdyz mu
vSeteCné vytykal, proc si radné diZi nevycisti, odpovédél mu pekar
s usmévem, Ze to tak musi byt, protoZe by tésto jinak nevykynulo.
Zkusil to ted tedy podobné. Rozdélal tésto na prkénku, vyvalel
a vyhnétl je, rozestrel po prkénku a uloZil v zasobarné. Druhého
dne je navlhcil, seSkrabal a pridav trochu mouky, smichal ji s témi-
to zbytky v netvarnou, kasovitou smiSeninu v jednom ze dzbanki
a nechal stat do druhého dne v teple. Skute¢né nasel druhého dne,
7e tésto zkvasilo a bylo celé zpénéno. Stasten, Ze mu vzpominka
z vSete¢ného a zvédavého détstvi povédéla vice, neZli se naucil za
cely sviij dalsi ,rozumny* Zivot, rozdélal nové tésto, piimisiv do
ného ¢ast svého kvasu. Vypracoval je dikladné a rozdéliv je na tri
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dily vyvalel tfi housky, kazdou asi jako dvé pésti. Z plochych tlomki
kamene, vylamaného pri hloubeni svého sklepeni, postavil si na
krbu jakousi pecici troubu ze tfi stran i shora uzavienou a rozpalil
ji, rozdélav fadny ohen kolem ni i uvnitt. KdyZ se mu zdalo, Ze je
dosti rozpalena, vymetl uhli a vloZil tam na zkouSku maly kousek
tésta. Ale zhnédlo za maly okamzZik a spadlilo se na uhel. Vyckal
tedy, aZ novy kousek ztistal hodnou chvili nezménén, nacez vlozil
do trouby prvou housku a zakryl predni otvor malé picky teplym
kamenem. Aby pec nevystydla, nakupil kolem teplého uhli a po-
pela. Po chvilich nakukoval na sviij vyrobek a mél radost, ze mu
pékné hnédne. A kdyZ konecné uznal za dobré jej vyndat, musil jej
od kamene urazit. Byl na povrchu upecen az presprilis, ale uvnitr
nedopecen. Pfesto vypadal dosti slibné. Usoudil, Ze byla picka jesté
priliS Zhava, ale ted’ Ze by mohla byt dobra. Rychle vloZzil druhy
bochanek, ale aby se mu opét nepripekl, nasypal pod néj trochu
mouky. Tentokrate se mu podaril mnohem lépe, vypadal velmi
dokonale. Picka, obloZena uhlim, nevychladla prilis, a tak vloZil
jesté treti housku, a aby nahradil uslé teplo, nahrnul ze vSech stran
i svrchu popel z uhli a rozdélal kolem novy ohen. I toto peceni se
povedlo nad o¢ekavani, tfebaze trvalo déle.

Prvou housku shledal pti zkousSce jen o malo lepsi neZli svilij ubo-
hy kaminek z predeslého dne. Druha byla zcela jedl3, ale tuha jako
nepodareny lodni suchar. Treti v§ak byla opravdu zdarila, mékka
a plna vzduchovych bublinek, jak ma radna houska byt. Vidél, ze
to bylo tim, Ze nejdéle kynula pred pecenim, a jasal, Ze porozumél
tajemstvi peceni. Houska byla opravdu vyborna.

Pozdéji se mu povedly i vdolky - placky, peCené na horkém ka-
meni. Pekl je pak Castéji, nebot staly méné prace a piiprav. O livance
se nemohl pokusit, nemaje omastku. Pokusil se také o kovarstvi.
Po prvé, kdyz vyrabél nové udice, zkusil to s hfebiky nahtatymi
do ruda. Uvedlo to jeho myslenky na nové napady, na které diive
neprisel, jsa prilis zaujat tim, co znal z civilizace, kupf. pti motycce.
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Ted’ zacal vymyslet, ne jak by vyrabél evropské nastroje anebo jak
by je napodobil z téch latek, které mél a které dovedl ovladnout,
ale jak by je nahradil a ¢eho by mohl pouZit k dosaZeni téhoZz ticelu.
Prvnim vysledkem tohoto mysleni bylo, Ze okoval svoji motycku ¢i
kopacek, pripevniv nan kus plochého Zelezného pasu opatieného
nékolika dérami, jenZ pochazel z kovani jednéch lodnich dvefi.
Uraziv a ulomiv jej asi v polovici, prifezal sviij kopacek podle ného
a vyvrtal, vypadlil a vydlabal do ného na ptislusnych mistech diry,
nacez nejprve pribil a pfinytoval Zelezo hiebiky a pak zpevnil celek
svazanim pomoci femene z ususené kozi kiize, kterou namocil. Po
uschnuti ztvrdla a stdhla nastroj dokonale.

Z druhého konce kovani udélal novy kopacek, vraziv topiirko do
oka, jeZ tvorilo zavés dveri a bylo urceno k otaceni okolo Zelezného
koliku. Po diikladném rozpaleni podarilo se mu snadno stocit pas
pomoci klesti a koliku tak, Ze byl ted postaven plochou platu napftic
k toporu a tvotil velmi uicelny kopacek. Byl to nepatrny vykon, snad
smésny pro toho, kdo je zvykly pomoci si sam. Ale pro Robinsona,
jenz drive nikdy nic femeslného nedélal a k dilu kovopracovnika
mél jenom velkou dctu naprostého laika, ktery o ném vi jenom
pramalo z doslechu a z rytin v knihach, znamenalo to opravdovy
rozhodujici kirest praktického zasvéceni. Od té doby pristupoval
ke svym uloham se zcela jinym duchem a bez zaujatosti a dovedl
nalézat zptisoby, jak se naucit tomu, ceho neumél, a vymyslet, ceho
neznal. Z pouhého opakovatele znamych véci staval se pomalu vy-
nalezce, jenZ sdm vymyslel. A mezi témito dvéma stavy lidské mysli
je nesmirny rozdil, skute¢na propast, kterou dovedou ocenit jenom
ti, kdo ji prekrocili a kdo sami, jsouce vynalézavi a plni schopnosti
mit davtipné a praktické napady, maji prilezitost ke styku s lidmi,
ktefi nikdy sami na nic neptijdou a jeZ nutno vSemu pracné naucit
pouhym napodobenim.

Pokousel se potom i o vykovani jakéhosi ryce, ale shledal, Ze na
prostém ohnisti, kde topil dfevénymi tfiskami a polinky, nemtize
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své Zelezo nijak spravné rozhrivat, a odlozil praci s imyslem, Ze
se k ni vrati, az vymysli, jak si udélat vyhen a méch. Prozatim ryce
priliS nepotreboval, motycka mu stacila. Nezli jeho pole vzroste tak,
aby kopac nestacil - kdovi, co si dovede vymyslit a udélat! Nového
kopacku pouZil hned, aby prohloubil struzku kolem domu v oprav-
dovy prikop, ¢imZ pékné vysusil podlahu.

Jednoho dne vySel hned po prudkém lijaku, jenZ nahle priSel
a nahle skoncil, zanechavaje po sobé modré nebe. Cosi se kmitlo
u zemeé a Nero skociv, chytl pestrého, modrozlutého papouska, jejz
na panovo volani prinesl Zivého. Robinson mu jej vzal, a a¢ se ptak
pokousel jej kousnout, zanesl jej domi a uzaviel zatim do bedny.
Byl to zfejmé zcela mlady ptak a byl asi prekvapen lijakem mimo
ukryt - aspon byl nadobro promocen a neschopny létat. Opravdu
se sotva vlibec hybal. Premysleje, jak by ptadka uchoval, vzpomnél
na dosti tenky, ale pevny retizek, jenz nalodi slouzival k drZenf vét-
raciho priklopu v kapitanové kabiné. Uvazal jej ptaku kolem nohy;,
a posadiv ptaka na pri¢ny tramec pod stfechou, uvazal jej k nému.
Zavésil mu pak na dosah rtizné ovoce, banany a rtizné orechy a Ce-
kal, az ptak zdomacni. Promocené zvire choulilo se dlouho v kout-
ku a zdalo se, Ze je nemocné. Nékolik dni sedélo témér bez hnuti
a Robinson se jizZ bal, Ze mu zahyne, kdyZ jednoho dne, vrativ se
z vychazky nalezl Pola - jak ptaka pojmenoval - obirajiciho banan.
Ptak pohlédl na vstupujiciho, odhodil banan a Soural se stranou
do svého kouta ke stieSe. Asi nechtél se svym véznitelem ,mluvit”
A nedal se také rusit Zadnym primlouvanim a lakanim.

Tento napjaty pomér potrval nékolik dni. Robinson vZdy rano
na ptaka hovoril, volaje ho jménem, a dal mu nové ovoce do zavésu
a naplnil vodou nadobku z kokosové skorapky pribitou k tramci.
A pak nechal ptaka sobé samému. Papousek sedal zprvu tiSe, ale
¢im dale tim patrnéji sledoval vSe, co se kolem ného dalo, otaceje
se po Robinsonovi i po psu. Casto si v koutku cosi pobroukaval.
Ale vSechny snahy primét jej k mluveni byly marné. A tu jednoho
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odpoledne, kdyZ cetl, pojidaje banan, byl nahle prekvapen ski'eho-
tavym hlasem, jenz hlasné zavolal: ,Polo! Jez, Polo! Na, Polo! Jez!“
Papousek poprvé promluvil a hlasil se o sviij dil, jejZ mu Robinson
zapomnél dat. Byla to prva lidska slova, jeZ zde za rok uslySel -
kromeé svych vlastnich - a Robinson se jimi citil podivné a prudce
vzru$en. Rychle vyhovél volani povinnosti a od té doby byl primy
styk navazan. Ptak odvrhl docela nahle svoji vzdorovitost a nepfri-
stupnost a velmi rychle se zcela skamaradil a napodobil brzy rtizné
kratké véty, jimiz Robinson své obirani se ptakem vzdy stejné pro-
vazel. Naucil se také volat Robinsonovo jméno a casto je opakoval
az do omrzeni, volaje svého pana ke hrani, kdyZ na to nebylo kdy.
Vida jeho pritulnost, bral jej Robinson pozdéji z jeho tramce doli
a kone¢né mu prodlouZil retizek kusem provazu. Trvalo ovSem
dlouho, nezli se odvaZzil pustit jej Uplné volné po domku. S Neronem
spratelil se Polo velmi dokonale, rovnéZ i s kozou, ktera chodila do
domku na navstévu.

Tak nadeSel den 30. zari, vyroc¢ni den jeho prichodu na ostrov.
Oslavil jej s mysli preplnénou dojmy a mySlenkami. Aby neupadl
v priliSné dumani, jemuz se vyhybal a jeZ nan zvlasté v dobé desto-
vého zajeti ptisobilo velmi sklicujicim dojmem, ucinil z tohoto dne
malou nabozenskou slavnost. Uklidil jiz predesly den cely domek co
nejdokonaleji a stravil vyroci pistem a ¢tenim v bibli. Pak procetl
hlavni ¢asti svého deniku. Byl to prvni svatek, jejz slavil. A také si
toho dne rozdélil zapisy Carami na oznaceni tydnt, a rovnéz na
svém kiiZi na pobteZi oznacil rok delSim vrubem a od té doby
udrZoval rozdéleni doby na tydny, snaze se zachovavat nedéli vZdy
néjakym odliSnym zplisobem na rozdil od ostatnich dni.

Zpozoroval, Ze mu dochazi inkoust. A protoZe nesnesl priliSné-
ho roztedéni, byl nucen jim co nejvice Setfit, dokud zaii nenalezne
néjakou vhodnou nahradu.
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VIII

Tak stravil dva mésice mokrého obdobi v pracich a v zabavé se svymi
soudruhy lépe a rychleji, nezli se nadal. V poloviné fijna se pocasi
rychle lepSilo, a tak uznal dobu za vhodnou, aby zasel svoje obili.
S védomim, Ze ryZe nejen vydrzi mokro, ale Zada si je, zryl nejdrive
kus plidy u ohrady a zasel polovinu ryZe jesté v dobé mokra, druhou
za prvych péknych dnti, zavodnil je v§ak struzkami. Potom upravil
kus policka pro jeCmen a zasel jej rovnéz ve dvou lhtlitach, jednu ¢ast
béhem obratu pocasi, 19. fijna, druhou o 14 dni pozdéji. Od ryZe i od
je¢mene uchoval si ¢astku pro piipad nezdaru s prvou setbou, nebot’
nemeél tuseni, kdy vlastné je zde prava doba k seti. Potom se vydal
ke svému ,letnimu sidlu“ Nalezl je dikladné zménéné. Ohrada se
nejen ujala, ale vyrostla v bujnou splet’ vétvi a listi. Stromy a vétve,
jichZ k tomu uZil, mély asi povahu nasi vrby. Bujely, jako by si chtély
svoje zmrzaceni co nejdiive vynahradit. Tvorily opravdovy haj svéze
zeleného prouti. Také dviir, prostora ohradou uzaviend, byla opét
houstinou rostlinstva a Robinson potteboval nékolik pracnych dni,
nezliji opét vyklidil a upravil. Neobycejné rychly vzrist stromi, jichZ
uzil kletni ohradé, vnukl Robinsonovi mySlenku, aby jich pouzil i pti
svém hlavnim obydli. Narezal nékolik otepi, mladé vyhony i pruty
vétvi - podobaly se celkem vétvim a prutiim topolu - a zarazel je
v dvojitém kruhu asi dvanact metri vzdaleném od prvni ohrady,
kde se vesmés ujaly a nejen skytaly skvostny stin, ale béhem doby
zménily se v pevnou ohradu, jeZ vSak ni¢im nepripominala lidskou
pritomnost a slouzila domu k bezpe¢nému tkrytu. Zdokonaloval tuto
ohradu opét ve volnych chvilich novymi a novymi sazenicemi vétSich
kald, jez vtloukl opét do zemé jako palisadu, a vytvoril béhem roku
novou skute¢nou hradbu, ktera branila pristupu a jisté by byla odra-
dila kazdého, kdo nebyl predem zpraven, Ze je zde ukryto obydli, od
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kazdého pokusu proniknout dale v mistech této naprosto nepronik-
nutelné houstiny. To se ovSem nestalo hned, prozatim byl to jenom
ridky Zivy plot, jenZ vSak rostl a houstl s neuvéritelnou rychlosti.
Stara ohrada c¢inila vSak tou dobou jiZ iplné dojem ptirozené
houstiny. Aby nabyl pohodlnéjsiho, ale prece bezpe¢ného vchodu, po-
uZzil mista, kde skalni sténa tvorila nevelky vystupek, asi Sest metri
vysoky. Zhotovil silehky Zebftik, ktery, pristaven stranou k vystupku,
umoznil vystoupit na jeho horni kraj - uzouckou to rimsu, jeZ sotva
stacila k postaveni. Ale mékkou dératou skalu, z niZ sténa sestavala,
bylo velmi snadno zpracovat tak, Ze ziskal nahore cestu, po niZ mohl
podél stény prejit za vétvemi stromi své byvalé hradby na vnitini
stranu, kde opét po jiném Zebiiku sestoupil dolti. Kdyz odklidil zevni
Zebtik a ukryl jej do housti, neprozrazovalo nic ani pfi pozorném
ohledani, Ze by zde byl vchod k obydli. Horni fimsu bylo lze zdola
sotva rozeznat, neliSila se nikterak od jinych prirozenych skalnich
hrbol{i, a kdyZ urazil a zarovnal nékolik nerovnosti a drobnych
vystupkt, nebylo mozno, aby se kdokoliv po skalni sténé vysplhal
nahoru bez pomoci Zebtiku. Ani ndhodny nalez Zebtiku nemohl nic
prozradit. Ukryval jej vZdy kousek opodal a nalezce nemohl z ni¢eho
uhodnout jeho ucel. - Potom zrusil sviij dosavadni pirechod a nechal
misto, kde dosud ohradu pielézal, po zevni strané tiplné zarust.
Jesté neZli tyto prace podnikl, pozoroval, Ze jeho krotka koza pro-
padla neklidu a nepokoji, jenZ ohlasuje touhu po prirozeném povo-
lani zvitete, a vidél, Ze bud’ ji musi pustit, anebo ucinit jiné opatrent,
nema-li mu milé zvire snad zahynout. Konecné prisel na napad, jak
by ji snad mohl opattit spole¢nika. Uvazal ji na rohy pevny provaz
a dovedl ji do udoli, kde ji ulovil a kde od té doby nebyl, nebot lovil
svoji korist na bliZ8§ich mistech. MnoZstvi koz prchalo pred nimi, do-
kazujic, Ze kozy nijak nezménily svého bydlisté. Vyhledal volné misto
na ubo¢i udoli, urizl mlady stromek rostouci o samoté a k pahylu
uvazal kozin provaz, ponechavaje ji asi metr volnosti. V nejbliZzsim
okoli pak, v mistech, kudy byl ke koze pristup a kde kozi stopy a trus
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prozrazovaly, Ze tudy zvirata prechazeji, upravil na stromy a kiovi
pies cestu oka z pevnych provazii. ProtoZe to nikdy nedélal, stalo ho
to mnoho prace a pokust, nezli vymyslil, jak oka upravit, aby v nich
zvire, jeZ by tudy proslo, pravdépodobné uvizlo. Le¢ kone¢né vymy-
slil cosi, co mohlo Ucinkovat, umistiv oka tak, Ze prochazejici zvire
proslo hlavou pohodIné pod hornim provazem, ale strhlo hrudi dolni
cast oka s sebou. Zakryv dolni ¢ast oka vétvickami, aby holy provaz
nevzbudil podezieni, odesel s Neronem a vystoupil na proté;jsi svah
na misto, odkud mohl na zajatou kozu vidét, a ulozil se tam v ukrytu
na ¢ithanou. Uvazané zvire mecelo a natikalo, nesnazic se vSak prilis
osvobodit, nebot bylo na uvazani zvyklé. Pasl ji timto zplisobem
Castéji v okoli ohrady. Ale teprve odpoledne, po odpolednim desti,
vidél houfec koz blizZit se pomalu a zvédavé k mistu, kde uvéznéna
druzka narikala. Vystoupily na volna mista na hiebenu uboci a pak
opét sestoupily dold a zmizely mu v dolni houstiné z o¢i. A pak se po-
hnula kirovi nedaleko kozy a za chvilku statny kozlik vystupoval na
stran, provazen opodal nékolika kozami. Ale obeSel misto, kde byla
nastrazena prva past, a bliZil se koze pfimo do strané€, kde nebylo
nic pripraveno. Robinson jiz myslil, Ze plan na chyceni ztroskotal.
Ale kdyz se kozlovy priivodkyné daly rovnou k nastrazenému oku,
doufal, Ze chyti aspoii jednu z nich. Skute¢né se také jedna chytila,
a kdyZ sebou chvili marné cloumala, aZ upadla, mecic a narikajic
Zalostné, vyskocil kozlik poplasené a hnal se odtud - rovnou do
jiného oka. Okamzité rozbéhl se Robinson s Neronem na misto
lovu, aby predeSel moznému uskrceni chycenych zvirat. Chyceny
kozel postavil se statecné na odpor, ale brzy ho bezpec¢né spoutal
pomoci provazi, jeZ mu prehodil pres rohy a uvazal dvéma smeéry,
takze nemohl hlavou hnout. Potom teprve state¢né zvire s velkou
namahou spoutal na nohou a polozil bezmocné na zem. Ale zapas
byl nesnadny, zvite projevilo takovou silu, Ze mohl Robinson jen
s namahou udrZet nohu, aby ji svazal a nezlomil. Koza dala mnohem
meéneé prace, a tak mél dva nové zajatce.
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Nemoha doufat, Ze by kozel Sel dobrovolné s nim - a hnat jej
a tahat nasilim znamenalo neustaly zapas - naloZil si jej Robinson
na ramena a nastoupil v priivodu Nerona a krotké kozy cestu k letni
ohradé, kam odtud bylo nejbliZe. Odpocinuv si nékolikrate cestou
pod tihou zvitrete vaziciho dobrych tricet kilogrami, dosel konec-
né utrmacen do ohrady, prenesl kozla dovnitf, uvazal jej k pahylu
u zemé a rozvazal mu pouta. Potom ponechal obé zvirata sobé
samym a odeSel pro druhého zajatce.

Ke svému prekvapeni nalezl dva. Jiné zvite zapletlo se do jiného
oka a leZelo uboze zkrouceno na druhé strané lovisté. Vyprostil je
a premyslel, co s nimi. Nemohl jich dnes jiZ odnaSet namahavou
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cestou. Uvazal je tedy za rohy k pahyllim ufiznutych stromki tak,
aby se nemohly zaplést, a opustil je, hodlaje se druhy den pro né
vratit.

Ucinil tak a nalezl jedno zvife mrtvé. Zurivou ndmahou vyprostit
se zlomilo si nejspiSe vaz. - Odnesl tedy zbylou kozu do ohrady
a nalezl kozlika jiz uklidnéného, ale rozhodné v nevlidné naladé.
Pustil prinesenou kozu volné v ohradé a dal se do stavéni vétsi
ohrady pro chycend zvitrata. Usmyslil si, Ze ji udéla radéji vétsi, aby
mohl své stddo rozmnozit. Nalezl snadno misto, kde stromy tvortily
prirozeny kruh. Bylo jich dosti vSude, kde néktery velikan s mo-
hutnou hustou korunou ubiral svému okoli slune¢ni svit. OvSem
nebyla to volna prostranstvi, ale bylo moZno vysekat mékky duz-
naty podrost a uvolnit dosti mista k pohybu. Vybral si jedno vhodné
misto, a vysekav sekerkou stromky zde rostouci, pouzil jich, aby
propletl jimi okolni stromy jakoby kiily, podobné jako to udélal jiz
jednou u svého letniho sidla. Vchod nechal volny a tarasil jej pric-
nymi ty¢kami. Po tydenni praci byla ohrada tak dalece hotova, aby
stacila svému ucelu. A tak prenesl kozla a obé kozy do ni. Ohrada
byla nepravidelny kruh, jenom asi patnact krokii v priméru a ne-
skytala zviratim mnoho volnosti. Stacila vsak, aby v ni mohla byt
zvirata ochocena a zkrocena. A krotka koza ptispéla k tomu velice,
nebot prichazejic ochotné k Robinsonovi a berouc od ného pamls-
Ky, jez ji prinasel, byla svym divokym druhtim ptikladem. Zvitata
prchala sice vzdy do opac¢ného kouta, ale zvykala si vii¢ihledé. A jiz
po nékolika dnech, ac¢ se stale uhybala, brala prece cerstvé listi,
které jim podaval. - Kozel zlstal vSak velmi dlouho vzpurnym -
ano, neochocil se nikdy doopravdy. Vzal sice podavany pamlsek,
ale stavél se urputné k trkani, kdykoliv se Robinson pokousel jej
pohladit nebo chytit. A to i potom, kdyZ zkuSenosti poucen sledoval
svého pana klidné, kdyZ jej prevadél na provaze na pastvu. Nebot
Robinson soudil, Ze se mista, na nichZ se kozy zdrZovaly, vyznacuji
asi travou a rostlinami, které jim jsou zvlasté vitany, a proto je vo-
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dil, kdyzZ je na sebe navykl, ¢astéji na pastvu, svazany mezi sebou
za rohy a drze je na pevném provazu. PokouSely se sice utéci, ale
pomoc Neronova je drZela na uzdé. A kdyZ vykonaly tuto prochazku
nékolikrate jednotliv€, jen ve spoleCnosti krotké kozy, daly se vodit
i v houfku s kozlem. V jednom koutku ohrady zridil pro né péknou
stifechu k ochrané od desté i od slunce a zvirata pod ni stravila
vétSinu denniho Casu. Aby jim nemusil nosit vodu, zavedl jim do
ohrady struzku z pramene vySe nad ohradou.

Opravdu neocekavany zdar prvého lapacského pokusu povzbu-
dil ho k opakovani. Chytil pri tom jesté jednu kozu. Pripisoval
tento zdar tomu, Ze tato zvirata vlibec dosud nepoznala nastrah
a nebyla zvykla davat pozor na cokoliv jiného neZli na prirozena
nebezpeci. To ovsem bylo pron nedocenitelnou vyhodou, nebot
vSechna zvirata jsou tak bystr3, ostrazité si velmi rychle zvyknou
pozorovat vSe cizi a neobvyklé, jakmile jednou pochopila, Ze jsou
ohroZovana.

PremySlenim zdokonalil svoje okarské uméni tak, Ze mohl dou-
fat, Ze jim ¢asem nahradi potiebu lovit puskou. Nebot tiebaze mél
stfelného prachu znamenitou zasobu, nevycerpatelna nebyla, a on
nevédél, zdali ji nebude potiebovat k vaznéjSim ticeltim, k boji o Zi-
vot. A tak vénoval této véci mnohou chvili veCernich iivah a praktic-
kych pokust, vymysleje oka, ndstrahy a pasti, aZ pomalu prisel na
mnoho lapacek, jeZ mu opattily mnoho mrtvé i Zivé koftisti. Licil je
na cesticky, které si zvér a ptactvo v houstinach a v travé vyslapaly.
Svych ,krocant“ nelovil jiz viibec jinak nezli do ok, a chytil pti tom
i nékterd jina zvirata, o nichZ dosud nemél tuseni, Ze na ostrové
jsou. CoZ ovSem nebylo nic divného, nebot na ostrové vlastné vii-
bec nebylo volnych prostranstvi, kromé brehu tvoreného okruhem
prilivového dosahu, ktery byl pokryt piskem, balvany a Skeblemi.
V3e ostatni bylo zarostlé houstinou ponechavajici jen tu a tam tro-
chu volnéjsi mista, krytd jenom vysokou travou a bylim. Toliko na
nékterych mistech pod nejvyssimi a nejhustSimi stromy byla nékdy
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opravdu volnéjsi mista. Tam vsak nebylo milo pobyvat. Bylo tam
pod hustou klenbou listi témér tma a dusno k zalknuti.

Takto poznal ve své koristi nékolik druhti vétsich i mensich
kurovcti, vesmés znamenity to piispévek pro kuchyni, ale i dva
druhy ¢tvernozci, z nichz jeden zivé pripominal divokého kralika
s velkyma sice, ale kulatyma uSima, a druhy vétsi nepodobal se
nicemu, co by bylo lze popsat jinak neZli jako veprika s malyma,
mySima uSima, na Ctyiech dosti vysokych, stejnych nohach jako pes,
s hladkou, ¢ernohnédé a bile pruhovanou srsti. Oboji druh skytal
znamenitou peceni.

Na svych vychazkach k fickam zahlédl ¢astéji néjaka vétsi zvi-
rata, jeZ prchla prilis rychle, aby vidél vice neZli Sedy trup jakoby
velkého vepre miziciho hbité pod kifovim. Dosud vSak nikdy se mu
nepodarilo nékteré opravdu spatfit.

Vénoval také mnoho péce rybolovu. Jsa dobfe zasoben nejroz-
manitéjsi potravou, nelovil ovSem vlastné z potieby, ale pro zajima-
vost zaméstnani. Nové udice, za destli zhotovené, osvédcily se plné
a chytil mnoho rozmanitych ryb. Poznal, Ze na rtiznych mistech zdr-
Zovaly se rlizné druhy. SlySel vSak kdysi, Ze jsou také ryby jedovaté,
a proto odhazoval vSechny, které se nepodobaly znamym druhtm.
Bylo dost takovych, které vypadaly dplné jako losos, pstruh, sled,
uhoft, okoun, Stika, bélice nebo kapr. Domnival se, Ze drZe se jich,
nemtZze chybit, a toto pravidlo se mu také osvédcilo.

Vyvatril si také novou zasobu soli, pouzivaje k tomu kotliku a obou
mis. Velky, asi dvanactilitrovy kotlik a misy, jeZ pojmuly kaZzda asi
osm litrd, daly na jedno vyvareni asi osminu kilogramu soli, nebot
ziskaval radéji méné, aby dostal stil co nejcistsi, prostou horkych
soucasti. Vyvaril si vSak i trochu hotké soli, véda, Ze v tropech neni
nic zhoubnéjsiho nezli ucpana stireva. Le¢ pri na ovoce bohaté své
stravé nepozoroval dosud nejmenSich nesnazi a loniska zimnice se
letos viibec nedostavila. - Na Zhavém slunci moiského biehu sla
prace velmi rychle, a tak, udélav si vhodné ohnisté mezi kameny,
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vyvaril v nékolika dnech dosti soli, aby byl zabezpecen na dlouhou
dobu. Potom se zaméstnaval touto praci jenom prileZitostné za
dlouhych vecert, kdy plapol ohné prijemné plasil tmu. Mimo to
ziidil si i solivar slunec¢ni po vzoru brazilskych obyvateld. Zavésil
kus dehtované plachty na ¢tyti kily, naplnil ji motskou vodou a ne-
chal na slunci, chrané ji pred destém jinym kusem plachty, kterou
pres ni pred destém prehodil a pricnou tyci stfechovité nadzdvihl.
KdyZ bylo vykrystalizovano dosti soli, vypoustél vodu obsahujici
hotkou st a nechal zbylou siil vysusit. Docileny vyrobek byl vy-
borny a témér bez horkosti. Toto zarizeni pracovalo bez namahy
avyzadovalo pomoci jen v dobé, kdy hrozily odpoledni lijaky. Nebot
skutecné suchého obdobi viibec nebylo - bylo jen malo dni viibec
bez deSté. Ale netrvaly nikdy dlouho, ustavaly nahle, jako nahle
se spustily, a pak vSe vzdy velmi rychle vysusily horké slune¢ni
paprsky. V dobé mokra byl naopak maloktery, pakli viibec ktery den
bez desté, a lijaky trvaly nékdy mnoho hodin nepretrzité. A nékdy
prsSelo s prestavkami i nékolik dni.

V tomto stfidavém horku a vlhku rostlo vSechno ovSem s pfiro-
zenou bujnosti. Zaseta ryZe darila se zvlasté znamenité a slibovala
vydatnou Zen. S jecmenem mél mensi zdar, nebot prva setba trpéla
pii svém kvétu a zrani vlhkem a nedopadla daleko tak dobie jako
obili zaseté o 14 dni pozdéji.

Horsi nesnaz vSak mu pusobili lupici - okiidleni i ¢tvernozi. Prisli
asi na chut nové plodiné a ohroZovali ji zcela vaZzné. CtvernoZci
hned za mlada. Na ochranu proti nim ohradil poli¢ka hustou ohra-
dou z propletené koSiny. Byla to ovSem velka prace za slune¢niho
upalu a byl nucen se pfi ni chranit jakousi stanovou strechou, kte-
rou vésel nad sebou na tyce. Ale byla nutna a vyplatila se. A jeho
pritomnost zapuzovala zvér. Kdyz pak klasy zraly, naslo i ptactvo
zalibu v mladém zrni a pocalo policka navstévovat. Postrilel tedy
hodné téchto zlodéjli a povésil je na vystrahu za nohy na provazech
pres pole nataZenych. To tc¢inkovalo podivuhodné a obili dozralo
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pak témér nerusené. Na konec sklidil na tii litry ryZe a asi osmnact
litri je¢cmene. Uschoval je v pytlich z plachtoviny.

Hned v listopadu dostala starsi z obou nové chycenych koz rodi-
nu - tfi roztomila kiizlata. Vzal je i s matkou do ohrady letni ,vily*,
kde ostatné byly Casto vSechny, aZ na 